
   
 

 
 
 
 
 
 
 

  
       

     

Pojistná smlouva č. 7720980044  
Úsek pojištění hospodářských rizik 
 

Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group 
se sídlem Praha 8, Pobřežní 665/21, PSČ 186 00, Česká republika  
IČO:  47116617  
zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, sp. zn. B 1897 
(dále jen „pojistitel“), 
zastoupený na základě zmocnění níže podepsanými osobami  

Pracoviště: Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group, Agentura Západní Čechy, Plzeň, Zahradní 3, 
PSČ 326 00, tel. 377 417 111, fax. 377 417 999 
 
a 
 

Město Rakovník 
se sídlem Rakovník, Husovo náměstí čp. 27, PSČ 269 01, Česká republika  
IČO: 00244309 

 (dále jen „pojistník“) 
 
Zastoupený: JUDr. Pavlem Jenšovským, starostou města 
 
Korespondenční adresa pojistníka je totožná s korespondenční adresou pojišťovacího makléře. 
 
 
 
uzavírají  
 
 
ve smyslu zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, tuto pojistnou smlouvu, která spolu s pojistnými 
podmínkami pojistitele a přílohami, na které se tato pojistná smlouva odvolává, tvoří nedílný celek. 
 
 
Tato pojistná smlouva byla sjednána prostřednictvím pojišťovacího makléře  

YSAT PLZEŇ, spol. s r.o. 
se sídlem: Klabava 152, PSČ 338 41, Česká republika 
IČO: 62622081 
 
(dále jen pojišťovací makléř) 
Korespondenční adresa pojišťovacího makléře: Plzeň, Borská 55, PSČ 301 00, Česká republika 
 
 
 
 
 
 



   

 

Článek I. 
Úvodní ustanovení 

 

1. Pojištěným je: 

1. Pojistník 
2. Pro pojištění obecné odpovědnosti za újmu jsou dalšími pojištěnými: 

MŠ Vinohrady, Rakovník, Zd. Štěpánka 2232, IČO: 47013982 
1. MŠ Rakovník, V Hradbách 188, IČO: 47019581 
MŠ Šamotka Rakovník, Šamotka 259, IČO: 47020334 
MŠ V Parku Rakovník, F. Diepolta 2249, IČO: 47020342 
MŠ Klicperova Rakovník, Klicperova 1904, IČO: 47014008 
MŠ Průběžná Rakovník, Průběžná 2312, IČO: 00875457 
MŠ V Lukách Rakovník, V Lukách 2174, IČO: 67673759 
1. ZŠ Rakovník, Martinovského 153, IČO: 47016973 
2. ZŠ Rakovník, Husovo nám 3, IČO: 47016981 
3. ZŠ Rakovník, Okružní 2331, IČO: 47013991 
Kulturní centrum Rakovník, Na Sekyře 2377, IČO: 71192557 
Školní jídelna, Rakovník, Martinovského 270, IČO: 04188101 
Městský plavecký bazén Rakovník, příspěvková organizace, Dr. Beneše 2602, IČO: 72084723 
Údržba městských komunikací Rakovník, spol. s r.o., Kokrdovská 78, IČO: 25073249 
Městská knihovna Rakovník, příspěvková organizace, Husovo náměstí 114, IČO: 71192565 
Pečovatelská služba Rakovník, Wintrovo nám. 1903, IČO: 47012790 
Městské lesy Rakovník, spol. s r.o., Na Sekyře 166, IČO: 25056875 

2. K tomuto pojištění se vztahují: Všeobecné pojistné podmínky (dále jen „VPP“), Zvláštní pojistné podmínky 
(dále jen „ZPP“) a Dodatkové pojistné podmínky (dále jen „DPP“). 
 
Všeobecné pojistné podmínky  

 VPP P-100/14 - pro pojištění majetku a odpovědnosti 
 
 Zvláštní pojistné podmínky 
 ZPP P-150/14 - pro živelní pojištění 

ZPP P-200/14 - pro pojištění pro případ odcizení 
ZPP P-250/14 - pro pojištění skla 
ZPP P-300/14 - pro pojištění strojů 
ZPP P-320/14 - pro pojištění elektronických zařízení 
ZPP P-600/14 - pro pojištění odpovědnosti za újmu 
ZPP P-666/14 - pro pojištění odpovědnosti zastupitelů obce  

 Dodatkové pojistné podmínky 
 DPP P-520/14 - pro pojištění hospodářských rizik, sestávající se z následujících doložek: 

 Živel  
DZ106 - Zásoby a jejich uložení - Vymezení podmínek (1401) 

 DZ108 - Suterén - Výluka (1401) 
 DZ112 - Fotovoltaická elektrárna - Výluka (1401) 
 DZ113 - Atmosférické srážky- Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 
 
 Zabezpečení 
 DOZ101 - Předepsané způsoby zabezpečení pojištěných věcí (netýká se finančních prostředků a cenných 

předmětů) (1401) 
 DOZ102 - Předepsané způsoby zabezpečení finančních prostředků a cenných předmětů (1401) 
 DOZ104 - Loupež přepravovaných peněz nebo cenin - Předepsané způsoby zabezpečení peněz a cenin 

přepravovaných osobou provádějící přepravu (1401) 
 DOZ105 - Předepsané způsoby zabezpečení - Výklad pojmů (1401) 
         



   

 

        Stroje 

        DST111 - Výměna agregátů, opravy vinutí - Vymezení pojistného plnění (1401) 

         
        Odpovědnost za újmu 

DODP102 - Pojištění obecné odpovědnosti za újmu a pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou 
výrobku a vadou práce po předání - Základní rozsah pojištění (1401) 

DODP103 - Cizí věci převzaté - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 
DODP104 - Cizí věci užívané - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 

         DODP105 - Náklady zdravotní pojišťovny a regresy dávek nemocenského pojištění - Rozšíření rozsahu 
pojištění (1401) 

 DODP106 - Křížová odpovědnost - Rozšíření rozsahu pojištění (1401)   
 DODP109 - Provoz pracovních strojů - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 
 DODP110 - Peněžitá náhrada nemajetkové újmy - ochrana osobnosti - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 
 DODP111 - Čisté finanční škody - k pojištění obecné odpovědnosti za újmu - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 
 DODP115 - Výkon veřejné moci - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 

DODP116 - Obecní policie - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 
        DODP118 - Poskytování sociálních služeb - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 
        DODP126 - Ručení vlastníků pozemních komunikací za správce pozemní komunikace - Rozšíření rozsahu 

pojištění (1603) 

        DODP127 - Věci odložené a vnesené - Rozšíření rozsahu pojištění (1603) 
        DODP130 - Věci zaměstnanců - Rozšíření rozsahu pojištění (1603) 
 
        Obecné 

 DOB101 - Elektronická rizika - Výluka (1401) 
 DOB103 - Výklad pojmů pro účely pojistné smlouvy (1401) 
 DOB104 - Demolice, suť - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 
        DOB105 - Tíha sněhu, námraza - Vymezení podmínek (1401) 
 DOB106 - Bonifikace - Vymezení podmínek (1401) 
 DOB107 - Definice jedné pojistné události pro pojistná nebezpečí povodeň, záplava, vichřice, krupobití (1401) 
  

 Jiné 
 DOD101- Pojištění okrasných dřevin - Rozšíření předmětu pojištění (1401) 
 DODC102 - Malby, nástřiky nebo polepení - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 
          

 
Článek II. 

Druhy a způsoby pojištění, předměty a rozsah pojištění 

1. Obecná ujednání pro pojištění majetku  

1.1. Pravidla pro stanovení výše pojistného plnění jsou podrobně upravena v pojistných podmínkách 
vztahujících se ke sjednanému pojištění a v dalších ustanoveních této pojistné smlouvy. Na stanovení výše 
pojistného plnění tedy může mít vliv např. stupeň opotřebení, provedení opravy či znovupořízení nebo 
způsob zabezpečení pojištěných věcí. 

1.2. Pro pojištění majetku jsou místa pojištění  

a) k.ú. Rakovník, k.ú. Skryje, k.ú. Lužná, k.ú. Olešná, k.ú. Hořesedly, k.ú. Chlum, k.ú. Kounov,  

     k.ú. Chrášťany, k.ú. Senomaty, k.ú. Ryšín, k.ú. Lubná 

         b) Husovo náměstí 27-30, Nádražní 102, 269 01 Rakovník 

         c) Husovo náměstí 27-30, 269 01 Rakovník 

         d) nábř. Dr. Beneše 2332, 269 01 Rakovník 

         e) k.ú. Rakovník, k.ú. Olešná, k.ú. Chlum, k.ú. Chrášťany, k.ú. Senomaty 
 
není-li dále uvedeno jinak. 
 



   

 

 
 
 

2. Přehled sjednaných pojištění 

Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na místech pojištění uvedených v následujících 
tabulkách: 

 
 
2.1.1 Živelní pojištění 

Místo pojištění: k.ú. Rakovník, k.ú. Skryje, k.ú. Lužná, k.ú. Olešná, k.ú. Hořesedly, k.ú. Chlum, k.ú. Kounov,  
k.ú. Chrášťany, k.ú. Senomaty, k.ú.Ryšín, k.ú. Lubná 
Rozsah pojištění: sdružený živel, atmosférické srážky 
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a doložkami DOB101, DOB103, DOB104, DOB105, DOB106, DOB107, 
DZ106, DZ108, DZ112, DZ113  

Poř. 
číslo 

Předmět pojištění Pojistná částka10) Spoluúčast5) 

Pojištění 
se 

sjednává 
na cenu*1) 

MRLP3)  

První riziko2) 

MRLP3) 
Zlomkové 
pojištění4) 

1. 
Vlastní budovy uvedené 
na příloze  
č. 1 

1 829 598 000 Kč 1 000 Kč *) Nesjednává 
se 

Nesjednává 
se 

2. 

Soubor vlastních 
ostatních staveb – 
mosty, lávky, místní 
komunikace, drobné 
stavby, stavební součásti 
a příslušenství staveb a 
hřišť, dopravní značení a 
značení stezek, ploty 
všeho druhu, okapové 
měděné žlaby, veřejné 
osvětlení a osvětlení 
budov, topné kanály a 
kanalizace, rozvody vody,  
technolog. zařízení 
výměníkových stanic, 
přípojky plynu, kotelny 
vč. technologie a 
regulace, komíny, 
napěťové regulátory 
veřejného osvětlení, 
parkovací automaty 

Nesjednává se 1 000 Kč *) 

50 000 000 
Kč 
 
 

Nesjednává 
se 

3. 
Soubor vlastních 
movitých zařízení a 
vybavení  

Nesjednává se 1 000 Kč *) 
Nesjednává 

se 
20 000 000 

Kč 

4. 
Soubor cizích movitých 
zařízení a vybavení 

1 470 000 Kč 1 000 Kč *) 
Nesjednává 

se 
Nesjednává 

se 

5. Soubor zásob 1 000 000 Kč 1 000 Kč *) Nesjednává 
se 

Nesjednává 
se 

6. 

Vlastní věci umělecké, 
historické nebo 
sběratelské hodnoty 
uvedené na příloze č. 2 

1 505 000 Kč 1 000 Kč *) Nesjednává 
se 

Nesjednává 
se 

7. 

Cizí věci umělecké, 
historické nebo 
sběratelské hodnoty – 
obrazy zapůjčené 
Rabasovou galerií dle 

1 200 000 Kč 1 000 Kč *) Nesjednává 
se 

Nesjednává 
se 



   

 

Smlouvy o výpůjčce 
uvedené na příloze č. 3  

8. 

Vlastní movité zařízení a 
vybavení a vlastní 
ostatní stavby – sousoší, 
památníky, pomníky, 
pamětní desky uvedené 
na příloze č. 4 

4 940 000 Kč 1 000 Kč *) 
Nesjednává 

se 
Nesjednává 

se 

Poznámky:  
*) není-li uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách 

 
 
 
 
2.1.2. Živelní pojištění 

Místo pojištění: Husovo náměstí 27-30, Nádražní 102, 269 01 Rakovník 
Rozsah pojištění: sdružený živel 
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a doložkami DOB101, DOB103, DOB104, DOB106, DOB107 

Poř. 
číslo 

Předmět pojištění 
Pojistná 
částka10) 

Spoluúčast5) 
Pojištění se 
sjednává na 

cenu*1) 

MRLP3)  

První riziko2) 

MRLP3) 
Zlomkové 
pojištění4) 

1. 
Soubor vlastních 
finančních prostředků 

Nesjednává 
se 

1 000 Kč *) 300 000 Kč 
Nesjednává 

se 
Poznámky:  

*) není-li uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách 

 
 
 
2.1.3. Živelní pojištění 

Místo pojištění: k.ú. Rakovník, k.ú. Skryje, k.ú. Lužná, k.ú. Olešná, k.ú. Hořesedly, k.ú. Chlum, k.ú. Kounov, 
k.ú. Chrášťany, k.ú. Senomaty, k.ú. Ryšín, k.ú. Lubná 
Rozsah pojištění: požární nebezpečí, náraz nebo pád, kouř, povodeň nebo záplava, vichřice nebo krupobití, sesuv, 
zemětřesení, tíha sněhu nebo námrazy  
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a doložkami DOB101, DOB103, DOB104, DOB105, DOB106, DOB107, 
DOD101 

Poř. 
číslo 

Předmět pojištění 
Pojistná 
částka10) 

Spoluúčast5) 
Pojištění se 
sjednává na 

cenu*1) 

MRLP3)  

První riziko2) 

MRLP3) 
Zlomkové 
pojištění4) 

1. Okrasné dřeviny 
Nesjednává 

se 
5 000 Kč *) 1 000 000 Kč 

Nesjednává 
se 

Poznámky:  
*) není-li uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách 

 
 
 
 
2.1.4.  Živelní pojištění  

Místo pojištění: k.ú. Rakovník, k.ú. Olešná, k.ú. Chlum, k.ú. Chrášťany, k.ú. Senomaty 
Rozsah pojištění: požární nebezpečí  
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a doložkami DOB101, DOB103, DOB106 

Poř. 
číslo 

Předmět 
pojištění 

Pojistná částka10) Spoluúčast5) 
Pojištění se 
sjednává na 

cenu*1) 

MRLP3)  

První riziko2) 

MRLP3)  
Zlomkové 
pojištění4) 

1. Lesní porosty Nesjednává se 5 000 Kč viz poznámky Nesjednává se 50 000 000 Kč 
Poznámky: Další ujednání uvedena v Článku V. bodu 19. této pojistné smlouvy. 

*) není-li uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách 

 
 



   

 

 
2.2.1 Pojištění pro případ odcizení 

Místo pojištění: k.ú. Rakovník, k.ú. Skryje, k.ú. Lužná, k.ú. Olešná, k.ú. Hořesedly, k.ú. Chlum, k.ú. Kounov,  
k.ú. Chrášťany, k.ú. Senomaty, k.ú.Ryšín, k.ú. Lubná 
Rozsah pojištění: pojištění pro případ odcizení (s výjimkou loupeže přepravovaných peněz nebo cenin) 
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a doložkami DOB101, DOB103, DOB106, DOZ101, DOZ105  

Poř. 
číslo 

Předmět pojištění 
Pojistná 
částka10) 

Spoluúčast5) 

Pojištění 
se 

sjednává 
na cenu*1) 

MRLP3)  
První 

riziko2) 

MRLP3) 
Zlomkové 
pojištění4) 

1. 

Soubor vlastních ostatních 
staveb – mosty, lávky, místní 
komunikace, drobné stavby, 
stavební součásti a 
příslušenství staveb a hřišť, 
dopravní značení a značení 
stezek, ploty všeho druhu, 
okapové měděné žlaby, 
veřejné osvětlení a osvětlení 
budov, topné kanály a 
kanalizace, rozvody vody,  
technolog. zařízení 
výměníkových stanic, přípojky 
plynu, kotelny vč. technologie 
a regulace, komíny, napěťové 
regulátory veřejného 
osvětlení, parkovací automaty  

Nesjednává se 1 000 Kč *) 200 000 Kč 
Nesjednává 

se 

2. 

Stavební součásti vlastních 
budov a ostatních vlastních 
staveb, drobných staveb a 
příslušenství vlastních staveb, 
zábranné prostředky 

Nesjednává se 1 000 Kč *) 200 000 Kč 
Nesjednává 

se 

3. 
Soubor vlastních movitých 
zařízení a vybavení 

Nesjednává se 1 000 Kč *) 300 000 Kč 
Nesjednává 

se 

4. 
Soubor cizích movitých 
zařízení a vybavení 

Nesjednává se 1 000 Kč *) 200 000 Kč 
Nesjednává 

se 

5. Soubor zásob Nesjednává se 1 000 Kč *) 100 000 Kč 
Nesjednává 

se 

6. 

Soubor vlastních a cizích 
movitých zařízení a vybavení 
umístěných mimo budovu na 
volném prostranství bez 
možnosti zabezpečení (např. 
lavičky, kontejnery, 
odpadkové koše, zařízení 
součásti dopravního značení 
vč. zrcadel, dopravní značky, 
vánoční a vlajková výzdoba, 
informační tabule světelné i 
nesvětelné, součásti 
kamerového systému města, 
stavební prvky a příslušenství 
na hřištích, parkovací 
automaty)   

Nesjednává se 1 000 Kč *) 200 000 Kč 
Nesjednává 

se 

7. 

Vlastní věci umělecké, 
historické nebo sběratelské 
hodnoty uvedené na příloze č. 
2 

Nesjednává se 1 000 Kč *) 150 000 Kč 
Nesjednává 

se 



   

 

8. 

Cizí věci umělecké, historické 
nebo sběratelské hodnoty – 
obrazy zapůjčené Rabasovou 
galerií dle Smlouvy o 
výpůjčce uvedené na příloze č. 
3  

Nesjednává se 1 000 Kč *) 500 000 Kč 
Nesjednává 

se 

9. 

Vlastní movité zařízení a 
vybavení a vlastní ostatní 
stavby – sousoší, památníky, 
pomníky, pamětní desky 
uvedené na příloze č. 4 

Nesjednává se 1 000 Kč *) 
2 000 000 

Kč 
Nesjednává 

se 

Poznámky: Bylo-li odcizeno mobilní elektronické zařízení z motorového vozidla, podílí se oprávněná osoba 
na pojistném plnění spoluúčastí ve výši 25 % z pojistného plnění, minimálně však spoluúčastí 5 000,- Kč. 

*) není-li uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách  

 
2.2.2.  Pojištění pro případ odcizení 

Místo pojištění: Husovo náměstí 27-30, Nádražní 102, 269 01 Rakovník 
Rozsah pojištění: pojištění pro případ odcizení (s výjimkou loupeže přepravovaných peněz nebo cenin) 
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a doložkami DOB101, DOB103, DOB106, DOZ102, DOZ105 

Poř. 
číslo 

Předmět pojištění 
Pojistná 
částka10) 

Spoluúčast5) 
Pojištění se 
sjednává na 

cenu*1) 

MRLP3)  
První riziko2) 

MRLP3) 
Zlomkové 
pojištění4) 

1. 
Soubor vlastních 
finančních prostředků 

Nesjednává 
se 

1 000 Kč *) 300 000 Kč Nesjednává se 

Poznámky: 
*) není-li uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách  

 
2.3.1 Pojištění pro případ vandalismu 

Místo pojištění: k.ú. Rakovník, k.ú. Skryje, k.ú. Lužná, k.ú. Olešná, k.ú. Hořesedly, k.ú. Chlum, k.ú. Kounov, 
 k.ú. Chrášťany, k.ú. Senomaty, k.ú. Ryšín, k.ú Lubná 
Rozsah pojištění: pojištění pro případ vandalismu 
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a doložkami DOB101, DOB103, DOB106, DODC102 

Poř. 
číslo 

Předmět pojištění 
Pojistná 
částka10) 

Spoluúčast5

) 

Pojištění 
se 

sjednává 
na cenu*1) 

MRLP3)  
První riziko2) 

MRLP3) 
Zlomkové 
pojištění4) 

1. 

Soubor vlastních ostatních 
staveb – mosty, lávky, místní 
komunikace, drobné stavby, 
stavební součásti a 
příslušenství staveb a hřišť, 
dopravní značení a značení 
stezek, ploty všeho druhu, 
okapové měděné žlaby, 
veřejné osvětlení a osvětlení 
budov, topné kanály a 
kanalizace, rozvody vody,  
technolog. zařízení 
výměníkových stanic, přípojky 
plynu, kotelny vč. technologie 
a regulace, komíny, napěťové 
regulátory veřejného 
osvětlení, parkovací automaty 

Nesjednává se 1 000 Kč *) 200 000 Kč 
Nesjednává 

se 

2. 

Stavební součásti vlastních 
budov a ostatních vlastních 
staveb, drobných staveb a 
příslušenství vlastních staveb, 
zábranné prostředky 

Nesjednává se 1 000 Kč *) 200 000 Kč 
Nesjednává 

se 



   

 

3. 
Soubor vlastních movitých 
zařízení a vybavení 

Nesjednává se 1 000 Kč *) 300 000 Kč 
Nesjednává 

se 

4. 
Soubor cizích movitých 
zařízení a vybavení 

Nesjednává se 1 000 Kč *) 200 000 Kč 
Nesjednává 

se 

5. 

Soubor vlastních a cizích 
movitých zařízení a vybavení 
umístěných mimo budovu na 
volném prostranství bez 
možnosti zabezpečení (např. 
lavičky, kontejnery, 
odpadkové koše, zařízení 
součásti dopravního značení 
vč. zrcadel, dopravní značky, 
vánoční a vlajková výzdoba, 
informační tabule světelné i 
nesvětelné, součásti 
kamerového systému města, 
stavební prvky a příslušenství 
na hřištích, parkovací 
automaty)   

Nesjednává se 1 000 Kč *) 200 000 Kč 
Nesjednává 

se 

6. 

Vlastní věci umělecké, 
historické nebo sběratelské 
hodnoty uvedené na příloze č. 
2 

Nesjednává se 1 000 Kč *) 150 000 Kč 
Nesjednává 

se 

7. 

Cizí věci umělecké, historické 
nebo sběratelské hodnoty – 
obrazy zapůjčené Rabasovou 
galerií dle Smlouvy o 
výpůjčce uvedené na příloze č. 
3 

Nesjednává se 1 000 Kč *) 500 000 Kč 
Nesjednává 

se 

8. 

Vlastní movité zařízení a 
vybavení a vlastní ostatní 
stavby – sousoší, památníky, 
pomníky, pamětní desky 
uvedené na příloze č. 4 

Nesjednává se 1 000 Kč *) 2 000 000 Kč 
Nesjednává 

se 

Poznámky: 
Pro škody způsobené úmyslným poškozením vnějšího obvodového pláště pojištěné budovy malbami, nástřiky nebo 
polepením se sjednává MRLP3) ve výši 200 000,- Kč a spoluúčast pro každou pojistnou událost ve výši 1 000,- Kč. 

*) není-li uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách  

 
 
2.4.1. Pojištění pro případ odcizení – loupež přepravovaných peněz nebo cenin 

Místo pojištění: Česká republika 
Rozsah pojištění: pojištění pro případ odcizení – loupež přepravovaných peněz nebo cenin 
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a doložkami DOB101, DOB103, DOB106, DOZ104, DOZ105 

Poř. 
číslo 

Předmět 
pojištění 

Pojistná 
částka10) 

Spoluúčast5) 
Pojištění se 
sjednává na 

cenu*1) 

MRLP3)  
První riziko2) 

MRLP3) 
Zlomkové 
pojištění4) 

1. 
Přepravované 

peníze a ceniny 
Nesjednává 

se 
1 000 Kč *) 200 000 Kč Nesjednává se 

Poznámky: 
*) není-li uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách  

 
 
 
 
 
 
 



   

 

2.5.1 Pojištění skla 

Místo pojištění: k.ú. Rakovník, k.ú. Skryje, k.ú. Lužná, k.ú. Olešná, k.ú. Hořesedly, k.ú. Chlum, k.ú. Kounov, 
k.ú. Chrášťany, k.ú. Senomaty, k.ú. Ryšín, k.ú. Lubná 
Rozsah pojištění: poj. nebezpečí dle čl. 2 ZPP P-250/14 
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-250/14 a doložkami DOB101, DOB103, DOB106, DOB107 

Poř. 
číslo 

Předmět 
pojištění 

Pojistná 
částka10) 

Spoluúčast5) 
Pojištění se 
sjednává na 

cenu*1) 

MRLP3) 

 První riziko2) 
MRLP3) Zlomkové 

pojištění4) 

1. 
Soubor 
vlastních skel 

Nesjednává 
se 

1 000 Kč *) 200 000 Kč Nesjednává se 

Poznámky:  
*) není-li uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách  

 
2.6.1 Pojištění strojů 
  Místo pojištění: nábř. Dr. Beneše 2332, 269 01 Rakovník, Zimní stadion; Husovo náměstí 27-30, 269 01 Rakovník 

Rozsah pojištění: poj. nebezpečí dle čl. 2 ZPP P-300/14  
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-300/14 a doložkami DOB103, DOB106, DST111 

Poř. 
číslo 

Předmět pojištění 
Pojistná 
částka10) 

Spoluúčast5) 
Pojištění se 
sjednává na 

cenu*1) 

MRLP3)  
První riziko2) 

MRLP3) 
Zlomkové 
pojištění4) 

1. 

Soubor vlastních 
strojů - soubor 
chladícího zařízení 
ZS, výtah radnice - 
MěÚ 

5 000 000 Kč 5 000 Kč *) 5 000 000 Kč Nesjednává se 

Poznámky:  
*) není-li uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách  

 
2.7.1 Pojištění elektronických zařízení 

Místo pojištění: k.ú. Rakovník, k.ú. Skryje, k.ú. Lužná, k.ú. Olešná, k.ú. Hořesedly, k.ú. Chlum, k.ú. Kounov,  
k.ú. Chrášťany, k.ú. Senomaty, k.ú. Ryšín, k.ú. Lubná 
Rozsah pojištění: poj. nebezpečí dle čl. 2 ZPP P-320/14 
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-320/14 a doložkami DOB103, DOB106 

Poř. 
číslo 

Předmět 
pojištění 

Pojistná 
částka10) 

Spoluúčast5) 
Pojištění se 
sjednává na 

cenu*1) 

MRLP3) 

První riziko2) 
MRLP3) Zlomkové 

pojištění4) 

1. 

Soubor 
vlastních 
elektronických 
zařízení 

10 000 000 Kč 1 000 Kč *) 10 000 000 Kč Nesjednává se 

2. 
Soubor cizích 
elektronických 
zařízení 

1 470 000 Kč 1 000 Kč *) 1 470 000 Kč Nesjednává se 

Poznámky: Odchylně od ZPP P-320/14 článek 1. bod 4 se pojištění elektroniky vztahuje pouze na zařízení, jejichž 
stáří nepřesáhlo v době vzniku škody 7 let.   
Pojistné plnění: 
Dojde-li k pojistné události na zařízení, které je pojištěno a stáří tohoto zařízení přesáhlo 5 let, vzniká oprávněné 
osobě právo, aby jí pojistitel vyplatil: 

a) V případě zničení pojištěného zařízení částku odpovídající přiměřeným nákladům na znovupořízení 
stejného nebo srovnatelného nového zařízení sníženou  o částku odpovídající stupni opotřebení nebo 
jiného znehodnocení zařízení s přihlédnutím k případnému zhodnocení z doby bezprostředně před vznikem 
pojistné události a sníženou o cenu využitelných zbytků, 

b) V případě poškození pojištěného zařízení částku odpovídající přiměřeným nákladům na opravu 
poškozeného zařízení sníženou o cenu využitelných zbytků nahrazovaných částí. 

Plnění pojistitele stanovené dle písm. b) tohoto článku však nepřevýší částku vypočtenou podle písm. a) tohoto 
článku. 

*) není-li uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách  

 



   

 

2.8.1 Pojištění odpovědnosti za újmu 
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a doložkami DOB101, DOB106, DODP102, DODP103, DODP104, 
DODP105, DODP106,  DODP109, DODP110, DODP111, DODP115, DODP116, DODP118, DODP126, DODP127, 
DODP130 

Poř. 
číslo 

Rozsah pojištění 
Limit 

pojistného 
plnění6) 

Sublimit 
pojistného 

plnění7) 
Spoluúčast5) 

Územní platnost 
pojištění 

1. 

Obecná odpovědnost za újmu 
a odpovědnost za újmu 
způsobenou vadou výrobku a 
vadou práce po předání – 
DODP102 

20 000 000 Kč Nesjednává se 1 000 Kč Česká republika 

2. 
Cizí věci převzaté  
DODP103 

Nesjednává se 1 000 000 Kč 1 000 Kč Česká republika 

3. 
Cizí věci užívané 
DODP104 

Nesjednává se 2 000 000 Kč 1 000 Kč Česká republika 

4. 

Náklady zdravotní 
pojišťovny a regresy 
dávek nemocenského 
pojištění DODP105 

Nesjednává se 1 000 000 Kč 1 000 Kč Česká republika 

5. 
Křížová odpovědnost 
DODP106 

Nesjednává se 10 000 000 Kč 1 000 Kč Česká republika 

6. 
Provoz pracovních 
strojů DODP109 

Nesjednává se 500 000 Kč 1 000 Kč Česká republika 

7. 
Peněžitá náhrada 
nemajetkové újmy 
DODP110 

Nesjednává se 5 000 000 Kč 5 000 Kč Česká republika 

8. 
Čisté finanční škody 
DODP111 

Nesjednává se 20 000 000 Kč 5 000 Kč Česká republika 

9. 
Výkon veřejné moci 
DODP115, Obecní 
policie DODP116 

Nesjednává se 20 000 000 Kč 1 000 Kč Česká republika 

10. 
Poskytování sociálních 
služeb DODP118 

Nesjednává se 5 000 000 Kč 1 000 Kč Česká republika 

11. 

Věci odložené a 
vnesené DODP127, 
Věci zaměstnanců 
DODP130 

Nesjednává se 1 000 000 Kč 1 000 Kč Česká republika 

Poznámky:  
 
 
2.9.1.  Pojištění odpovědnosti za újmu 

Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-666/14 a doložkami  

Poř. 
číslo 

Rozsah pojištění 
Limit 

pojistného 
plnění6) 

Sublimit 
pojistného 

plnění7) 
Spoluúčast5) 

Územní platnost 
pojištění 

1. 
Odpovědnost 
zastupitelů dle ZPP P-
666/14  

5  000 000 Kč*) Nesjednává se 1 000 Kč Česká republika 

Poznámky: *) Tento limit pojistného plnění se sjednává v rámci limitu pojistného plnění Pojištění obecné 
odpovědnosti za újmu a pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou práce po předání 
DODP102.  Pojištěná funkce: všichni členové rady. 

 
1) nová cena je vyjádření pojistné hodnoty ve smyslu ustanovení čl. 21 odst. 2) písm. a) VPP P-100/14 
 časová cena je vyjádření pojistné hodnoty věci ve smyslu ustanovení čl. 21 odst. 2) písm. b) VPP P-100/14 
 obvyklá cena je vyjádření pojistné hodnoty věci ve smyslu ustanovení čl. 21 odst. 2) písm. c) VPP P-100/14 
 jiná cena je vyjádření pojistné hodnoty věci ve smyslu čl. V. Zvláštní ujednání této pojistné smlouvy 
2) první riziko ve smyslu ustanovení čl. 23 odst. 1) písm. a) VPP P-100/14 



   

 

3) MRLP je horní hranicí pojistného plnění v souhrnu ze všech pojistných událostí vzniklých v jednom pojistném roce. Je-li 
pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok je MRLP horní hranicí pojistného plnění v souhrnu ze všech 
pojistných událostí vzniklých za dobu trvání pojištění.  

4) zlomkové pojištění ve smyslu čl. 23 odst. 1) písm. b) VPP P-100/14 
5) spoluúčast může být vyjádřena pevnou částkou, procentem, časovým úsekem nebo jejich kombinací ve smyslu 

čl. 11 odst. 4) VPP P-100/14 
6) odchylně od čl. 8 odst. 1) věta druhá ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na úhradu všech pojistných událostí nastalých 

během jednoho pojistného roku pojistné plnění v souhrnu maximálně do výše limitu pojistného plnění 
7) odchylně od čl. 8 odst. 2) věta třetí ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na úhradu všech pojistných událostí nastalých 

během jednoho pojistného roku pojistné plnění v souhrnu maximálně do výše sublimitu pojistného plnění 
8) dobou ručení se rozumí doba ve smyslu čl. 11 odst. 5) ZPP P-400/14   
9) integrální časová franšíza je časový úsek specifikovaný několika pracovními dny. Právo na pojistné plnění vzniká jen tehdy, 

je-li přerušení nebo omezení provozu pojištěného delší než tento počet pracovních dní. Je-li však přerušení nebo omezení 
provozu pojištěného delší než tento počet pracovních dní, nemá integrální časová franšíza vliv na výši pojistného plnění. 

10) agregovaná pojistná částka se sjednává v případě pojištění souboru věcí, celková pojistná částka se sjednává v případě 
pojištění výčtu jednotlivých věcí a součtu jejich hodnot 

11) MRLPPR je horní hranicí plnění pojistitele v souhrnu ze všech pojistných událostí, u nichž věcná škoda, která byla 
důvodem jejich vzniku, nastala během jednoho pojistného roku. Je-li pojištění přerušení provozu sjednáno na dobu 
kratší než jeden pojistný rok, je MRLPPR horní hranicí plnění pojistitele v souhrnu ze všech pojistných událostí, u nichž 
věcná škoda, která byla důvodem jejich vzniku, nastala během doby trvání pojištění. Není-li sjednán limit plnění 
pojistitele pro jednu pojistnou událost, považuje se sjednaný MRLPPR i za limit plnění pojistitele pro jednu pojistnou 
událost.  

12) MRLPPR v rámci stanovené pojistné částky ve smyslu ustanovení čl. 23 odst. 1) písm. c) VPP P-100/14 
 
 
3. Pojistné plnění  

3.1. Pojistné plnění ze všech pojištění sjednaných touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za všechny pojistné 
události způsobené povodní nebo záplavou, nastalé v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li 
pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok, v průběhu trvání pojištění), je omezeno 
maximálním ročním limitem pojistného plnění ve výši 100 000 000,- Kč; tím nejsou dotčena jiná ujednání, 
z nichž vyplývá povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnění v nižší nebo stejné výši. 

3.2. Pojistné plnění ze všech pojištění sjednaných touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za všechny pojistné 
události způsobené vichřicí nebo krupobitím, nastalé v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li 
pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok, v průběhu trvání pojištění), je omezeno 
maximálním ročním limitem pojistného plnění ve výši 50 000 000,- Kč; tím nejsou dotčena jiná ujednání, 
z nichž vyplývá povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnění v nižší nebo stejné výši. 

3.3. Pojistné plnění ze všech pojištění sjednaných touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za všechny pojistné 
události způsobené zemětřesením nastalé v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojištění 
sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok, v průběhu trvání pojištění), je omezeno maximálním 
ročním limitem pojistného plnění ve výši 50 000 000,- Kč; tím nejsou dotčena jiná ujednání, z nichž 
vyplývá povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnění v nižší nebo stejné výši. 

3.4. Pojistné plnění ze všech pojištění sjednaných touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za všechny pojistné 
události způsobené sesouváním půdy, zřícením skal nebo zemin, sesouváním nebo zřícením lavin, 
nastalé v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný 
rok, v průběhu trvání pojištění), je omezeno maximálním ročním limitem pojistného plnění ve výši 
50 000 000,- Kč; tím nejsou dotčena jiná ujednání, z nichž vyplývá povinnost pojistitele poskytnout 
pojistné plnění v nižší nebo stejné výši. 

3.5. Pojistné plnění ze všech pojištění sjednaných touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za všechny pojistné 
události způsobené tíhou sněhu nebo námrazy nastalé v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li 
pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok, v průběhu trvání pojištění), je omezeno 
maximálním ročním limitem pojistného plnění ve výši 50 000 000,- Kč; tím nejsou dotčena jiná ujednání, 
z nichž vyplývá povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnění v nižší nebo stejné výši. 

3.6. Pojistné plnění ze všech pojištění sjednaných touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za všechny pojistné 
události způsobené vodovodním nebezpečím nastalé v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li 
pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok, v průběhu trvání pojištění), je omezeno 
maximálním ročním limitem pojistného plnění ve výši 5 000 000,- Kč; tím nejsou dotčena jiná ujednání, 
z nichž vyplývá povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnění v nižší nebo stejné výši. 



   

 

3.7. Pojistné plnění ze všech pojištění sjednaných touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za všechny pojistné 
události způsobené pádem stromů, stožárů nebo jiných věcí nastalé v průběhu jednoho pojistného roku 
(resp. je-li pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok, v průběhu trvání pojištění), je 
omezeno maximálním ročním limitem pojistného plnění ve výši 50 000 000,- Kč; tím nejsou dotčena jiná 
ujednání, z nichž vyplývá povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnění v nižší nebo stejné výši. 

3.8. Pojistné plnění z pojištění sjednaného doložkou DOB104, a to bez ohledu na to, ke kolika druhům a 
předmětům pojištění se pojištění dle této doložky vztahuje, v souhrnu za všechny pojistné události 
nastalé v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný 
rok, v průběhu trvání pojištění), je omezeno maximálním ročním limitem pojistného plnění ve výši 
1,000.000,- Kč. Od celkové výše pojistného plnění za každou pojistnou událost z pojištění dle doložky 
DOB104 se odečítá spoluúčast ve výši 10.000,- Kč. 

3.9. Pojistné plnění z pojištění sjednaného doložkou DODC102 a za škody působené úmyslným poškozením 
vnějšího obvodového pláště pojištěné budovy malbami, nástřiky nebo polepením, v souhrnu za všechny 
pojistné události nastalé v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojištění sjednáno na dobu kratší 
než jeden pojistný rok, v průběhu trvání pojištění), je omezeno maximálním ročním limitem pojistného 
plnění ve výši 200 000,-Kč. Od celkové výše pojistného plnění za každou pojistnou událost z 
tohoto pojištění se odečítá spoluúčast ve výši 1 000,- Kč. 

3.10. Pojistné plnění z pojištění sjednaného doložkou DZ113, v souhrnu za všechny pojistné události nastalé 
v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok, 
v průběhu trvání pojištění), je omezeno maximálním ročním limitem pojistného plnění ve výši 100 000,- 
Kč. Od celkové výše pojistného plnění za každou pojistnou událost z pojištění dle doložky DZ113 se 
odečítá spoluúčast ve výši 10 % min. však 2 000 Kč. 

 

Článek III. 
Výše a způsob placení pojistného 

 
Pojistné za jeden pojistný rok činí: 

1.1. Živelní pojištění 
Pojistné  .................................................................................................................................................................. 1 139 886,- Kč 

1.2. Pojištění pro případ odcizení  
Pojistné  .......................................................................................................................................................................  33 535,- Kč 

1.3. Pojištění pro případ vandalismu 
Pojistné  ........................................................................................................................................................................ 20 150,- Kč 

1.4. Pojištění pro případ odcizení – loupež přepravovaných peněz nebo cenin 
Pojistné  ..........................................................................................................................................................................  4 000,- Kč 

1.5. Pojištění skla 
Pojistné  ..........................................................................................................................................................................  8 000,- Kč 

1.6. Pojištění strojů 
Pojistné  .......................................................................................................................................................................  26 000,- Kč 

1.7. Pojištění elektronických zařízení 
Pojistné  .......................................................................................................................................................................  91 760,- Kč 

1.8. Pojištění odpovědnosti za újmu 
Pojistné  ...................................................................................................................................................................... 422 832,- Kč 

1.9. Pojistné za pojištění dle doložky DOB104 
Pojistné  ............................................................................................................................................................................... 900,- Kč 
 

Souhrn pojistného za sjednaná pojištění za jeden pojistný rok před slevou činí  ............................. 1 747 063,- Kč 
 
Obchodní sleva činí  ............................................................................................................................................................................ 20% 
 
Sleva za dobu trvání pojištění činí ................................................................................................................................................. 10% 
 

Celkové pojistné za sjednaná pojištění po slevách za jeden pojistný rok činí ..................................  1 222 944,- Kč 

 



   

 

1. Pojistné je sjednáno jako běžné. Pojistné období je tříměsíční. Pojistné za příslušné pojistné období ve 
výši 305 736,- Kč je splatné na základě předpisu pojistného (faktury) vystavené pojistitelem vždy 
k počátku tohoto pojistného období. Splatnost faktury bude stanovena ve lhůtě do 60 dní od doručení 
faktury pojistníkovi. 

2. Pojistník je povinen uhradit pojistné v uvedené výši na účet pojistitele č. ú.  variabilní 

symbol: 7720980044. 

 

Článek IV. 
Hlášení škodných událostí 

Vznik škodné události je pojistník (pojištěný) povinen oznámit přímo nebo prostřednictvím zplnomocněného 
pojišťovacího makléře bez zbytečného odkladu na jeden z níže uvedených kontaktních údajů: 
 

Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group 
CENTRUM ZÁKAZNICKÉ PODPORY 

Centrální podatelna 
Brněnská 634, 

664 42 Modřice 
Tel.: 841 105 105 

fax: 547 212 602, 547 212 561 
E-mail: podatelna@koop.cz 

www.koop.cz 

Na výzvu pojistitele je pojistník (pojištěný nebo jakákoliv jiná osoba) povinen oznámit vznik škodné události 
písemnou formou.  
 
 

Článek V. 
Zvláštní ujednání 

 

1. Pojistitel si v případě uzavření pojistné smlouvy vyhrazuje právo prohlídky riskmanažerem pojišťovny. 

2. Pokud je věc umělecké, historické nebo sběratelské hodnoty současně cenným předmětem, musí být 
uložena a zabezpečena tak, aby toto zabezpečení minimálně odpovídalo předepsanému způsobu 
zabezpečení cenných předmětů vyplývajícímu z pojistných podmínek upravujících způsoby zabezpečení.  

3. Ujednává se, že se ruší ustanovení čl. 1 odst. 7) a 8), čl. 3 odst. 5), čl. 6 odst. 3) a čl. 9 ZPP P-150/14.  

4. Nastane-li škodná událost následkem povodně nebo v přímé souvislosti s povodní do 10 dnů po sjednání 
pojištění, pojistitel z této škodné události poskytne pojistné plnění 

5. Pojistitel akceptuje pojistné částky stanovené pojistníkem jako správně stanovené hodnoty znovupořízení 
k datu sjednání pojistné smlouvy.  

6. Odchylně od čl. 15 odst. 2), písm. h) VPP P-100/14 je pojistník povinen oznámit pojistiteli změnu pojistné 
hodnoty pojištěné věci nebo souboru věcí, zvýšila-li se v době trvání pojištění alespoň o 15%. 

Veškerý nový majetek na místech pojištění patřící svým charakterem mezi pojištěné věci, který pojištěný 
nabude v průběhu pojistného roku, je automaticky zahrnut do pojištění.  

Zvýší-li se tím pojistná hodnota pojištěné věci nebo souboru pojištěných věcí o méně než 15 %, nebude ve 
smyslu ustanovení čl. 15 odst. 2), písm. h) VPP P-100/14 pojistitelem požadován doplatek pojistného.  

Dojde-li k navýšení pojistné hodnoty pojištěné věci nebo souboru pojištěných věcí o více než 15 %, je 
pojistník povinen tuto skutečnost písemně oznámit pojistiteli prostřednictvím pojišťovacího makléře.  

Vyúčtování pojištění nově nabytého majetku bude prováděno za podmínek a sazeb dle této pojistné 
smlouvy. 

7. Odchylně od ustanovení čl. 8 odst. 3) ZPP P-150/14 se ujednává, že: 



   

 

byla-li pojištěná věc, pro kterou bylo sjednáno pojištění na novou cenu, zničena nebo ztracena, vzniká 
oprávněné osobě právo, aby jí pojistitel vyplatil částku odpovídající přiměřeným nákladům na 
znovupořízení stejné nebo srovnatelné nové věci sníženou o cenu využitelných zbytků, a to bez odpočtu 
opotřebení,  

byla-li pojištěná věc, pro kterou bylo sjednáno pojištění na novou cenu, poškozena, vzniká oprávněné 
osobě právo, aby jí pojistitel vyplatil částku odpovídající přiměřeným nákladům na opravu poškozené věci 
sníženou o cenu využitelných zbytků nahrazovaných částí, a to bez odpočtu opotřebení. 

8. Ve smyslu ustanovení čl. 5 VPP P-100/14 pojištěné cizí věci, které pojištěný užívá na základě 
leasingových, nájemních či jiných smluv, zůstávají v případě převodu do vlastnictví pojištěného 
automaticky pojištěny v rozsahu sjednané pojistné smlouvy. 

9. Odchylně od čl. 2 odst. 1), písm. b) ZPP P-150/14 se ujednává, že pojistné nebezpečí „náraz“ se sjednává i 
pro případ poškození nebo zničení pojištění pojištěné věci, ke které došlo nárazem dopravního prostředku 
nebo jeho nákladu, pádem stromů, stožárů nebo jiných předmětů, jsou-li součástí poškozené věci nebo 
jsou-li součástí téhož souboru jako poškozená věc. 

10. Ve smyslu ZPP P-150/14 se pojistné nebezpečí povodeň nebo záplava vztahuje i na škody způsobené 
zpětným vystoupeným kapaliny z odpadního potrubí, které bylo způsobeno zahlcením venkovní kanalizace 
v důsledku atmosférických srážek, povodně nebo záplavy.             

11. V souladu s čl. 2 odst. 2), písm. f) ZPP P-150/14 výkladem pojmů „vodovodní zařízení“ a „kapalina 
z vodovodních zařízení“ v článcích Výklad pojmů příslušných pojistných podmínek a v doložce DOB103 – 
Výklad pojmů pro účely pojistné smlouvy, je-li tak ujednáno, vztahuje se pojištění také na poškození nebo 
zničení pojištěné věci vodovodním nebezpečím. Jde-li o pojištění budovy, vztahuje se pojištění podle čl. 2. 
odst. 2) písm. f) ZPP P-150/14, i na poškození a zničení uvedená v bodech i) a ii) výše uvedených 
ustanovení. 

12. Pojistitel nahradí nad rámec pojistné smlouvy účelně vynaložené demoliční náklady dle doložky DOB104 
uvedené v čl. II bod 3. Pojistné plnění. 

13. V souladu s čl. 5, odst. 2) ZPP P-150/14  je pojistnou událostí i poškození, zničení nebo ztráta pojištěné 
věci, k nimž došlo v přímé souvislosti s působením některého z pojistných nebezpečí uvedených v čl. 2, 
proti kterému byla věc pojištěna. Limit pojistného plnění 1,000.000,- Kč se spoluúčastí 1.000,- Kč. 

14. V souladu s čl. 13 VPP P-100/14 pojistitel nahradí zachraňovací náklady. 

15. Pojistitel poskytne plnění za účelně vynaložené náklady na náhradní ubytování členů domácností, které se 
nacházejí v pojištěné nemovitosti, byla-li tato postižena pojistnou událostí v důsledku působení 
některého z živelních pojistných nebezpečí, sjednaných touto pojistnou smlouvou. Limit pojistného plnění 
pro jednu a všechny pojistné události nastalé v průběhu jednoho pojistného roku činí 30 000 Kč pro 
každou pojištěnou domácnost, maximálně však 100 000 Kč za všechny domácnosti v bytovém domě.  

16. V souladu s doložkou DZ113 se za pojistnou událost považuje i zatečení způsobené atmosférickými 
srážkami.  

17. Nad rámec čl. 2 odst. 1), písm. a) ZPP P-200/14 se pojištění vztahuje na krádež, při které se pachatel 
zmocnil pojištěné věci krádeží bez překonání překážky, tj. způsobem jiným než uvedeným v čl. 9 odst. 6) 
ZPP P-200/14 (dále jen „krádež prostá“). Pojištění krádeže prosté se sjednává jako pojištění na první riziko 
s limitem pojistného plnění ve výši 20.000,- Kč. Škody způsobené prostou krádeží musí být hlášeny Policii 
ČR. 

18. Pojistitel poskytne pojistníkovi bonifikaci ve smyslu Doložky DOB106 - Bonifikace - Vymezení podmínek 

(1401). 
Pojistitel na základě písemné žádosti pojistníka provede vyhodnocení škodného průběhu pojistné smlouvy 
za hodnocené období, kterým je jeden pojistný rok. Bude-li skutečná hodnota škodného průběhu pojistné 
smlouvy nižší než hodnota smluvně stanovená, přizná pojistitel bonifikaci následovně: 

 Škodný průběh                                                                          Výše bonifikace 
 do 5%                                                                                               10% 
 do 10%                                                                                               5% 
 



   

 

19. Ujednání k pojištění lesních porostů (lesů): 

Odchylně od čl. 1 odst. 6) písm. g) ZPP P-150/14 se pojištění vztahuje i na lesní porosty. 

Předmětem pojištění jsou lesní porosty definované v pojistné smlouvě, které tvoří dřeviny stromovitého 
vzrůstu a v daných podmínkách plní funkci lesa. Sjednává se, že jsou pojištěny pouze trvalé lesní porosty 
bez pozemku. 

Pojistnou hodnotou je obvyklá tržní ceny dřevní hmoty na stojato pojištěného porostu v Kč/ha. 

Pojistnou částku stanoví na vlastní odpovědnost pojistník. Pojistná částka by neměla být nižší, než cena 
stanovená podle platného předpisu / cenového předpisu pro zjišťování administrativních cen v posledním 
platném znění.  
 

Plnění pojistitele k pojištění lesních porostů: 

a) Pojistnou událostí je poškození nebo zničení pojištěných lesních porostů sjednaným pojistným 
nebezpečím v době trvání pojištění, kdy došlo k prokazatelnému úbytku množství vytěžitelné dřevní 
hmoty. 

b) V případě poškození pojištěného lesního porostu, pojistitel v součinnosti s pojištěným stanoví rozsah 
poškození pojištěného lesního porostu v procentech ve srovnání se stavem pojištěného lesního 
porostu bezprostředně před pojistnou událostí. Výše škody je určena, není-li dále stanoveno jinak, 
součinem procenta poškození pojištěného lesního porostu stanoveného dle předcházející věty a 
stanovené pojistné částky pro pojištěný poškozený lesní porost. 

c) V případě, že cena pojištěného lesního porostu stanovená podle platného předpisu / cenového předpisu 
pro zjišťování administrativních cen v posledním platném znění byla bezprostředně před pojistnou 
událostí nižší než stanovená pojistná částka, vychází pojistitel při výpočtu výše škody z takto 
stanovené ceny pojištěného lesního porostu podle platných předpisů. 

d) Plnění pojistitele se snižuje o cenu zužitkovatelných zbytků. 

e) Zbytky poškozeného nebo zničeného lesního porostu zůstávají ve vlastnictví pojištěného. 

f) Je-li pojistná částka v době pojistné události nižší než pojistná hodnota pojištěného lesního porostu, 
má pojistitel právo snížit pojistné plnění v poměru sjednané pojistné částky k pojistné hodnotě 
pojištěného lesního porostu. Tímto poměrem se upraví i hodnota případných zužitkovatelných zbytků.  

 

Mimo výluk uvedených ve VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a DPP P-520/14 se toto pojištění dále nevztahuje 
na škody způsobené: 

a) působením zvěře, škůdců nebo chorob,  

b) tíhou sněhu nebo námrazou, 

c) neodborným lesnickým zásahem nebo neodborným hospodařením v lesních porostech ve smyslu 
platného zákona o lesích.  

 

Kromě povinností uvedených ve VPP P-100/14, ZPP P-150/14, se k pojištění lesních porostů vztahují 
následující povinnosti: 

a) Pojistník nebo pojištěný je povinen umožnit pojistiteli nebo jím pověřeným osobám vstup na 
pozemky, kde se nachází pojištěné porosty a poskytnout součinnost ke zjištění rozsahu pojistné 
události. Dále je povinen předložit pojistiteli platný lesní hospodářský plán nebo lesní hospodářskou 
osnovu a dále mapu, kde jsou pojištěné porosty zaneseny.  

b) Pokud došlo k poškození pojištěných porostů sjednaným pojistným nebezpečím, je pojistník nebo 
pojištěný povinen toto prokazatelným způsobem oznámit bez odkladu pojistiteli, max. však do 14 
kalendářních dnů po této události. V případě odstraňování požářiště nebo polomu je pojistník nebo 
pojištěný povinen pojistiteli tento záměr prokazatelným způsobem oznámit a to nejpozději do 3 dnů 
před jeho uskutečněním.  

c) Pokud je pojistnou smlouvou pojištěna celá výměra lesního porostu v majetku pojištěného a změní-li 
se tato výměra lesních porostů o 10%, tzn., že pojištěný vlastní a pěstuje lesní porosty na větší ploše, 
než je uvedeno v pojistné smlouvě, je pojistník nebo pojištěný povinen tuto změnu písemně oznámit 
pojistiteli do 14 kalendářních dnů ode dne, kdy nastala.  

d) Změní-li se „Zásoba dřeva“ pojištěných porostů tak, že skutečná „Zásoba dřeva“ v lesním porostu 
neodpovídá o více než 20 % hodnotě uvedené v pojistné smlouvě, je pojistník nebo pojištěný povinen 
toto písemně oznámit pojistiteli do 30 kalendářních dnů po této změně.     



   

 

e) V případě poškození pojištěných lesních porostů vichřicí, je pojistník nebo pojištěný na základě 
žádosti pojistitele povinen doložit rychlost vichřice potvrzením z nejbližší meteorologické stanice.  

f) Pojistník nebo pojištěný je povinen poskytnout doklady vyžádané pojistitelem nutné pro šetření.   

g) Pojistník nebo pojištěný je povinen dbát, aby pojistná událost nenastala, zejména nesmí porušovat 
povinnosti směřující k předcházení, odvrácení nebo zmenšení pojistných nebezpečí, které mu jsou 
uloženy právními předpisy nebo na jejich základě nebo které na sebe převzal pojistnou smlouvou. 
Nesmí rovněž strpět, aby tyto povinnosti porušovaly třetí osoby. 

Další pojmy k pojištění lesních porostů:  

a) Běžným hospodařením v lese se rozumí obnova, ochrana a těžba lesních porostů a ostatní činnosti 
zabezpečující plnění funkcí lesa. 

b) Dřevní hmotou („Zásoba dřeva“ m3) se rozumí celkový objem dřeva v lesním porostu, která je zjistitelná 
z lesního hospodářského plánu nebo z lesní hospodářské osnovy. 

c) Porostní skupina je základní jednotka porostového rozdělení lesního porostu identifikovatelná v 
terénu a zobrazená na lesnické mapě, vymezuje se jako plošná část lesa, odlišující od sebe druhovou, 
věkovou či prostorovou skladbu. 

d) LHP je lesní hospodářský plán, který se vyhotovuje pro lesy o rozloze nad 50 ha na období 10 let. 

e) LHO je lesní hospodářská osnova, která se vyhotovuje pro lesy o rozloze do 50 ha na období 10 let. 

f) Tíhou sněhu nebo námrazy se rozumí destruktivní působení jejich nadměrné hmotnosti na lesní 
porosty tak, že dochází ke zlomům a tím k jejich znehodnocení. 

 
Pojistitel si vyhrazuje právo, aby pojistník nejpozději 3 dny před podpisem pojistné smlouvy doručil 
pojistiteli řádně vyplněný Soupis pro pojištění lesů, který je přílohou návrhu pojistné smlouvy. Pokud 
nedojde ke splnění této podmínky, vyhrazuje si pojistitel právo vzít návrh na pojištění lesů zpět. 
 

 
Pojištění odcizení 
 
V případě pojištění vlastních movitých zařízení a vybavení a vlastních ostatních staveb – soch, památníků, 
pomníků, plastik, se za krádež, při které pachatel prokazatelně překonal překážky chránící pojištěnou věc před 
odcizením, považují případy, kdy se pachatel zmocnil pojištěné věci překonáním jejího konstrukčního upevnění. 
 
V případě pojištění souboru vlastních a cizích movitých zařízení a vybavení umístěných mimo budovu bez 
možnosti zabezpečení se za krádež, při které pachatel prokazatelně překonal překážky chránící pojištěnou věc 
před odcizením, považují případy, kdy se pachatel zmocnil pojištěné věci překonáním jejího konstrukčního 
upevnění. 
 
Odchylně od doložky DOZ101, Dodatkových pojistných podmínek pro pojištění hospodářských rizik P-520/14 
se ujednává, že pojistitel poskytne v případě pojistné události odcizením pojistné plnění až do výše limitu 
300.000,- Kč, budou-li pojištěné věci zabezpečeny následujícím způsobem: všechny vstupní dveře budou 
opatřeny a uzamčeny jedním bezpečnostním zámkem nebo jedním dozickým zámek nebo jedním 
bezpečnostním visacím zámkem s  tvrzeným okem min. 8 mm HARDENED, všechna okna do 2,5 m nad úrovní 
terénu budou řádně uzavřena a zajištěna uzavíracím mechanismem od výrobce.  
Nebudou-li v době pojistné události pojištěné věci zabezpečeny výše popsaným způsobem nebo nebude-li toto 
zabezpečení plně funkční, poskytne pojistitel plnění v rozsahu doložky DOZ101. 
 
Odchylně od doložky DOZ104, Dodatkových pojistných podmínek pro pojištění hospodářských rizik P-520/14  
se ujednává, že pojistitel poskytne v případě pojistné události plnění až do výše limitu 200.000,- Kč, budou-li 
pojištěné věci přepravovány pověřenou a způsobilou osobou vybavenou obranným sprejem. Peníze a cennosti 
musí být po dobu přepravy uloženy v uzavřené kabele, kabelce nebo ledvince. 
Nebudou-li v době pojistné události pojištěné věci zabezpečeny výše uvedeným způsobem, nebo nebude-li toto 
zabezpečení plně funkční, poskytne pojistitel plnění v rozsahu doložky DOZ104. 
 
 
Pojištění odpovědnosti 
Pojištění obecné odpovědnosti za újmu se vztahuje i na: 

• náklady zdravotní poj. (třetí osoby) - se sublimitem 1.000.000,-Kč a spoluúčastí 1.000,-Kč 



   

 

• pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku se vztahuje pouze na vadně vyrobenou stravu 
pojištěným 

• pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku se v souladu s čl. 2. odst. (1) písm. e) ZPP P - 
600/14 vztahuje i na újmu způsobenou zavlečením nebo rozšířením nakažlivé choroby lidí, zvířat nebo 
rostlin. 

 
 

Článek VI. 
Prohlášení pojistníka 

1. Pojistník potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné 
textové podobě (např. na trvalém nosiči dat) Informace pro zájemce o pojištění a seznámil se s nimi. 
Pojistník si je vědom, že se jedná o důležité informace, které mu napomohou porozumět podmínkám 
sjednávaného pojištění, obsahují upozornění na důležité aspekty pojištění i významná ustanovení 
pojistných podmínek. 

2. Pojistník potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy mu byly oznámeny informace v souladu 
s ustanovením § 2760 občanského zákoníku. 

3. Pojistník potvrzuje, že byl informován o rozsahu a účelu zpracování jeho osobních údajů a o právu 
přístupu k nim v souladu s ustanovením § 11, 12, 21 zákona č. 101/2000 Sb. o ochraně osobních údajů. 

4. Pojistník potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné nebo jiné textové podobě (např. 
na trvalém nosiči dat) dokumenty uvedené v čl. I. bodu 2. této pojistné smlouvy a seznámil se s nimi. 
Pojistník si je vědom, že tyto dokumenty tvoří nedílnou součást pojistné smlouvy a upravují rozsah 
pojištění, jeho omezení (včetně výluk), práva a povinnosti účastníků pojištění a následky jejich porušení 
a další podmínky pojištění a pojistník je jimi vázán stejně jako pojistnou smlouvou. 

5. Pojistník potvrzuje, že adresa jeho sídla/bydliště/trvalého pobytu/místa podnikání a kontakty elektronické 
komunikace uvedené v této pojistné smlouvě jsou aktuální, a souhlasí, aby tyto údaje byly v případě jejich 
rozporu s jinými údaji uvedenými v dříve uzavřených pojistných smlouvách, ve kterých je pojistníkem 
nebo pojištěným, využívány i pro účely takových pojistných smluv. S tímto postupem pojistník souhlasí 
i pro případ, kdy pojistiteli oznámí změnu jeho sídla/bydliště/trvalého pobytu/místa podnikání nebo 
kontaktů elektronické komunikace v době trvání této pojistné smlouvy. Tím není dotčena možnost 
používání jiných údajů uvedených v dříve uzavřených pojistných smlouvách. 

6. Pojistník souhlasí, aby pojistitel předával jeho osobní údaje členům pojišťovací skupiny Vienna Insurance 
Group a Finanční skupiny České spořitelny, a.s. (dále jen „spřízněné osoby“). Pojistník dále souhlasí, aby 
pojistitel i spřízněné osoby používali jeho osobní údaje, včetně kontaktů pro elektronickou komunikaci, za 
účelem zasílání svých obchodních a reklamních sdělení a nabídky služeb. 

7. Pojistník prohlašuje, že má oprávněnou potřebu ochrany před následky pojistné události (pojistný zájem).  

8. Pojistník prohlašuje, že věci nebo jiné hodnoty pojistného zájmu pojištěné touto pojistnou smlouvou 
nejsou k datu uzavření pojistné smlouvy pojištěny proti stejným nebezpečím u jiného pojistitele, pokud 
není v této pojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak. 

 
 

 
Článek VII. 

Závěrečná ustanovení 

1. Není-li ujednáno jinak, je pojistnou dobou doba od 03.06.2016 (počátek pojištění) do 02.06.2020 (konec 
pojištění). 

2. Pojistník je povinen vrátit pojistiteli veškeré slevy poskytnuté za sjednanou dobu pojištění, jestliže 
pojistník pojištění vypoví před uplynutím pojistné doby nebo jestliže pojištění zanikne z jiného důvodu 
před uplynutím pojistné doby, s výjimkou zániku pojistného zájmu pojistníka. 

3. Odpověď pojistníka na návrh pojistitele na uzavření této pojistné smlouvy (dále jen „nabídka“) s dodatkem 
nebo odchylkou od nabídky se nepovažuje za její přijetí, a to ani v případě, že se takovou odchylkou 
podstatně nemění podmínky nabídky. 



   

 

4. Ujednává se, že tato pojistná smlouva musí být uzavřena pouze v písemné formě, a to i v případě, že je 
pojištění touto pojistnou smlouvou ujednáno na pojistnou dobu kratší než jeden rok. Tato pojistná 
smlouva může být měněna pouze písemnou formou. 

5. Subjektem věcně příslušným k mimosoudnímu řešení spotřebitelských sporů z tohoto pojištění je Česká 
obchodní inspekce, Štěpánská 567/15, 120 00 Praha 2, www.coi.cz. 

6. Pojistník prohlašuje, že uzavřel s pojišťovacím makléřem smlouvu, na jejímž základě pojišťovací makléř 
vykonává zprostředkovatelskou činnost v pojišťovnictví pro pojistníka, a to v rozsahu této pojistné 
smlouvy. Smluvní strany se dohodly, že veškeré písemnosti mající vztah k pojištění sjednanému touto 
pojistnou smlouvou doručované pojistitelem pojistníkovi nebo pojištěnému se považují za doručené 
pojistníkovi nebo pojištěnému doručením pojišťovacímu makléři. Odchylně od čl. 18 VPP P-100/14 se pro 
tento případ „adresátem“ rozumí pojišťovací makléř. Dále se smluvní strany dohodly, že veškeré 
písemnosti mající vztah k pojištění sjednanému touto pojistnou smlouvou doručované pojišťovacím 
makléřem za pojistníka nebo pojištěného pojistiteli se považují za doručené pojistiteli od pojistníka nebo 
pojištěného, a to doručením pojistiteli. 

7. Pojistná smlouva byla vypracována ve 5 stejnopisech, pojistník obdrží 2 stejnopisy, pojistitel si ponechá 2 
stejnopisy a pojišťovací makléř obdrží 1 stejnopis.  

8. Tato pojistná smlouva obsahuje 39 stran a 6 příloh. Její součástí jsou pojistné podmínky pojistitele 
uvedené v čl. I. této pojistné smlouvy a dokument Informace pro zájemce o pojištění. V případě, že je 
jakékoli ustanovení uvedené v Informacích pro zájemce o pojištění v rozporu s ustanovením pojistné 
smlouvy, má přednost příslušné ustanovení pojistné smlouvy. 

 
        Výčet příloh: příloha č. 1 - seznam vlastních budov (příloha č. 4 ZD) 

                      příloha č. 2 - seznam obrazů, plastik a bust (příloha č. 5 ZD) 
                      příloha č. 3 - seznam obrazů zapůjčených Rabasovou galerií (příloha č. 6 ZD)  

                              příloha č. 4 - seznam soch, památníků, pamětních desek, bust (příloha č. 5a ZD)    
                              příloha č. 5 - 17x zřizovací listina  
                              příloha č. 6 - Soupis pro pojištění lesů, mapa lesů, Nájemní smlouva, seznam k.ú. a výměry 
 
 
 
 
 
 
V Plzni dne 02. června 2016 ……………….…………………… .……………………………… 
 Ing. Irena Kůsová Josef Soukup 
 underwriter specialista underwriter 
 
 
 
 
 
 
 
V Rakovníku dne 02. června 2016  ……………………………………. 
     JUDr. Pavel Jenšovský 

   starosta města 
 
 

  



   

 

 
 

P-520/14 

 

DODATKOVÉ POJISTNÉ PODMÍNKY  
PRO POJIŠTĚNÍ HOSPODÁŘSKÝCH RIZIK 
 
Následující doložky z těchto dodatkových pojistných podmínek rozšiřují, upřesňují, případně vymezují ustanovení 
Zvláštních pojistných podmínek. 
 
Doložka DZ106 - Zásoby a jejich uložení - Vymezení podmínek (1401) 

1. Zásoby musí být uskladněny s ohledem na jejich rozměry, povahu a odolnost proti fyzikálním a chemickým vlivům 
takovým způsobem, aby možnost jejich poškození byla minimalizována. Zásoby musí být uskladněny tak, aby byly 
chráněny před povětrnostními vlivy (zastřešení), bylo možné průběžně kontrolovat jejich stav a bylo možné je přemístit 
v případě ohrožení živelní událostí.  

2. Zásoby s omezenou dobou skladovatelnosti jsou předmětem pojištění pouze po dobu minimální trvanlivosti stanovené 
jejich výrobcem. Škoda vzniklá na zásobách po uplynutí doby minimální trvanlivosti pojistnou událostí není. 

 

Doložka DZ108 - Suterén - Výluka (1401) 

Odchylně od čl. 2 ZPP P-150/14 se pojištění nevztahuje na poškození, zničení nebo ztrátu movitých předmětů umístěných v 
podlažích, jejichž podlaha leží pod úrovní okolního terénu, způsobenou pojistným nebezpečím povodeň a záplava. 
 

Doložka DZ112 - Fotovoltaická elektrárna - Výluka (1401) 

Z pojištění dle ZPP P-150/14 nevzniká právo na plnění za škody všeho druhu vzniklé na fotovoltaické elektrárně, a to i 
pokud jde o příslušenství a stavební součásti budovy nebo ostatní stavby. 
 

Doložka DZ113 - Atmosférické srážky - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 

1. Odchylně od čl. 2 ZPP P-150/14 se pojištění vztahuje i na poškození nebo zničení pojištěné budovy nebo ostatní stavby 
nebo pojištěné věci v nich uložené vodou z přívalového deště, která vnikne do pojištěné budovy nebo ostatní stavby a 
poškodí nebo zničí pojištěné věci.  

2. Odchylně od čl. 2 ZPP P-150/14  se pojištění vztahuje i na poškození nebo zničení pojištěné budovy nebo ostatní stavby 
nebo pojištěné věci v nich uložené působením vody vzniklé táním sněhové nebo ledové vrstvy, která vnikne do pojištěné 
budovy nebo ostatní stavby a poškodí nebo zničí pojištěné věci. 

3. Pojištění se vztahuje i na poškození nebo zničení pojištěné budovy nebo ostatní stavby nebo pojištěné věci v nich 
uložené, kdy v důsledku sněhové nebo ledové vrstvy svodem dešťové vody neodtéká roztátý sníh nebo led nebo svod 
dešťové vody nestačí odebírat vodu z přívalového deště, přičemž vnější plášť ani zastřešení pojištěné budovy nejeví 
známky poruchy, poškození nebo zhoršení své funkčnosti. 

4. Pojištění se nevztahuje na škody způsobené v důsledku vniknutí vody z přívalového deště do pojištěné budovy nebo 
ostatní stavby nedostatečně uzavřenými okny, venkovními dveřmi nebo neuzavřenými vnějšími stavebními otvory. 

5. Pojištění se dále nevztahuje na poškození nebo zničení budovy nebo ostatní stavby nebo věci normálními 
atmosférickými srážkami, s nimiž je třeba podle ročního období a místních poměrů počítat. 

6. Nárok na pojistné plnění nevzniká, jestliže pojištěná budova nebo ostatní stavba nebo pojištěná věc byla poškozena 
nebo zničena působením vlhkosti, hub nebo plísní v přímé souvislosti s vniknutím nebo prosáknutím vody 
z přívalového deště do pojištěné budovy nebo ostatní stavby. 

7. Pro účely pojištění dle této doložky se za přívalový déšť považuje déšť velké intenzity a obvykle krátkého trvání a 
malého plošného rozsahu, který způsobuje prudké rozvodnění malých toků a značné zatížení kanalizačních sítí. 
V případě škodné události je pro posouzení, zda se jednalo o přívalový déšť rozhodující údaj Českého 
hydrometeorologického úřadu. 

8. Pojištění se sjednává s maximálním ročním limitem pojistného plnění uvedeným v pojistné smlouvě. 
 

Doložka DOZ101 - Předepsané způsoby zabezpečení pojištěných věcí (netýká se finančních prostředků a cenných 
předmětů) (1401) 

1. Tato doložka stanoví požadované způsoby zabezpečení pojištěných věcí proti krádeži s překonáním překážky, 
vandalismu a v uvedených případech proti loupeži v návaznosti na ujednání ZPP P-200/14 a stanoví odpovídající limity 
pojistného plnění. A pokud je sjednáno pojištění přerušení nebo omezení provozu dle ZPP P-400/14 s doložkou DPR109 
stanoví požadované způsoby zabezpečení věci sloužící provozu pojištěného. 

2. Bez ohledu na jiná ujednání této pojistné smlouvy je pojistné plnění pro každou pojistnou událost, která nastane z 
příčiny krádeže s překonáním překážky nebo vandalismu omezeno maximálním kumulovaným limitem pojistného plnění 



   

 

(dále jen „LPPU“) podle skutečného zabezpečení pojištěných věcí proti krádeži s překonáním překážky nebo vandalismu. 
Tento sjednaný LPPU neruší dílčí sjednané limity plnění uvedené v pojistné smlouvě pro pojištěné věci a pojistná 
nebezpečí. V případě pojistných událostí nastalých krádeží s překonáním překážky nebo vandalismem a následným 
přerušením provozu je uvedený kumulovaný limit pojistného plnění podle skutečného zabezpečení horní hranicí plnění 
z obou druhů pojištění (v součtu). 

Obecné požadavky na způsoby zabezpečení pojištěných věcí 
3. Pojištěný je povinen zajistit, aby v době pojistné události byly v závislosti na požadovaném způsobu uložení a 

zabezpečení pojištěných věcí v konkrétním případě: 
a) uzavírací a uzamykací mechanismy funkční, 
b) otevíratelné otvory, jako jsou okna, výlohy, světlíky aj., zevnitř uzavřeny, a pokud jsou otevíratelné zvenčí, i 

uzamčeny, 
c) dveře, vrata, vstupy, vjezdy apod. řádně uzavřeny a uzamčeny, 
d) ostatní otvory o velikosti 600 cm2 a větší zevnitř zneprůchodněny, 
e) poplachový zabezpečovací a tísňový systém (PZTS, dříve EZS) funkční a ve stavu střežení, 
f) schránky a trezory řádně uzavřeny a uzamčeny. 

4. Pokud jsou klíče od dveří a vstupů uloženy v místě pojištění, ve kterém jsou uloženy pojištěné věci, musí být tyto klíče 
uloženy (uschovány) v uzavřeném a uzamčeném trezoru nebo schránce, nebo v uzavřeném prostoru, který má shodné 
nebo vyšší zabezpečení ve srovnání s uzavřenými prostory, jejichž klíče jsou v něm uloženy. Musí být řádně uzavřen a 
uzamčen nebo trvale střežen fyzickou ostrahou (např. nepřetržitě obsluhovaná vrátnice). V opačném případě musí být 
tyto klíče uloženy mimo místo pojištění, ve kterém jsou pojištěné věci uloženy.  

5. Klíče od trezorů a schránek nesmí být uloženy (uschovány) v tomtéž místě pojištění, ve kterém jsou pojištěné věci 
uloženy. 

6. Další požadavky na uložení a zabezpečení pojištěných věcí podle jejich charakteru a hodnoty vztahující se k jednotlivým 
limitům plnění pojistitele jsou uvedeny v následujících tabulkách 1. až 4. 

7. Nedílnou součástí této doložky je výklad pojmů uvedený v doložce DOZ105. 
8. Za pojištěné věci se považují pojištěné zásoby, vlastní movité zařízení a vybavení, cizí předměty užívané, cizí předměty 

převzaté, věci umělecké, historické nebo sběratelské hodnoty a dokumentace. 
9. Bylo-li odcizeno mobilní elektronické zařízení z motorového vozidla, vzniká pojištěnému právo na plnění pouze v případě, 

pokud jsou současně splněny následující podmínky: 
a) motorové vozidlo, z něhož bylo zařízení odcizeno, bylo uzamčeno, mělo uzavřená okna a mělo pevnou střechu, 
b) odcizené zařízení bylo v době vzniku škody umístěno v zavazadlovém prostoru a nebylo zvnějšku viditelné, nebo 

bylo umístěno v uzamčené příruční schránce vozidla, 
c) škoda vznikla prokazatelně v době od 6.00 do 22.00 hod.; ustanovení tohoto písmene neplatí, pokud bylo motorové 

vozidlo odstaveno v uzamčené garáži nebo na hlídaném parkovišti. 

Pojištěné věci uložené v uzavřeném prostoru typu „A“. 
Tabulka č. 1 Další požadavky na způsoby zabezpečení proti krádeži s překonáním překážky a vandalismu, způsob 
zabezpečení rovněž platí pro věci sloužící provozu pojištěného ve smyslu ZPP P-400/14 

Kód *) LPPU v Kč 
Požadovaný minimální způsob zabezpečení uzavřeného prostoru 

prvek zabezpečení kvalita prvku zabezpečení 

A1 do 20 000 dále nespecifikováno 
A2 do 50 000 dveře běžné 

zámek dveří - dozický nebo 
- bezpečnostní visací nebo 
- zámek s bezpečnostní cylindrickou vložkou 

A3 do 100 000 dveře plné 
zámek dveří - zámek s bezpečnostní cylindrickou vložkou a bezpečnostním kováním nebo 

- zámek s bezpečnostní cylindrickou vložkou a současně otevíratelná funkční mříž 
nebo funkční roleta nebo 
- dva bezpečnostní visací zámky 

prosklené plochy zabezpečení prosklených částí dveří 
A4 do 300 000 dveře plné 

zámek dveří - bezpečnostní uzamykací systém nebo 
- zámek s bezpečnostní cylindrickou vložkou a současně otevíratelná funkční mříž 
nebo funkční roleta 

prosklené plochy zabezpečení prosklených částí oken, dveří a jiných technických otvorů s plochou 
větší než 600 cm2 

A5 do 500 000 dveře plné 
zámek dveří - bezpečnostní uzamykací systém a současně přídavný bezpečnostní zámek nebo 

- bezpečnostní min. tříbodový rozvorový zámek nebo 
- min. tříbodový rozvorový uzávěr dveří ovládaný bezpečnostním uzamykacím 
systémem nebo 
- bezpečnostní uzamykací systém a současně otevíratelná funkční mříž nebo 
funkční roleta 

prosklené plochy v rozsahu A4 
nebo 



   

 

Kód *) LPPU v Kč 
Požadovaný minimální způsob zabezpečení uzavřeného prostoru 

prvek zabezpečení kvalita prvku zabezpečení 

dveře plné 
zámek dveří bezpečnostní uzamykací systém 
PZTS (EZS) PZTS (dříve EZS) s plášťovou a prostorovou ochranou s vyvedením poplachového 

signálu na akustický hlásič 
A6 do 1 000 000 dveře plné 

zámek dveří - bezpečnostní uzamykací systém a současně přídavný bezpečnostní zámek nebo 
- bezpečnostní min. tříbodový rozvorový zámek nebo 
- min. tříbodový rozvorový uzávěr dveří ovládaný bezpečnostním uzamykacím 
systémem 

prosklené plochy zabezpečení prosklených částí oken, dveří a jiných technických otvorů s plochou 
větší než 600 cm2: 
- funkční mříží nebo funkční roletou nebo 
- bezpečnostním zasklením v kategorii odolnosti min. P3A 

PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dříve EZS) s plášťovou a prostorovou ochranou s vyvedením poplachového 
signálu na akustický hlásič nebo 
- trvale střežen jednočlennou fyzickou ostrahou 

A7 do 3 000 000 dveře bezpečnostní 
zámek dveří - vícebodový uzávěr dveří ovládaný bezpečnostním uzamykacím systémem nebo 

- bezpečnostní uzamykací systém a současně bezpečnostní min. tříbodový 
rozvorový zámek (platí jen pro bezpečnostní dveře přestavené z plných dveří) nebo 
- min. tříbodový rozvorový uzávěr dveří ovládaný bezpečnostním uzamykacím 
systémem (platí jen pro bezpečnostní dveře přestavené z plných dveří) 

prosklené plochy v rozsahu A6 
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dříve EZS) min. ve stupni zabezpečení 3 s plášťovou a prostorovou 

ochranou s vyvedením poplachového signálu do PPC (dříve PCO) nebo do místa 
s nepřetržitou službou nebo 
- trvale střežen jednočlennou fyzickou ostrahou doprovázenou služebním psem 

A8 do 10 000 000 dveře v rozsahu A7 
zámek dveří v rozsahu A7 
prosklené plochy zabezpečení prosklených částí oken, dveří a jiných technických otvorů s plochou 

větší než 600 cm2: 
- funkční mříží nebo funkční roletou nebo 
- bezpečnostním zasklením v kategorii odolnosti min. P4A 

PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dříve EZS) min. ve stupni zabezpečení 3 s plášťovou a prostorovou 
ochranou s vyvedením poplachového signálu do PPC (dříve PCO) nebo 
- trvale střežen dvoučlennou fyzickou ostrahou 

A9 nad 10 000 000 Individuálně ujednaný způsob zabezpečení.  
V případě, že v pojistné smlouvě není individuální způsob zabezpečení ujednán, platí požadavky na způsob 
zabezpečení pro limit pojistného plnění do 10 000 000 Kč. 

*) LPPU - maximální kumulovaný limit pojistného plnění pro každou pojistnou událost, která nastane z příčiny krádeže 
s překonáním překážky nebo vandalismu. V případě pojistných událostí nastalých krádeží s překonáním překážky nebo 
vandalismem a následným přerušením provozu je uvedený kumulovaný limit pojistného plnění podle skutečného 
zabezpečení horní hranicí plnění z obou druhů pojištění (v součtu).  

Pojištěné věci uložené v uzavřeném prostoru typu „B“. 

Tabulka č. 2  Další požadavky na způsoby zabezpečení proti krádeži s překonáním překážky a vandalismu, způsob 
zabezpečení rovněž platí pro věci sloužící provozu pojištěného ve smyslu ZPP P-400/14 

Kód *) LPPU v Kč 
Požadovaný minimální způsob zabezpečení uzavřeného prostoru 

prvek zabezpečení kvalita prvku zabezpečení 

B1 do 20 000 dále nespecifikováno 
B2 do 50 000 dveře běžné 

zámek dveří - dozický nebo 
- bezpečnostní visací nebo 
- zámek s bezpečnostní cylindrickou vložkou 

B3 do 100 000 dveře plné 
zámek dveří - zámek s bezpečnostní cylindrickou vložkou a bezpečnostním kováním nebo 

- zámek s bezpečnostní cylindrickou vložkou a současně otevíratelná funkční mříž 
nebo funkční roleta nebo 
- dva bezpečnostní visací zámky 

prosklené plochy zabezpečení prosklených částí oken, dveří a jiných technických otvorů s plochou 
větší než 600 cm2 

B4 do 300 000 dveře plné 
zámek dveří bezpečnostní uzamykací systém a současně otevíratelná funkční mříž nebo 

funkční roleta 
prosklené plochy v rozsahu B3 



   

 

Kód *) LPPU v Kč 
Požadovaný minimální způsob zabezpečení uzavřeného prostoru 

prvek zabezpečení kvalita prvku zabezpečení 
B5 do 500 000 dveře plné 

zámek dveří - bezpečnostní uzamykací systém a současně přídavný bezpečnostní zámek 
a současně otevíratelná funkční mříž nebo funkční roleta nebo 
- bezpečnostní min. tříbodový rozvorový zámek a současně otevíratelná funkční 
mříž nebo funkční roleta nebo 
- min. tříbodový rozvorový uzávěr dveří ovládaný bezpečnostním uzamykacím 
systémem a současně otevíratelná funkční mříž nebo funkční roleta 

prosklené plochy v rozsahu B3 
nebo 
dveře plné 
zámek dveří bezpečnostní uzamykací systém a současně otevíratelná funkční mříž nebo 

funkční roleta 
PZTS (EZS) PZTS (dříve EZS) s plášťovou a prostorovou ochranou s vyvedením poplachového 

signálu na akustický hlásič 
B6 nad 500 000 Individuálně ujednaný způsob zabezpečení.  

V případě, že v pojistné smlouvě není individuální způsob zabezpečení ujednán, platí požadavky na způsob 
zabezpečení pro limit pojistného plnění do 500 000 Kč. 

*) LPPU - maximální kumulovaný limit pojistného plnění pro každou pojistnou událost, která nastane z příčiny krádeže 
s překonáním překážky nebo vandalismu. V případě pojistných událostí nastalých krádeží s překonáním překážky nebo 
vandalismem a následným přerušením provozu je uvedený kumulovaný limit pojistného plnění podle skutečného 
zabezpečení horní hranicí plnění z obou druhů pojištění (v součtu).  

Pojištěné věci uložené v uzavřeném prostoru typu „C“ 

Tabulka č. 3 Další požadavky na způsoby zabezpečení proti krádeži s překonáním překážky a vandalismu, způsob 
zabezpečení rovněž platí pro věci sloužící provozu pojištěného ve smyslu ZPP P-400/14 

Kód *) LPPU v Kč 
Požadovaný minimální způsob zabezpečení uzavřeného prostoru 

prvek zabezpečení kvalita prvku zabezpečení 

C1 do 20 000 dále nespecifikováno 
C2 do 50 000 dveře běžné 

zámek dveří - dozický nebo 
- bezpečnostní visací nebo 
- zámek s bezpečnostní cylindrickou vložkou 

C3 do 100 000 dveře plné 
zámek dveří - zámek s bezpečnostní cylindrickou vložkou a bezpečnostním kováním nebo 

- zámek s bezpečnostní cylindrickou vložkou a současně otevíratelná funkční mříž nebo 
funkční roleta nebo 
- dva bezpečnostní visací zámky 

prosklené plochy zabezpečení prosklených částí dveří 
C4 do 300 000 dveře plné 

zámek dveří - bezpečnostní uzamykací systém nebo 
- zámek s bezpečnostní cylindrickou vložkou a současně otevíratelná funkční mříž nebo 
funkční roleta 

prosklené plochy zabezpečení prosklených částí oken, dveří a jiných technických otvorů s plochou větší než 
600 cm2 

PZTS (EZS) PZTS (dříve EZS) s plášťovou a prostorovou ochranou s vyvedením poplachového signálu na 
akustický hlásič 

C5 do 500 000 dveře plné 
zámek dveří - bezpečnostní uzamykací systém a současně přídavný bezpečnostní zámek nebo 

- bezpečnostní min. tříbodový rozvorový zámek nebo 
- min. tříbodový rozvorový uzávěr dveří ovládaný bezpečnostním uzamykacím systémem nebo 
- bezpečnostní uzamykací systém a současně otevíratelná funkční mříž nebo funkční roleta 

prosklené plochy v rozsahu C4 
PZTS (EZS) PZTS (dříve EZS) s plášťovou a prostorovou ochranou s vyvedením poplachového signálu do 

PPC (dříve PCO) nebo do místa s nepřetržitou službou 
C6 nad 500 000 Individuálně ujednaný způsob zabezpečení.  

V případě, že v pojistné smlouvě není individuální způsob zabezpečení ujednán, platí požadavky na způsob 
zabezpečení pro limit pojistného plnění do 500 000 Kč. 



   

 

*) LPPU - maximální kumulovaný limit pojistného plnění pro každou pojistnou událost, která nastane z příčiny krádeže 
s překonáním překážky nebo vandalismu. V případě pojistných událostí nastalých krádeží s překonáním překážky nebo 
vandalismem a následným přerušením provozu je uvedený kumulovaný limit pojistného plnění podle skutečného 
zabezpečení horní hranicí plnění z obou druhů pojištění (v součtu).  

Vlastní věci uložené mimo uzavřený prostor na oploceném prostranství 

Pojištění se vztahuje na škody vzniklé krádeží s překonáním překážky na věcech, u kterých je obvyklé vzhledem k jejich 
vlastnostem a charakteru (hmotnost, objem, druh materiálu apod.) uložení na oploceném prostranství. Pojištění se 
nevztahuje na škody vzniklé na cenných předmětech, věcech umělecké, historické nebo sběratelské hodnoty, dokumentaci, 
finančních prostředcích, ručním nářadí, výpočetní technice, elektronických zařízeních (pokud nejsou součástí nebo 
příslušenstvím jiné věci) apod. 
Tabulka č. 4 Další požadavky na způsoby zabezpečení proti krádeži s překonáním překážky a vandalismu, způsob 
zabezpečení rovněž platí pro věci sloužící provozu pojištěného ve smyslu ZPP P-400/14 

Kód *) LPPU v Kč 
Požadovaný minimální způsob zabezpečení oploceného prostranství 

prvek zabezpečení kvalita prvku zabezpečení 
D1 do 50 000 oplocení výška 160 cm 

zámek vstupů - zámek dozický nebo 
- zámek s bezpečnostní cylindrickou vložkou nebo 
- bezpečnostní visací zámek 

D2 do 300 000 oplocení výška 180 cm 
zámek vstupů - zámek s bezpečnostní cylindrickou vložkou nebo   

- bezpečnostní visací zámek 
ostraha v mimopracovní době střežené volně pobíhajícím hlídacím psem 

D3 do 500 000 oplocení výška 180 cm 
zámek vstupů - zámek s bezpečnostní cylindrickou vložkou nebo  

- bezpečnostní visací zámek 
ostraha - v mimopracovní době trvale střežené jednočlennou fyzickou ostrahou nebo 

- v mimopracovní době oplocené prostranství osvětlené a střežené volně pobíhajícím 
hlídacím psem 

D4 do 2 000 000 oplocení výška 180 cm 
zámek vstupů - bezpečnostní uzamykací systém nebo 

- bezpečnostní visací zámek se zvýšenou ochranou třmene visacího zámku 
ostraha/PZTS (EZS) - v mimopracovní době osvětlené, trvale střežené jednočlennou fyzickou ostrahou nebo 

- v mimopracovní době chráněné PZTS (dříve EZS) s obvodovou (perimetrickou) ochranou, 
jejíž poplachový signál je vyveden do PPC (dříve PCO) 

D5 do 5 000 000 oplocení výška 180 cm, po celém obvodě s vrcholovou ochranou (ostnatý drát apod.) 
zámek vstupů - bezpečnostní uzamykací systém nebo 

- bezpečnostní visací zámek se zvýšenou ochranou třmene visacího zámku 
ostraha/PZTS (EZS) - v mimopracovní době osvětlené, trvale střežené dvoučlennou fyzickou ostrahou nebo  

- chráněné PZTS (dříve EZS) min. ve stupni zabezpečení 3 s obvodovou (perimetrickou) 
ochranou, jejíž poplachový signál je vyveden do PPC (dříve PCO) a prostranství je 
monitorováno systémem CCTV se záznamem 

D6 nad 5 000 000 Individuálně ujednaný způsob zabezpečení.  
V případě, že v pojistné smlouvě není individuální způsob zabezpečení ujednán, platí požadavky na způsob 
zabezpečení pro limit pojistného plnění do 5 mil. Kč. 

*) LPPU - maximální kumulovaný limit pojistného plnění pro každou pojistnou událost, která nastane z příčiny krádeže 
s překonáním překážky nebo vandalismu. V případě pojistných událostí nastalých krádeží s překonáním překážky nebo 
vandalismem a následným přerušením provozu je uvedený kumulovaný limit pojistného plnění podle skutečného 
zabezpečení horní hranicí plnění z obou druhů pojištění (v součtu).  

Doložka DOZ102 - Předepsané způsoby zabezpečení finančních prostředků a cenných předmětů (1401) 

1. Tato doložka stanoví požadované způsoby zabezpečení pojištěných věcí proti krádeži s překonáním překážky, 
vandalismu v návaznosti na ujednání ZPP P-200/14 a stanoví odpovídající limity pojistného plnění. 

2. Bez ohledu na jiná ujednání této pojistné smlouvy je pojistné plnění pro každou pojistnou událost, která nastane z 
příčiny krádeže s překonáním překážky nebo vandalismu omezeno maximálním kumulovaným limitem pojistného plnění 
(dále jen „LPPU“) podle skutečného zabezpečení finančních prostředků a cenných předmětů proti krádeži s překonáním 
překážky nebo vandalismu. Tento sjednaný LPPU neruší dílčí sjednané limity plnění uvedené v pojistné smlouvě pro 
pojištěné věci a pojistná nebezpečí. V případě pojistných událostí nastalých krádeží s překonáním překážky nebo 
vandalismem a následným přerušením provozu je uvedený kumulovaný limit pojistného plnění podle skutečného 
zabezpečení horní hranicí plnění z obou druhů pojištění (v součtu).  

Obecné požadavky na způsoby zabezpečení pojištěných věcí 
3. Pojištěný je povinen zajistit, aby v době pojistné události byly v závislosti na požadovaném způsobu uložení a 

zabezpečení pojištěných věcí v konkrétním případě: 
a) uzavírací a uzamykací mechanismy funkční, 



   

 

b) otevíratelné otvory, jako jsou okna, výlohy, světlíky aj., zevnitř uzavřeny, a pokud jsou otevíratelné zvenčí, i 
uzamčeny, 

c) dveře, vrata, vstupy, vjezdy apod. řádně uzavřeny a uzamčeny, 
d) ostatní otvory o velikosti 600 cm2 a větší zevnitř zneprůchodněny, 
e) poplachový zabezpečovací a tísňový systém (PZTS, dříve EZS) funkční a ve stavu střežení, 
f) schránky a trezory řádně uzavřeny a uzamčeny. 

4. Pokud jsou klíče od dveří a vstupů uloženy v místě pojištění, ve kterém jsou uloženy pojištěné věci, musí být tyto klíče 
uloženy (uschovány) v uzavřeném a uzamčeném trezoru nebo schránce, nebo v uzavřeném prostoru, který má shodné 
nebo vyšší zabezpečení ve srovnání s uzavřenými prostory, jejichž klíče jsou v něm uloženy. Musí být řádně uzavřen a 
uzamčen nebo trvale střežen fyzickou ostrahou (např. nepřetržitě obsluhovaná vrátnice). V opačném případě musí být 
tyto klíče uloženy mimo místo pojištění, ve kterém jsou pojištěné věci uloženy. 

5. Klíče od trezorů a schránek nesmí být uloženy (uschovány) v tomtéž místě pojištění, ve kterém jsou pojištěné věci 
uloženy. 

6. Další požadavky na uložení a zabezpečení pojištěných věcí podle jejich charakteru a hodnoty vztahující se k jednotlivým 
limitům plnění pojistitele jsou uvedeny v následujících tabulkách 1. a 2. 

7. Nedílnou součástí této doložky je výklad pojmů uvedený v doložce DOZ105. 

Finanční prostředky a cenné předměty uložené v uzavřeném prostoru typu „A“. 

Tabulka č. 1 Další požadavky na způsoby zabezpečení proti krádeži s překonáním překážky a vandalismu 

Kód 
Požadovaný minimální způsob zabezpečení uzavřeného prostoru 

prvek zabezpečení kvalita prvku zabezpečení 

A1 dále nespecifikováno 
A2 dveře běžné 

zámek dveří - dozický nebo 
- bezpečnostní visací nebo 
- zámek s bezpečnostní cylindrickou vložkou 

A3 dveře plné 
zámek dveří - zámek s bezpečnostní cylindrickou vložkou a bezpečnostním kováním nebo 

- zámek s bezpečnostní cylindrickou vložkou a současně otevíratelná funkční mříž 
nebo funkční roleta nebo 
- dva bezpečnostní visací zámky 

prosklené plochy zabezpečení prosklených částí dveří 
A4 dveře plné 

zámek dveří - bezpečnostní uzamykací systém nebo 
- zámek s bezpečnostní cylindrickou vložkou a současně otevíratelná funkční mříž 
nebo funkční roleta 

prosklené plochy zabezpečení prosklených částí oken, dveří a jiných technických otvorů s plochou 
větší než 600 cm2 

A5 dveře plné 
zámek dveří - bezpečnostní uzamykací systém a současně přídavný bezpečnostní zámek nebo 

- bezpečnostní min. tříbodový rozvorový zámek nebo 
- min. tříbodový rozvorový uzávěr dveří ovládaný bezpečnostním uzamykacím 
systémem nebo 
- bezpečnostní uzamykací systém a současně otevíratelná funkční mříž nebo 
funkční roleta 

prosklené plochy v rozsahu A4 
nebo 
dveře plné 
zámek dveří bezpečnostní uzamykací systém 
PZTS (EZS) PZTS (dříve EZS) s plášťovou a prostorovou ochranou s vyvedením poplachového 

signálu na akustický hlásič 
   A6 dveře plné 

zámek dveří - bezpečnostní uzamykací systém a současně přídavný bezpečnostní zámek nebo 
- bezpečnostní min. tříbodový rozvorový zámek nebo 
- min. tříbodový rozvorový uzávěr dveří ovládaný bezpečnostním uzamykacím 
systémem 

prosklené plochy zabezpečení prosklených částí oken, dveří a jiných technických otvorů s plochou 
větší než 600 cm2 : 
- funkční mříží nebo funkční roletou nebo 
- bezpečnostním zasklením v kategorii odolnosti min. P3A  

PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dříve EZS) s plášťovou a prostorovou ochranou s vyvedením poplachového 
signálu na akustický hlásič nebo 
- trvale střežen jednočlennou fyzickou ostrahou 

   A7 dveře bezpečnostní 



   

 

Kód 
Požadovaný minimální způsob zabezpečení uzavřeného prostoru 

prvek zabezpečení kvalita prvku zabezpečení 

zámek dveří - vícebodový uzávěr dveří ovládaný bezpečnostním uzamykacím systémem nebo 
- bezpečnostní uzamykací systém a současně bezpečnostní min. tříbodový 
rozvorový zámek (platí jen pro bezpečnostní dveře přestavené z plných dveří) nebo 
- min. tříbodový rozvorový uzávěr dveří ovládaný bezpečnostním uzamykacím 
systémem (platí jen pro bezpečnostní dveře přestavené z plných dveří) 

prosklené plochy v rozsahu A6 
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dříve EZS) min. ve stupni zabezpečení 3 s plášťovou a prostorovou 

ochranou s vyvedením poplachového signálu na PPC (dříve PCO) nebo do místa 
s nepřetržitou službou nebo 
- trvale střežen jednočlennou fyzickou ostrahou doprovázenou služebním psem 

A8 dveře v rozsahu A7 
zámek dveří v rozsahu A7 
prosklené plochy zabezpečení prosklených částí oken, dveří a jiných technických otvorů s plochou 

větší než 600 cm2: 
- funkční mříží nebo funkční roletou nebo 
- bezpečnostním zasklením v kategorii odolnosti min. P4A 

PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dříve EZS) min. ve stupni zabezpečení 3 s plášťovou a prostorovou 
ochranou s vyvedením poplachového signálu na PPC (dříve PCO) nebo 
- trvale střežen dvoučlennou fyzickou ostrahou 

 

Tabulka č. 2 Další požadavky na způsoby zabezpečení proti krádeži s překonáním překážky a vandalismu 

Kód *) LPPU v Kč 
Požadovaný minimální způsob zabezpečení uzavřeného prostoru 
 a uložení finančních prostředků a cenných předmětů 

E1 do 5 000 zabezpečení v rozsahu kódu A3  
E2 do 20 000 zabezpečení v rozsahu kódu A3 a současně uložení ve schránce 
E3 do 50 000 - zabezpečení v rozsahu kódu A3 a současně uložení v trezoru nezjištěné konstrukce nebo BT 0 

nebo 
- zabezpečení v rozsahu kódu A4 a současně uložení ve  schránce 

E4 do 100 000 - zabezpečení v rozsahu kódu A3 a současně uložení v trezoru min. BT I 
nebo 

- zabezpečení v rozsahu kódu A4 a současně uložení v trezoru nezjištěné konstrukce nebo BT 0 
E5 do 300 000 - zabezpečení v rozsahu kódu A4 a současně uložení v trezoru min. BT II 

nebo 
- zabezpečení v rozsahu kódu A5 a současně uložení v trezoru min. BT I 

E6 do 500 000 - zabezpečení v rozsahu kódu A5 a současně uložení v trezoru min. BT II 
nebo 

- zabezpečení v rozsahu kódu A6 a současně uložení v trezoru min. BT I 
E7 do 1 000 000 - zabezpečení v rozsahu kódu A6 a současně uložení v trezoru min. BT II 

nebo 
- zabezpečení v rozsahu kódu A7 a současně uložení v trezoru min. BT I 

E8 do 5 000 000 - zabezpečení v rozsahu kódu A7 a současně uložení v trezoru min. BT III 
nebo 

- zabezpečení v rozsahu kódu A8 a současně uložení v trezoru min. BT II 
E9 nad 5 000 000 Individuálně ujednaný způsob zabezpečení. 

V případě, že v pojistné smlouvě není individuální způsob zabezpečení ujednán, platí požadavky na způsob 
zabezpečení pro limit pojistného plnění do 5 000 000 Kč. 

*) LPPU - maximální kumulovaný limit pojistného plnění pro každou pojistnou událost, která nastane z příčiny krádeže 
s překonáním překážky nebo vandalismu. V případě pojistných událostí nastalých krádeží s překonáním překážky nebo 
vandalismem a následným přerušením provozu je uvedený kumulovaný limit pojistného plnění podle skutečného 
zabezpečení horní hranicí plnění z obou druhů pojištění (v součtu). 

Doložka DOZ104 - Loupež přepravovaných peněz nebo cenin - Předepsané způsoby zabezpečení peněz a cenin 
přepravovaných osobou provádějící přepravu (1401) 

1. Tato doložka stanoví požadované způsoby zabezpečení proti odcizení peněz nebo cenin, které přepravuje pojištěný nebo 
osoba jím pověřená, loupeží v návaznosti na ujednání ZPP P-200/14 a odpovídající limity pojistného plnění. 

2. Pojištěný je povinen zabezpečit přepravované peníze a ostatní ceniny tak, aby toto zabezpečení minimálně odpovídalo 
ujednáním této doložky.  

3. Další požadavky na způsob zabezpečení peněz a cenin přepravovaných pověřenou osobou jsou uvedeny dále v tabulce 
č. 1. 

4. Nedílnou součástí této doložky je výklad pojmů uvedený v doložce DOZ105. 



   

 

Tabulka č. 1 Další požadavky na způsoby zabezpečení proti loupeži přepravovaných peněz nebo cenin 
Kód Limit plnění (Kč) Požadovaný minimální způsob zabezpečení  

a uložení peněz a cenin při přepravě 
G1 do 100 000 

 
Přeprava musí být prováděna jednou pověřenou osobou, vybavenou obranným prostředkem. 
Peníze a ceniny musí být po dobu přepravy uloženy v uzavřené kabele nebo kufříku. 

G2 do 200 000  Přeprava musí být prováděna dvěma pověřenými osobami (jedna z osob může být osobou doprovázející), 
alespoň jedna z nich musí být vybavena obranným prostředkem. 
Peníze a ceniny musí být po dobu přepravy uloženy v uzavřené kabele nebo kufříku. 

G3 do 500 000 Přeprava musí být prováděna dvěma pověřenými osobami (jedna z osob může být osobou doprovázející) 
uzavřeným osobním automobilem. Jedna z osob automobil řídí a druhá musí být vybavena obranným 
prostředkem. Řidič přepravního vozidla nesmí během vykládky a nakládky na veřejně přístupném místě 
vozidlo opustit. 
Peníze a ceniny musí být po dobu přepravy uloženy v uzavřené kabele nebo kufříku. 

G4 do 2 000 000 Přeprava musí být prováděna dvěma pověřenými osobami (jedna z osob může být osobou doprovázející) 
uzavřeným osobním automobilem. Jedna z osob automobil řídí a druhá musí být ozbrojena krátkou kulovou 
zbraní. Řidič přepravního vozidla nesmí během vykládky a nakládky na veřejně přístupném místě opustit 
automobil. Přepravní automobil musí být vybaven funkční radiostanicí nebo jiným funkčním spojovacím 
prostředkem. 
Peníze a ceniny musí být po dobu přepravy uloženy v bezpečnostním kufříku. 

G5 nad 2 000 000 Individuálně ujednaný způsob zabezpečení. 
V případě, že v pojistné smlouvě není individuální způsob zabezpečení ujednán, platí požadavky na způsob 
zabezpečení pro limit pojistného plnění do 2 mil. Kč. 

 

Doložka DOZ105 - Předepsané způsoby zabezpečení - Výklad pojmů (1401) 

Všechny pojmy, které jsou v textu doložek způsobů zabezpečení tučně zvýrazněny, jsou definovány ve výkladu pojmů. Toto 
platí, pokud jinde není ujednáno jinak. Výklad pojmů je nedílnou součástí těchto doložek. 
U prvků mechanických zábranných prostředků uvedených v odst. 1. až 8. a části odst. 10. je požadováno, aby jejich 
bezpečnostní úroveň byla ověřena certifikátem shody, vydaným certifikačním orgánem akreditovaným Českým institutem pro 
akreditaci (dále jen „ČIA“) nebo obdobným zahraničním certifikačním orgánem na základě zkoušek provedených akreditovanou 
zkušební laboratoří. Bezpečnostní úroveň výrobku je dána jeho zařazením do příslušné bezpečnostní třídy (dále jen „BT“) podle 
ČSN EN 1627 nebo dle předchozí ČSN P ENV 1627. Odpovídající je též zařazení výrobku do Pyramidy bezpečnosti (dále jen „PB“), 
pokud je k dispozici. Pokud není uvedeno jinak, požaduje pojistitel výrobky zařazené min. do BT 3. 
Nebude-li bezpečnostní úroveň výrobku ověřena certifikátem, popř. nebude-li tuto skutečnost možné ověřit, bude pojistitel za 
výrobky odpovídající výše uvedeným podmínkám považovat pouze takové, které splňují minimálně požadavky uvedené 
v odst. 1. až 8. a části odst. 10.  
V případě elektronického ovládání vstupů musí jednotlivé komponenty splňovat požadavky uvedené u příslušného limitu plnění pro 
mechanické zábranné prostředky a případně pro PZTS je-li vyžadován. 
1. Bezpečnostní cylindrická vložka je vložka zadlabacího zámku min. s překrytým profilem chránícím vložku před jejím 

překonáním tzv. vyhmatáním. 
2. Bezpečnostní dveře jsou dveře profesionálně vyrobené nebo upravené, s vícebodovým uzávěrem ovládaným 

bezpečnostním uzamykacím systémem, odolné proti vysazení. Mají tuhou a pevnou konstrukci zesílenou výztuhami, 
plechem nebo mříží. Případně jsou to dveře plné, opatřené bezpečnostním min. tříbodovým rozvorovým zámkem 
(uzamykání dveřního křídla min. do tří stran) ovládaným bezpečnostním přídavným zámkem, zábranami proti vysazení 
a vyražení nebo je jejich uzávěr řešen jako min. tříbodový rozvorový, ovládaný bezpečnostním uzamykacím systémem. 
Za bezpečnostní dveře jsou považována i vrata (vjezdy apod.) dostatečně tuhé a pevné konstrukce, zhotovená z plného 
plechu o min. tloušťce 3 mm s rámem z ocelového profilu o min. tloušťce 5 mm, která jsou odolná proti vysazení a 
vyražení, s min. tříbodovým rozvorovým uzávěrem ovládaným bezpečnostním uzamykacím systémem, u dvoukřídlých 
vrat musí být instalovány ochrany zástrčí proti jejich vyháčkování (např. visacím zámkem, příčnou závorou apod.). 

3. Bezpečnostní kování je kování, které chrání cylindrickou vložku před rozlomením a vytržením. Vnější štít bezpečnostního 
kování nesmí být demontovatelný z vnější strany dveří. Cylindrická vložka nesmí vyčnívat z kování více než 3 mm. 

4. Bezpečnostní kufřík je kufřík nebo kontejner, který je určen k přenosu nebo převozu finančních prostředků a cenných 
předmětů, je profesionálně zhotoven atestovaným výrobcem, má pevné stěny s rukojetí a je vybaven bezpečnostními 
doplňky (např. siréna, dýmovnice, barvicí moduly). 

5. Bezpečnostní min. tříbodový rozvorový zámek je samostatný bezpečnostním přídavným zámkem ovládaný systém 
uzamykající dveřní křídlo min. do tří stran a musí být připevněn z vnitřní strany dveří.  

6. Bezpečnostní přídavný zámek je doplňkový zámek s bezpečnostní cylindrickou vložkou a štítem, který zabraňuje 
rozlomení a odvrtání vložky, např. vrchní přídavný bezpečnostní zámek, dveřní závora. Přídavný zámek uzamyká dveře 
v jiném místě než hlavní zadlabací zámek a musí být připevněn z vnitřní strany dveří. U prosklených dveří musí být 
instalován takový přídavný zámek, který nelze z vnitřní strany ovládat bezklíčovým způsobem. 

7. Bezpečnostní visací zámek je visací zámek s tvrzeným třmenem, s bezpečnostní cylindrickou vložkou nebo s uzamykacím 
mechanismem odolným proti vyhmatání. Petlice i oka, jimiž procházejí třmeny visacích zámků, musí vykazovat 
mechanickou odolnost proti vloupání minimálně shodnou jako třmeny visacích zámků, pokud se jedná o uzamčení řetězu 
nebo lana, platí tato podmínka i pro ně. Petlice a oka musí být z vnější přístupové strany upevněny nerozebíratelným 
spojem. 



   

 

Je-li požadován bezpečnostní visací zámek se zvýšenou ochranou třmenu, musí být instalován bezpečnostní visací zámek 
konstrukčně zhotovený tak, že vlastní těleso zámku chrání třmen před jeho napadením (třmen ukrytý v tělese zámku), 
nebo je instalován speciální ocelový kryt, chránící třmen i samotné těleso zámku. 

8. Bezpečnostní uzamykací systém je komplet, který tvoří bezpečnostní stavební (zadlabací) zámek, bezpečnostní 
cylindrická vložka a bezpečnostní kování. Kování nebo provedení bezpečnostní cylindrické vložky musí chránit vložku i 
proti odvrtání. Za bezpečnostní uzamykací systém lze považovat i elektromechanický zámek, který splňuje požadavky na 
odolnost proti překonání uvedené v tomto odstavci. 

9. Dozickým zámkem se rozumí zadlabací zámek, jehož uzamykací mechanismus je tvořen min. čtyřmi stavítky, která jsou 
ovládána jednostranně ozubeným klíčem. 

10. Dveřmi plnými se rozumí dveře, vrata, vjezdy (dále jen dveře) pevné konstrukce, zhotovené z materiálu odolného proti 
vloupání (dřevo, plast, kov, sklo a jejich kombinace) o minimální tloušťce 40 mm nebo dveře BT 2 podle ČSN EN 1627 
nebo dle předchozí ČSN P ENV 1627. Dveře, které nevykazují dostatečnou odolnost proti vloupání (např. sololitové 
s výplní z papírové voštiny, dveře s výplní zhotovenou z palubek), musí být z vnitřní strany dodatečně zpevněny (např. 
celoplošně plechem o min. tloušťce 1 mm, ocelovými výztuhami, dodatečnou montáží další mechanicky odolné vrstvy), 
instalací mříže apod. Je-li výplň kovová, musí být zhotovena z ocelového plechu min. tloušťky 1 mm. 
Prosklené dveře v případě požadavku pojistitele na zabezpečení jejich prosklených částí musí být zabezpečeny ve smyslu 
odst. 30. 
Dvoukřídlé dveře musí být zajištěny tak, aby obě křídla měla stejnou hodnotu odporu jako dveře jednokřídlé, a současně musí 
být zabezpečeny i proti tzv. vyháčkování (např. instalace pevných zástrčí na neotvíraném křídle dveří, které jsou zajištěny 
např. šroubem s maticí nebo visacím zámkem, ocelové čepy pevně zakotvené do dveřního rámu nebo zdiva, instalace příčné 
závory, instalace vzpěry neotvíraného křídla apod.).  
Dveřní rámy (zárubně) musí být spolehlivě ukotveny ve zdivu. Pokud dveře nejsou zapuštěny do zárubně, musí být opatřeny 
zábranami proti vysazení. 

11. Funkčním poplachovým zabezpečovacím a tísňovým systémem (dříve „elektrická zabezpečovací signalizace“ – „EZS“; 
dále jen „PZTS“ *) se rozumí systém, který splňuje následující podmínky: 
a) Komponenty PZTS musí splňovat kritéria minimálně stupně zabezpečení 2 podle ČSN EN 50131-1, není-li požadován 

stupeň zabezpečení vyšší, a musí ho mít doložen certifikátem shody vydaným certifikačním orgánem akreditovaným 
ČIA nebo obdobným zahraničním certifikačním orgánem. 

b) Projekt a montáž PZTS musí být provedeny dle ČSN EN 50131-1 a ČSN CLC/TS 50131-7 v posledních platných 
zněních firmou, která má k těmto činnostem příslušná oprávnění; pokud není znám stupeň zabezpečení PZTS podle 
normy, může být uznán za vyhovující i PZTS, jehož technický stav a funkčnost individuálně posoudila odborná osoba 
určená pojistitelem. V případě napadení zabezpečeného prostoru nebo samotného PZTS musí být prokazatelným 
způsobem vyvolán poplach. 

c) Pokud je výstupní signál z PZTS vyveden na akustický hlásič, připouští se pouze instalace tzv. inteligentního 
hlásiče s vlastním zálohováním. Je-li umístěný na fasádě, pak v takové výši, aby byl obtížně napadnutelný, min. 3 m 
vysoko, chráněný před klimatickými vlivy, současně však dobře slyšitelný. Přívodní vodiče musí být chráněny před 
napadnutím (instalace pod fasádou, chránička apod.). 

Pojištěný je dále povinen trvale zabezpečit, aby provoz, údržba, kontroly a revize PZTS byly prováděny v souladu 
s návodem k obsluze a údržbě; pokud není stanoveno jinak, musí být minimálně jedenkrát za rok provedena 
prokazatelným způsobem komplexní kontrola vč. funkční zkoušky PZTS výrobcem nebo jím pověřenou servisní 
organizací. 
Při nesplnění uvedených povinností má pojistitel právo považovat PZTS za nefunkční. 
*)  V současných normách jsou užívány angl. zkratky „IAS“ pro poplachový zabezpečovací systém, „I&HAS“ pro poplachový 
zabezpečovací a tísňový systém, příp. „HAS“ pro poplachový tísňový systém. 

12. Funkčním oplocením se rozumí oplocení, které má ve všech místech požadovanou min. výšku (tedy i v místech, kde 
prochází oplocením např. potrubí vedené na povrchu), s maximálními otvory 6 x 6 cm a s případnou vrcholovou 
ochranou podle požadavku. Vzdálenost pevných opor (sloupů), jejich ukotvení a samotná montáž oplocení musí zabraňovat 
volnému vstupu, snadnému prolomení, podkopání a podlezení. 

13. Fyzickou ostrahou je osoba starší 18 let, plně svéprávná, bezúhonná, spolehlivá, fyzicky zdatná, psychicky odolná, která 
není pod vlivem alkoholu či jiných omamných nebo psychotropních látek. Má požadovaný výcvik bezpečnostního a 
technického personálu a prošla odborným vzděláním a školením. Musí být vybavená vhodným obranným prostředkem a 
dále funkčním telefonem nebo jiným obdobným spojením umožňujícím přivolat pomoc a současně rádiovým 
prostředkem pro vzájemné dorozumívání. Tato osoba musí být prokazatelně seznámena s činností, kterou je nutné 
vykonávat, a s činností při hrozícím nebo již uskutečněném odcizení a při ohlášení poplachového signálu. Ostraha musí 
vykonávat pravidelné pochůzky střeženého prostoru, o kterých musí být vedeny písemné záznamy. Střeží-li ostraha 
prostor, ve kterém jsou umístěny finanční prostředky a cenné předměty, pak nesmí mít klíče od trezoru ani od 
místnosti, v níž je trezor umístěn, popř. nesmí znát uzamykací kód trezoru. 

14. Hlídacím psem se rozumí pes nebo fena (dále jen „pes“) vybraný ze služebních a pracovních plemen (např. německý 
ovčák, boxer, dobrman, velký knírač, rottweiler) anebo pes tato plemena svým vzhledem připomínající (tzn. bez 
prokázaného původu). Dále je požadováno, aby hlídací pes měl kohoutkovou výšku větší než 45 cm (vyloučení psů malých 
plemen, viz Národní zkušební řád ČMKU).  

15. Krátkou kulovou zbraní se pro účely pojištění rozumí krátká kulová zbraň kategorie B nebo kategorie A dle § 4 
zákona č. 119/2002 Sb. ve znění pozdějších předpisů (zákon o střelných zbraních a střelivu).  

16. Místem s nepřetržitou službou se rozumí pracoviště s vyvedeným poplachovým signálem PZTS (světelný, akustický) ze 
střeženého prostoru. Na pracovišti musí být trvale přítomen pracovník určený k ostraze, který na základě aktivovaného 
poplachového signálu musí neprodleně provést nebo zabezpečit zásah proti narušiteli. 



   

 

17. Obranným prostředkem je zařízení, které slouží k osobní ochraně neozbrojeným způsobem a má pachatele odradit od 
útoku nebo ho paralyzovat (např. sprej, el. paralyzér). 

18. Oploceným prostranstvím se rozumí volné prostranství (areál, místo pojištění) celistvě ohraničené funkčním 
oplocením či pevnou bariérou; vstupy (dveře, vrata, vjezdy apod.) mají min. stejnou výšku jako požadované oplocení. 

Za věci uložené na oploceném prostranství se považují i věci uložené ve skladovacích halách, jejich plášť je tvořen z 
lehkých konstrukcí, které neodpovídají uzavřenému prostoru typu A, B nebo C (např. plášť montovaný z plechů 
tloušťky do 0,6 mm, pláště plachtového typu - polyetylenové, z PVC, z gumotextilních materiálů apod.). 

19. Osobou doprovázející se rozumí osoba starší 18 let, plně svéprávná, bezúhonná, spolehlivá, fyzicky zdatná, psychicky 
odolná, která není pod vlivem alkoholu či jiných omamných nebo psychotropních látek. Má požadovaný výcvik 
bezpečnostního a technického personálu a prošla odborným vzděláním a školením. Musí být vybavená obranným 
prostředkem nebo ozbrojená podle požadavku pojistitele. 

20. Pevnou bariérou se rozumí oplocení z pevného a neprůhledného materiálu, které má ve všech místech požadovanou 
min. výšku s případnou vrcholovou ochranou podle požadavku na zabezpečení. Vzdálenost pevných opor (sloupů), jejich 
ukotvení a samotná montáž oplocení musí zabraňovat volnému vstupu, snadnému prolomení, podkopání a podlezení. 

21. Poplachové přijímací centrum (dříve pult centralizované ochrany – „PCO“, dále jen „PPC“ **) je trvale obsluhované 
dohledové pracoviště, které pomocí linek telekomunikační sítě, rádiově sítě, GSM či ISDN sítě nebo jiného obdobného 
přenosu přijímá informace týkající se stavů jednoho nebo více PZTS (zejména poplachové) o narušení zabezpečených 
prostor, zobrazuje, vyhodnocuje a archivuje tyto informace. Musí být trvale provozováno policií nebo koncesovanou 
soukromou bezpečnostní službou, mající pro tuto činnost oprávnění, která zajišťuje zásah v místě střeženého objektu 
s dobou dojezdu do 10 minut od přijetí poplachového signálu přenosovým zařízením PPC. Doba mezi přijímanými 
hlášeními kontrolních zpráv konkrétního PZTS střežícího objekt pojištění nesmí překročit 3 minuty, případné 
překročení této doby musí být kvalifikováno jako ztráta spojení s PZTS. V případě ztráty spojení PPC s PZTS musí být 
v PPC prokazatelným způsobem vyvolán poplach s následným zásahem v místě střeženého objektu. 

 **)  V současných normách je pro poplachové přijímací centrum užívána angl. zkratka „ARC“. 
22. Schránkou se rozumí těžký kus nábytku, který je uzamčen cylindrickým nebo dozickým zámkem. Schránkou se rovněž 

rozumí příruční pokladna nebo bezpečnostní schránka, které jsou připevněny k těžkému kusu nábytku nebo k podlaze či 
ke zdi a které lze demontovat jen po jejich odemčení. 

23. Služebním psem se rozumí pes určený a vycvičený ke strážní a ochranné službě. Služební pes musí absolvovat příslušné 
zkoušky minimálně v rozsahu Zkoušky základního minima (ZMT) dle Zkušebního řádu Speciálního kynologického svazu „TART“ 
(http://www.vycvikpsa.cz) nebo jiné zkoušky v obdobném doložitelném rozsahu. O vykonání těchto zkoušek musí být vedena 
písemná evidence formou zápisu do výkonnostní knížky psa nebo jiného obdobného certifikátu. 

24. Systém CCTV (kamerový systém) je systém skládající se z kamerových jednotek, paměti, monitorovacích zařízení a 
přidružených zařízení pro přenos a ovládací účely. Umožňuje dlouhodobého snímání obrazu, který je na příslušných médiích 
stabilně zaznamenáván a uchováván po stanovenou sjednanou dobu. 

25. Tísňový prostředek (např. tlačítko, lišta, kobereček apod.) je zařízení PZTS, jehož aktivací je generován tísňový poplachový 
signál nebo zpráva (např. v případě napadení). 

26. Trezorem se rozumí speciální úschovné objekty, jejichž odolnost proti vloupání je vyjádřena bezpečnostní třídou danou 
certifikátem shody s platnou normou ČSN EN 1143-1 a norem s ní souvisejících, který vydal certifikační orgán 
akreditovaný ČIA nebo obdobný zahraniční certifikační orgán. Za trezor se nepovažuje ohnivzdorná skříň. 
Trezor o hmotnosti do 100 kg musí být pevně zabudovaný do zdiva, podlahy nebo nábytku takovým způsobem, že jej lze 
odnést pouze po jeho otevření nebo po vybourání ze zdi či podlahy. Trezor musí být ukotven či zazděn v souladu 
s pokyny výrobce. 
Za uzamykací mechanismus se považuje mechanický klíčový zámek, mechanický kódový zámek, elektronický klíčový 
zámek nebo elektronický kódový zámek. 

27. Uzavřená kabela nebo kufřík musí být opatřena minimálně jedním uzávěrem nebo zámkem a nesmí být zhotovena 
z látky, silonu a obdobných měkkých materiálů. 

28. Za uzavřený osobní automobil je považován automobil s uzavřenou kovovou karoserií (kromě prosklených částí). 
Plátěné či výměnné střechy se nepřipouští. Během přepravy jsou všechna otevíratelná okna uzavřena a dveře uzamčeny. 

29. Uzavřeným prostorem se rozumí prostor, ve kterém jsou uloženy pojištěné věci a který pojistník nebo pojištěný užívá 
sám a po právu. Prvky zabezpečující uzavřený prostor musí být provedeny tak, že z vnější přístupové strany je nelze 
demontovat běžnými nástroji, jako jsou šroubováky, kleště, montážní klíče apod., a nelze je z vnější přístupové strany 
překonat bez destruktivních metod. Podle charakteru materiálu, ze kterého jsou provedeny ohraničující konstrukce 
příslušného uzavřeného prostoru (plášť tvořený stěnami, podlahou, stropem, střechou, vstupními dveřmi, okny atd.), se 
uzavřený prostor stavby nebo místnosti z hlediska odolnosti proti násilnému vniknutí rozlišuje na: 
a) Typ A, uzavřený prostor běžný - stavebně ohraničený prostor, který tvoří řádně uzavřená a uzamčená místnost nebo 

soubor místností. Stěny tohoto prostoru mají min. tloušťku 150 mm a jsou zhotoveny z plných cihel nebo z prostého 
betonu či železobetonu tloušťky min. 75 mm nebo tvořeny z jiného materiálu, avšak z hlediska mechanické odolnosti 
proti násilnému vniknutí ekvivalentního. Ekvivalentní možnost představují též stavební konstrukce, jejichž 
mechanická odolnost je doložena certifikátem shody s požadavky na BT 3 dle ČSN EN 1627 nebo předchozí 
ČSN P ENV 1627 (např. bezpečnostní sádrokarton).  Stropy a podlahy musí vykazovat shodné vlastnosti. 

b) Typ B, uzavřený prostor typu stánek, buňka - prostor s ohraničujícími konstrukcemi tvořenými rámem zhotoveným z 
ocelových profilů a nerozebíratelným pláštěm tvořeným plechem min. tloušťky 1 mm (nebo z jiných ekvivalentních 
materiálů kladoucích stejný odpor proti jejich násilnému překonání – např. lehké sendvičové panely). Jde např. 
o obytné, kancelářské nebo stavební buňky, kiosky, maringotky apod. Do tohoto typu uzavřeného prostoru patří též 



   

 

výrobní a skladové haly, které jsou opláštěny lehkými sendvičovými panely (většinou s vrstvami: vnější plech 
tloušťky 0,6 mm, tepelná izolace cca 20 mm, vnitřní plech tloušťky 0,4 mm). 

c) Typ C, uzavřený prostor vnitřní - stavebně ohraničený prostor, který tvoří řádně uzavřená a uzamčená místnost nebo 
soubor místností. Stěny tohoto prostoru mají tloušťku menší než 150 mm u cihlového zdiva nebo menší než 75 mm 
u zdiva z betonu či železobetonu. Jedná se zejména o vestavby uvnitř budov či hal (příčky z pórobetonu, dutých cihel, 
sádrokartonu, dřeva apod.). Stropy a podlahy musí vykazovat shodné vlastnosti. 

d) Speciální uzavřený prostor je stavebně ohraničený prostor, který tvoří řádně uzavřená a uzamčená místnost.  Stěny 
tohoto prostoru mají min. tloušťku 300 mm a jsou zhotoveny z plných cihel  nebo - z hlediska mechanické odolnosti 
- z jiného ekvivalentního materiálu. Stropy a podlahy musí vykazovat shodné vlastnosti. 

Za uzavřený prostor se nepovažuje prostor motorového vozidla. 
30. Zabezpečením prosklených částí oken, dveří a jiných technických otvorů s plochou větší než 600 cm2 se rozumí, že 

jakákoli okna, prosklené dveře nebo jejich části, světlíky, větrací šachty, výlohy, vitríny, prosklené stěny apod. s plochou 
větší než 600 cm2, které jsou níže než 2,5 m nad okolním terénem nebo 1,2 m od přístupové trasy (např. hromosvod, 
pevný požární žebřík, okno do nechráněného prostoru apod.), jsou zabezpečeny některým z dále uvedených způsobů: 
a) Funkční mříží, jejíž ocelové prvky (pruty) jsou z plného materiálu, min. průřezu 1 cm2, osová vzdálenost prutů 

mřížových ok max. 20 x 20 cm (nebo jiná vzdálenost nepřevyšující však hodnotu plochy čtverce 400 cm2, tedy 
např. 25 x 15 cm). Mříž musí být dostatečně tuhá, odolná proti roztažení, pruty spojeny nerozebíratelně (svařením, 
snýtováním), z vnější strany musí být pevně, nerozebíratelným způsobem ukotvena (zazděna, zabetonována, připevněna) 
ve zdi nebo neotevíratelném rámu okna (či jiného otvoru) minimálně ve čtyřech kotevních bodech do hloubky 
min. 80 mm. V případě odnímatelné mříže musí být mříž uzamčena čtyřmi bezpečnostními visacími zámky (viz odst. 7.) 
Mříž opatřená dveřními závěsy nebo mříž navíjecí musí být uzamčena jedním bezpečnostním uzamykacím systémem 
(viz odst. 8.) nebo dvěma bezpečnostními visacími zámky (viz odst. 7) nebo je navíjecí mříž vybavena mechanismem 
(např. u elektricky ovládané), který zabraňuje neoprávněné manipulaci a jejímu nadzvednutí. Mříž a její 
příslušenství lze z vnější strany demontovat pouze hrubým násilím (kladivo, sekáč, pilka na železo, rozbrušovačka 
apod.).  

 Nebude-li mříž splňovat výše uvedené požadavky, bude pojistitel za funkční mříž považovat pouze takovou mříž, která 
má mechanickou odolnost proti vloupání doloženou certifikátem a bude splňovat požadavky min. BT 3 podle ČSN EN 
1627 nebo dle předchozí ČSN P ENV 1627. 

 Výše uvedené požadavky platí i pro mříže instalované v prostoru vstupních otvorů (dveří). 
b) Funkční roletou z vlnitého plechu nebo z ocelových či hliníkových lamel v bezpečnostním provedení doloženém 

certifikátem, jež bude splňovat požadavky min. BT 3 podle ČSN EN 1627 nebo dle předchozí ČSN P ENV 1627. 
Požadavky na uzamčení rolety jsou shodné jako u výše uvedené mříže. Roletu a její příslušenství lze z vnější strany 
demontovat pouze hrubým násilím (kladivo, sekáč, pilka na železo, rozbrušovačka apod.). 

c) Funkční okenicí zajištěnou z vnitřního prostoru uzavíracími mechanismy včetně zabezpečení proti vyháčkování. 
Ukotvení závěsů včetně jejich vlastní konstrukce, pokud jsou použity, musí být nerozebíratelné z vnější strany, 
zhotoveno z mechanicky pevné, tvrdé konstrukce. Okenici lze překonat z vnější strany pouze hrubým násilím 
(kladivo, sekáč, pilka, rozbrušovačka apod.). 

d) Bezpečnostním zasklením (bezpečnostním vrstveným sklem, sklem s dodatečně instalovanou bezpečnostní fólii, 
sklem s drátěnou vložkou), které musí vykazovat kategorii odolnosti, pokud není požadováno jinak, min.  P2A 
podle ČSN EN 356. 

 Jedná-li se o provedení s dodatečnou instalaci bezpečnostní fólie, musí být instalována na skle s min. tloušťkou dle 
certifikátu shody této fólie s požadavky na konkrétní kategorii odolnosti dle ČSN EN 356 (bývá min. 4 mm a více). 
Po montáži fólie na sklo musí zasklení vykazovat kategorii odolnosti, pokud není požadováno jinak, min.  P2A 
dle ČSN EN 356. Fólii musí na sklo odborně instalovat firma, která má k této činnosti oprávnění. Fólie musí být 
nalepena na vnitřní stranu skla a musí zasahovat až na jeho okraj.  
Bezpečnostní úroveň výše uvedených výrobků musí být ověřena zkušební laboratoří akreditovanou ČIA nebo 
obdobným zahraničním certifikačním orgánem a doložena příslušným osvědčením (protokol o zkoušce). 

e) Funkčním PZTS s detektory reagujícími na rozbití skla (akustický detektor). Není-li u příslušného limitu plnění 
požadována současně i instalace PZTS, musí být instalován PZTS min. s vývodem poplachového signálu na akustický 
hlásič umístěný min. 3 m nad okolním terénem. PZTS musí splňovat požadavky uvedené výše v odst. 11. 

 

Doložka DST111 - Výměna agregátů, opravy vinutí - Vymezení pojistného plnění (1401) 

Odchylně od čl. 8 ZPP P-300/14 se ujednává, že pokud oprava poškozené věci v důsledku pojistné události vyžaduje: 
a) převinutí cívek (nebo výměnu agregátů v důsledku škody na vinutí),  
b) opravu bloků, hlav motorů nebo kompresorů včetně jejich příslušenství,  

odečte pojistitel při stanovení výše plnění i částku odpovídající opotřebení uvedených věcí, a to 10 % za každý ukončený 
rok provozu, z nákladů na opravu (nebo z hodnoty vyměněného agregátu), celkově však maximálně 60 % stanoveného plnění. 
 

Doložka DODP102 - Pojištění obecné odpovědnosti za újmu a pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou 
výrobku a vadou práce po předání - Základní rozsah pojištění (1401) 

Činností nebo vztahem podle čl. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 jsou činnosti nebo vztahy vyplývající z takového předmětu 
podnikání, předmětu činnosti nebo účelu činnosti (dále jen „předmět podnikání“) pojištěného, který je uveden v listině 
přiložené k pojistné smlouvě (např. živnostenský list, koncesní listina, výpis z obchodního rejstříku apod.). 



   

 

Pokud některý z předmětů podnikání pojištěného zahrnuje více oborů, podskupin apod. (dále jen „obory činnosti“) – např. 
obory činností živnosti volné, považují se u něj za předmět podnikání pouze ty obory činnosti, které jsou výslovně uvedeny 
v pojistné smlouvě (včetně jejích příloh, přiložených listin); nejsou-li obory činnosti v pojistné smlouvě výslovně uvedeny, 
považují se u něj za předmět podnikání pouze ty obory činnosti, které má pojištěný zapsány/uvedeny v příslušném předmět 
podnikání evidujícím rejstříku, registru nebo jiném informačním systému veřejné správy či obdobné veřejné evidenci ke 
dni sjednání pojištění. 
Ve smyslu čl. 1 odst. 8) ZPP P-600/14 se pojištění vztahuje také na povinnost nahradit újmu způsobenou v souvislosti 
s činností nebo vztahem podle čl. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 vadou výrobku a vadou vykonané práce, která se projeví po jejím 
předání.  
 

Doložka DODP103 - Cizí věci převzaté - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 

Pojištění se vztahuje i na povinnost nahradit újmu způsobenou na movité věci nebo zvířeti, které pojištěný převzal 
v souvislosti s činností nebo vztahem podle čl. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 za účelem provedení objednané činnosti. 
 

Doložka DODP104 - Cizí věci užívané - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 

Pojištění se vztahuje i na povinnost nahradit újmu způsobenou na movité věci nebo zvířeti, které pojištěný oprávněně 
užívá v souvislosti s činností nebo vztahem podle čl. 1 odst. 1) ZPP P-600/14, s výjimkou újmy způsobené na užívaném 
motorovém vozidle. 
 

Doložka DODP105 - Náklady zdravotní pojišťovny a regresy dávek nemocenského pojištění - Rozšíření rozsahu pojištění 
(1401) 

Pojištění se vztahuje i na povinnost poskytnout: 
i) náhradu nákladů na hrazené služby vynaložené zdravotní pojišťovnou, 
ii) regresní náhradu orgánu nemocenského pojištění v souvislosti se vznikem nároku na dávku nemocenského pojištění, 

pokud taková povinnost vznikla v důsledku pracovního úrazu nebo nemoci z povolání, které utrpěl zaměstnanec pojištěného 
v souvislosti s činností nebo vztahem pojištěného podle čl. 1 odst. 1) ZPP P-600/14. 
Tyto náhrady se pro účely pojištění posuzují obdobně jako náhrada újmy a platí pro ně přiměřeně podmínky pojištění 
odpovědnosti za újmu. 
 

Doložka DODP106 - Křížová odpovědnost - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 

Odchylně od čl. 2 odst. 4) písm. c) ZPP P-600/14 se pojištění vztahuje i na újmu, jejíž náhradu je pojištěný povinen 
poskytnout právnické osobě, se kterou je majetkově propojen. 
 

Doložka DODP109 - Provoz pracovních strojů - Rozšíření rozsahu pojištění (1412) 

Odchylně od čl. 2 odst. 1) písm. b) ZPP P-600/14 se pojištění vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit újmu 
způsobenou v souvislosti s vlastnictvím nebo provozem motorového vozidla sloužícího jako pracovní stroj, včetně újmy 
způsobené výkonem činnosti pracovního stroje. 
Pojištění se však nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit újmu, pokud: 

a) v souvislosti se škodnou událostí bylo nebo mohlo být uplatněno právo na plnění z pojištění odpovědnosti za újmu 
(škodu) sjednaného ve prospěch pojištěného jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojištění odpovědnosti 
za újmu způsobenou provozem vozidla), 

b) jde o újmu, jejíž náhrada je předmětem povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla, ale 
právo na plnění z takového pojištění nemohlo být uplatněno z důvodu, že: 
i) byla porušena povinnost takové pojištění uzavřít,  
ii) jde o vozidlo, pro které právní předpis stanoví výjimku z povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou 

provozem vozidla, nebo 
iii) k újmě došlo při provozu vozidla na pozemní komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozováno v rozporu s 

právními předpisy, 
c) jde o újmu, jejíž náhrada je právním předpisem vyloučena z povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou 

provozem vozidla, nebo 
d) ke vzniku újmy došlo při účasti na motoristickém závodě nebo soutěži nebo v průběhu přípravy na ně. 

Toto pojištění se pro případ újmy způsobené: 
a) výkonem činnosti pracovního stroje, která (újma) nemá původ v jeho jízdě, sjednává se sublimitem ve výši rovnající 

se limitu pojistného plnění pro pojištění odpovědnosti za újmu, 
b) jinak než v případě uvedeném pod písm. a) sjednává se sublimitem uvedeným pro účely pojištění dle této doložky 

v pojistné smlouvě.  

Doložka DODP110 - Peněžitá náhrada nemajetkové újmy - ochrana osobnosti - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 

Odchylně od čl. 2 odst. 1) písm. j) a odst. 3) písm. e) a nad rámec čl. 1 ZPP P-600/14 se pojištění vztahuje též na povinnost 
pojištěného poskytnout peněžitou náhradu nemajetkové újmy v jiných případech, než jsou uvedeny v čl. 1 odst. 2) ZPP P-
600/14, uloženou mu pravomocným rozhodnutím soudu z důvodu neoprávněného zásahu pojištěného do práva na ochranu 
osobnosti člověka nebo právní osobnosti právnické osoby, k němuž došlo v souvislosti s činností nebo vztahem pojištěného 



   

 

podle čl. 1 odst. 1) ZPP P-600/14. 

Mimo výluk a omezení pojistného plnění vyplývajících z příslušných ustanovení pojistné smlouvy a pojistných podmínek 
vztahujících se k pojištění odpovědnosti za újmu sjednanému pojistnou smlouvou se toto pojištění dále nevztahuje na 
povinnost k peněžité náhradě nemajetkové újmy způsobené: 

a) urážkou, pomluvou, 
b) sexuálním obtěžováním nebo zneužíváním, 
c) porušením práv z průmyslového nebo jiného duševního vlastnictví (např. práv na patent, práv z ochranných známek a 

průmyslových vzorů, práv na ochranu názvu právnické osoby a označení původu, práv autorských a práv s nimi 
souvisejících), 

d) při výkonu veřejné moci. 
 

Doložka DODP111 - Čisté finanční škody - k pojištění obecné odpovědnosti za újmu - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 

Nad rámec čl. 1 ZPP P-600/14 se pojištění obecné odpovědnosti za újmu vztahuje i na právním předpisem stanovenou 
povinnost pojištěného nahradit čistou finanční škodu, tj. újmu na jmění, kterou je možno vyjádřit v penězích a která vznikla 
jinak, než jako: 

a) škoda způsobená na věci jejím poškozením, zničením nebo ztrátou, 
b) škoda způsobená usmrcením, ztrátou nebo zraněním zvířete, 
c) následná finanční škoda vzniklá jako přímý důsledek újmy na životě nebo zdraví člověka, věci nebo zvířeti. 

Mimo výluk a omezení pojistného plnění vyplývajících z příslušných ustanovení pojistné smlouvy a pojistných podmínek 
vztahujících se k pojištění odpovědnosti za újmu sjednanému pojistnou smlouvou se toto pojištění dále nevztahuje na 
povinnost nahradit čistou finanční škodu způsobenou: 

a) vadou výrobku, 
b) vadou vykonané práce, která se projeví po jejím předání, 
c) vadou poskytnuté odborné služby (např. zprostředkování obchodu nebo služeb, vedení účetnictví, projektová činnost 

ve výstavbě), 
d) znečištěním životního prostředí, 
e) nenáhlým, pozvolným, postupným nebo průběžným působením nebezpečných/odpadních látek, teploty, vlhkosti, 

hluku, pachu, dýmu, záření, otřesů nebo podobných imisí/emisí/vlivů na okolí, 
f) pojištěným v souvislosti s výkonem funkce statutárního orgánu nebo člena statutárního nebo kontrolního orgánu 

právnické osoby, 
g) schodkem na finančních hodnotách, jejichž úschovu nebo správu pojištěný vykonává, 
h) zpronevěrou, 
i) v souvislosti s jakoukoli finanční/platební transakcí (včetně obchodování s cennými papíry či dražby cenných 

papírů), 
j) v souvislosti s poskytováním (včetně neposkytnutí) rad, doporučení, pokynů, odhadů, předpovědí apod. a/nebo se 

zastupováním či zprostředkováním, které se týká jakéhokoli investování nebo financování a/nebo které se týká 
hodnot/cen nemovitostí/objektů/prostorů nebo elektřiny, plynu, vody, tepla, tepelné energie, pohonných hmot 
a/nebo obdobných komodit nebo budoucích změn jejich hodnot/cen nebo budoucích změn stavu a okolí 
nemovitostí/objektů/prostorů, v souvislosti s nedostatečným, neuspokojivým nebo nižším než očekávaným nebo 
odhadovaným či garantovaným výnosem jakékoli investice nebo se změnou tržní hodnoty/ceny jakékoli investice 
nebo komodity, 

k) při chybném vedení vlastního účetnictví nebo provedením chybné platby v účetnictví pojištěného, 
l) na pohledávce pojištěného, 
m) výkonem funkce správce konkursní podstaty, insolvenčního správce nebo likvidátora, 
n) výkonem exekuční činnosti, 
o) nesplněním nebo prodlením se splněním smluvní povinnosti, 
p) nedodržením smluvně stanovených nákladů nebo jiných parametrů zadaných objednatelem, 
q) nedodržením rozpočtu / předběžného odhadu / kalkulace, 
r) vadou typového projektu za druhou nebo další škodu; pro účely tohoto pojištění se typovým projektem rozumí 

projekt, který je pojištěným opakovaně používán v nezměněné podobě, 
s) jakýmkoli porušením práv z průmyslového nebo jiného duševního vlastnictví (např. práv na patent, práv z ochranných 

známek a průmyslových vzorů, práv na ochranu názvu právnické osoby a označení původu, práv autorských a práv 
s nimi souvisejících), 

t) porušením povinnosti mlčenlivosti, 
u) jakoukoli činností související se zpracováním a poskytováním dat a informací, službami databank, správou sítí, 

racionalizací nebo automatizací, 
v) poskytováním softwaru nebo hardwaru, 
w) v souvislosti s výstavbou nebo údržbou přehrad, 
x) na podzemních sítích nebo zařízeních, pokud správnost zakreslení situace jednotlivých podzemních sítí nebo 

zařízení nebyla prokazatelně odsouhlasena jejich správci, 
y) při zastoupení před soudy při výkonu specializovaného právního poradenství podle zvláštních předpisů, jestliže byly 

na základě smlouvy mezi pojištěným a jeho klientem vykonány pouze úkony právní služby v souvislosti se 
zastoupením před soudy, 

z) vědomou nedbalostí; pro účely tohoto pojištění se škodou způsobenou vědomou nedbalostí rozumí škoda, která byla 



   

 

způsobena konáním nebo opomenutím, pokud škůdce věděl, že může způsobit škodlivý následek, ale bez přiměřených 
důvodů spoléhal, že jej nezpůsobí. 

Bez ohledu na jakákoli jiná ujednání (např. dle doložky DODP106 - Křížová odpovědnost), s výjimkou výslovně v pojistné 
smlouvě ujednaného odchylného ujednání právě od tohoto ujednání této doložky, neuhradí pojistitel z tohoto pojištění 
škodu, jejíž náhradu je pojištěný povinen poskytnout subjektům uvedeným v čl. 2 odst. 4) písm. a) až c) ZPP P-600/14. 

Doložka DODP115 - Výkon veřejné moci - Rozšíření rozsahu pojištění (1507) 

Odchylně od čl. 8 odst. 1) písm. b) VPP P-100/14 se pojištění vztahuje i na právním předpisem stanovenou povinnost 
pojištěného nahradit újmu způsobenou při výkonu veřejné moci (a to ve smyslu čl. 1 odst. 8) ZPP P-600/14 i vadou 
vykonané práce, která se projeví po jejím předání), jestliže povinnost vyplývá ze zákona č. 82/1998 Sb., o odpovědnosti za 
škodu způsobenou při výkonu veřejné moci rozhodnutím nebo nesprávným úředním postupem a o změně zákona České 
národní rady č. 358/1992 Sb., o notářích a jejich činnosti (notářský řád). 
Nad rámec čl. 1 ZPP P-600/14 se toto pojištění vztahuje i na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného 
nahradit čistou finanční škodu, tj. újmu na jmění, kterou je možno vyjádřit v penězích a která vznikla jinak, než jako:  

a) škoda způsobená na věci jejím poškozením, zničením nebo ztrátou, 
b) škoda způsobená usmrcením, ztrátou nebo zraněním zvířete, 
c) následná finanční škoda vzniklá jako přímý důsledek újmy na životě nebo zdraví člověka, věci nebo zvířeti. 

Odchylně od čl. 2 odst. 1) písm. j) a odst. 3) písm. e) a nad rámec čl. 1 ZPP P-600/14 se toto pojištění vztahuje též na 
povinnost pojištěného poskytnout v penězích zadostiučinění za vzniklou nemajetkovou újmu (peněžitou náhradu 
nemajetkové újmy) podle § 31a zákona č. 82/1998 Sb. 
Mimo výluk a omezení pojistného plnění vyplývajících z příslušných ustanovení pojistné smlouvy a pojistných podmínek 
vztahujících se k pojištění odpovědnosti za újmu sjednanému pojistnou smlouvou se pojištění v tomto rozsahu dále 
nevztahuje na povinnost k peněžité náhradě nemajetkové újmy způsobené: 

a) urážkou, pomluvou, 
b) sexuálním obtěžováním nebo zneužíváním, 
c) porušením práv z průmyslového nebo jiného duševního vlastnictví (např. práv na patent, práv z ochranných známek a 

průmyslových vzorů, práv na ochranu názvu právnické osoby a označení původu, práv autorských a práv s nimi 
souvisejících). 

Z tohoto pojištění pojistitel nad rámec čl. 1 ZPP P-600/14 uhradí také: 
a) náklady řízení, které byly poškozeným účelně vynaloženy na zrušení nebo změnu nezákonného rozhodnutí nebo na 

nápravu nesprávného úředního postupu pojištěného, jestliže jejich náhrada byla poškozenému přiznána na základě 
pravomocného rozhodnutí vydaného v tomto řízení; 
za takové náklady řízení se považují i účelně vynaložené hotové výdaje a odměna za zastupování (náklady právního 
zastoupení) poškozeného; 
tyto náklady řízení se pro účely tohoto pojištění považují za škodu, 

b) náklady řízení, které vedlo ke zrušení nebo změně nezákonného rozhodnutí nebo nápravě nesprávného úředního 
postupu pojištěného, jestliže jejich náhrada byla jinému subjektu než poškozenému (např. státu) přiznána na základě 
pravomocného rozhodnutí vydaného v tomto řízení; 
tyto náklady řízení se pro účely tohoto pojištění považují za škodu, 

c) náklady právního zastoupení pojištěného v řízení, které vedlo nebo mělo vést ke zrušení nebo změně nezákonného 
rozhodnutí nebo nápravě nesprávného úředního postupu pojištěného; 
tyto náklady právního zastoupení pojištěného se pro účely tohoto pojištění považují za náklady právního zastoupení 
pojištěného podle čl. 7 odst. 1) ZPP P-600/14. 

 

Doložka DODP116 - Obecní policie - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 

Odchylně od čl. 8 odst. 1) písm. b) VPP P-100/14 se pojištění vztahuje i na právním předpisem stanovenou povinnost 
pojištěné obce nahradit újmu způsobenou při výkonu veřejné moci (a to odchylně od čl. 2 odst. 1) písm. s) ZPP P-600/14 i v 
souvislosti s použitím služební zbraně), jestliže povinnost vyplývá z § 24 zákona č. 553/1991 Sb., o obecní policii. 

Nad rámec čl. 1 ZPP P-600/14 se toto pojištění vztahuje i na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěné obce 
nahradit čistou finanční škodu, tj. újmu na jmění, kterou je možno vyjádřit v penězích a která vznikla jinak, než jako:  

a) škoda způsobená na věci jejím poškozením, zničením nebo ztrátou, 
b) škoda způsobená usmrcením, ztrátou nebo zraněním zvířete, 
c) následná finanční škoda vzniklá jako přímý důsledek újmy na životě nebo zdraví člověka, věci nebo zvířeti. 

Odchylně od čl. 2 odst. 1) písm. j) a odst. 3) písm. e) a nad rámec čl. 1 ZPP P-600/14 se toto pojištění vztahuje též na 
povinnost pojištěné obce poskytnout peněžitou náhradu nemajetkové újmy v jiných případech, než jsou uvedeny v čl. 1 
odst. 2) ZPP P-600/14, uloženou jí na základě § 24 zákona č. 553/1991 Sb. pravomocným rozhodnutím soudu z důvodu 
neoprávněného zásahu do práva na ochranu osobnosti člověka nebo právní osobnosti právnické osoby. 
Mimo výluk a omezení pojistného plnění vyplývajících z příslušných ustanovení pojistné smlouvy a pojistných podmínek 
vztahujících se k pojištění odpovědnosti za újmu sjednanému pojistnou smlouvou se pojištění v tomto rozsahu dále 
nevztahuje na povinnost k peněžité náhradě nemajetkové újmy způsobené: 

a) urážkou, pomluvou, 
b) sexuálním obtěžováním nebo zneužíváním, 
c) porušením práv z průmyslového nebo jiného duševního vlastnictví (např. práv na patent, práv z ochranných známek a 

průmyslových vzorů, práv na ochranu názvu právnické osoby a označení původu, práv autorských a práv s nimi 



   

 

souvisejících). 
Pro toto pojištění se ruší čl. 2 odst. 2) písm. a) a b) ZPP P-600/14. 

V případě povinnosti pojištěné obce poskytnout jednorázové mimořádné odškodnění vyplývající z § 24 odst. 4 zákona č. 
553/1991 Sb. je předpokladem vzniku práva na plnění z tohoto pojištění též její uložení pravomocným rozhodnutím soudu. 

Mimo výluk a omezení pojistného plnění vyplývajících z příslušných ustanovení pojistné smlouvy a pojistných podmínek 
vztahujících se k pojištění odpovědnosti za újmu sjednanému pojistnou smlouvou se toto pojištění dále nevztahuje na 
jakoukoli povinnost pojištěné obce nahradit újmu (včetně povinnosti poskytnout zadostiučinění za vzniklou nemajetkovou 
újmu), jestliže taková povinnost vyplývá ze zákona č. 82/1998 Sb., o odpovědnosti za škodu způsobenou při výkonu veřejné 
moci rozhodnutím nebo nesprávným úředním postupem a o změně zákona České národní rady č. 358/1992 Sb., o notářích a 
jejich činnosti (notářský řád). 

Doložka DODP118 - Poskytování sociálních služeb - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 

Odchylně od čl. 2 odst. 1) písm. i) ZPP P-600/14 se pojištění vztahuje i na právním předpisem stanovenou povinnost 
pojištěného nahradit újmu způsobenou při poskytování sociálních služeb v rozsahu platného a účinného rozhodnutí o 
registraci poskytovatele sociálních služeb. 
Toto pojištění se vztahuje též na povinnost pojištěného nahradit újmu způsobenou v souvislosti s oprávněným 
poskytováním zdravotních služeb pojištěným poskytovatelem sociálních služeb v rozsahu, v jakém k němu pojištěný z titulu 
svého postavení poskytovatele sociálních služeb nepotřebuje oprávnění k poskytování zdravotních služeb dle zákona o 
zdravotních službách. 
Mimo výluk a omezení pojistného plnění vyplývajících z příslušných ustanovení pojistné smlouvy a pojistných podmínek 
vztahujících se k pojištění odpovědnosti za újmu sjednanému pojistnou smlouvou se pojištění v tomto rozsahu dále 
nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit újmu způsobenou: 

a) poskytováním zdravotních služeb / výkonem zdravotní péče, pro které pojištěný nebo osoby pro něj činné nemají 
kvalifikaci ve smyslu příslušných právních předpisů; tato výluka se však neuplatní, pokud byla újma způsobena při 
poskytování první pomoci pojištěným, 

b) výkonem funkce statutárního orgánu nebo člena statutárního orgánu nebo kontrolního orgánu právnické osoby 
(poskytovatele sociálních služeb), 

c) porušením povinnosti mlčenlivosti, 
d) činností krevní banky, 
e) lékařským a biologickým výzkumem včetně klinického hodnocení léčiv a zdravotnických prostředků, 
f) při ověřování poznatků nebo postupů na živém člověku použitím metod dosud nezavedených v klinické praxi, 
g) genetickým poškozením jakéhokoli původu, 
h) přenosem viru HIV, 
i) zářením všeho druhu, nedošlo-li k náhlé a nahodilé poruše ochranného zařízení u přístroje sloužícího k vyšetřování 

nebo léčení, 
j) výkonem plastické nebo kosmetické chirurgie pouze pro estetické účely, 
k) umělým přerušením těhotenství, jedná-li se o zdravotní výkon neposkytovaný na základě zdravotního pojištění, tzn. 

výkon za přímou finanční úhradu. 
 

DODP126 - Ručení vlastníků pozemních komunikací za správce pozemní komunikace - Rozšíření rozsahu pojištění (1603) 

Pojištění se vztahuje i na povinnost pojištěného uhradit poškozenému peněžní částku, pokud mu tato povinnost vznikla ve 
smyslu § 27 odst. 6 zákona č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, z důvodu ručení pojištěného za splnění povinnosti 
správce pozemní komunikace nahradit škodu (újmu). Pojistitel však poskytne pojistné plnění maximálně v rozsahu, v jakém 
by je poskytl v případě, kdy by výkon správy pozemní komunikace nebyl zajišťován prostřednictvím správce, ale přímo 
pojištěným. 
 

DODP127 - Věci odložené a vnesené - Rozšíření rozsahu pojištění (1603) 

Pojištění obecné odpovědnosti za újmu se vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit škodu způsobenou na vnesených 
nebo odložených věcech ve smyslu občanského zákoníku. 
 

DODP130 - Věci zaměstnanců - Rozšíření rozsahu pojištění (1603) 

Pojištění obecné odpovědnosti za újmu se vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit škodu vzniklou zaměstnanci 
pojištěného na movité věci při plnění pracovních úkolů nebo v přímé souvislosti s ním. 
 

Doložka DOB101 - Elektronická rizika - Výluka (1401) 

Ujednává se, že se pojištění nevztahuje na jakákoli poškození, následné škody, ztrátu užitné hodnoty, náklady, nároky a 
výdaje preventivní i jiné, jakékoli povahy přímo i nepřímo plynoucí nebo způsobené, ať plně nebo částečně: 

a) užíváním, zneužitím, selháním fungování internetu, kterékoli vnitřní nebo soukromé sítě, internetové stránky, 
internetové adresy nebo podobného zařízení či služby,  

b) jakýmikoli daty nebo jinými informacemi umístěnými na internetové stránce nebo podobném zařízení, 
c) projevem jakéhokoli počítačového viru nebo obdobného programu,  



   

 

d) jakýmkoli elektronickým přenosem dat nebo jiných informací, 
e) jakýmkoli porušením, zničením, zkreslením, zborcením, narušením, vymazáním nebo jinou ztrátou či poškozením 

dat, programového vybavení, programovacího souboru či souboru instrukcí jakéhokoli druhu, 
f) ztrátou možnosti využívání dat nebo omezením funkčnosti dat, kódování, programů, programového vybavení 

jakéhokoli počítače či počítačového systému nebo jiného zařízení závislého na jakémkoli mikročipu nebo 
vestavěném logickém obvodu, včetně výpadku činnosti na straně pojištěného,  

g) jakýmkoli porušením, ať úmyslným nebo neúmyslným, duševních majetkových práv (např. ochranné známky, 
autorského práva, patentu apod.). 

Výše uvedené výluky se však neuplatní, vznikne-li z výše uvedených příčin následné poškození nebo zničení pojištěné věci 
některým z pojistných nebezpečí: požární nebezpečí, náraz nebo pád, kouř, povodeň nebo záplava, vichřice nebo krupobití, 
sesuv (tj. sesouvání půdy, zřícení skal nebo zemin, sesouvání nebo zřícení lavin), zemětřesení, tíha sněhu nebo námraza 
nebo vodovodní nebezpečí, je-li předmět pojištění proti takovému pojistnému nebezpečí v pojistné smlouvě pojištěn. 
 

Doložka DOB103 - Výklad pojmů pro účely pojistné smlouvy (1401) 

1. Aerodynamickým třeskem se rozumí hlukem doprovázená ničivá tlaková vlna vyvolaná letícím tělesem při překročení 
hranice rychlosti zvuku.  

2. Agregovaná pojistná částka je údaj, který vyjadřuje pojistnou hodnotu souboru pojišťovaných věcí a sjednává se 
v případě pojištění souboru věcí.  

3. Celkovou pojistnou částku tvoří součet pojistných částek jednotlivých věcí a sjednává se v případě pojištění výčtu 
jednotlivých věcí a součtu jejich hodnot.  

4. Za cenné předměty se považují: 
a) drahé kovy, perly a drahokamy a předměty z nich vyrobené, 
b) drobné luxusní předměty, jejichž hodnota přesahuje 15 000 Kč za jeden kus (hodiny, plnicí pera, brýle apod.); za 

cenné předměty se nepovažuje elektronika. 
5. Za finanční prostředky se považují:  

a) peníze, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,  
b) ceniny, tj. poštovní známky, kolky, losy, jízdenky a kupony MHD, dobíjecí kupony do mobilních telefonů, dálniční 

známky, stravenky apod.,  
c) platební karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papíry, vkladní a šekové knížky.  

6. Cizí předměty převzaté jsou movité předměty, které pojištěný uvedený v pojistné smlouvě převzal při poskytování 
služby na základě smlouvy, objednávky nebo zakázkového listu. 

7. Data jsou strojně nebo elektronicky zpracovatelné informace.  
8. Dodavatelem se rozumí jakýkoli dodavatel, výrobce, prodejce, zhotovitel nebo zpracovatel komponentů, zboží nebo 

surovin, a to jak specifikovaný či nespecifikovaný, který má vůči pojistníkovi (pojištěnému) závazky vyplývající ze 
sjednaného smluvního vztahu.  

9. Dopravní nehoda je událost v provozu na pozemních komunikacích, například havárie nebo srážka, která se stala nebo 
byla započata na pozemní komunikaci a při níž dojde k usmrcení nebo zranění osoby nebo ke škodě na majetku v přímé 
souvislosti s provozem vozidla v pohybu.  

10. Dopravní prostředek je motorové nebo nemotorové vozidlo určené k přepravě osob nebo materiálu. 
11. Elektronické zařízení je zařízení, které pro svou funkci využívá elektronické prvky.  
12. Expert je odborník na danou problematiku, oprávněný podle příslušného právního předpisu vydávat písemné posudky a 

stanoviska.  
13. Franšíza časová je časový úsek specifikovaný několika pracovními dny. Právo na pojistné plnění vzniká jen tehdy, je-li 

provoz zařízení přerušen déle než po tento počet pracovních dní. Pracovním dnem se rozumí časové období, kdy je zařízení 
běžně v provozu.  

14. Franšíza integrální se od plnění neodečítá, do její výše se však pojistné plnění neposkytuje. Může být vyjádřena pevnou 
částkou, procentem, časovým úsekem nebo jejich kombinací. 

15. Franšíza odčetná (spoluúčast) se vždy odečítá od celkové výše pojistného plnění. Do její výše se pojistné plnění 
neposkytuje. Oprávněná osoba se franšízou odčetnou (spoluúčastí) podílí na pojistném plnění. Může být vyjádřena pevnou 
částkou, procentem, časovým úsekem nebo jejich kombinací. 

16. Integrální časová franšíza je časový úsek specifikovaný několika pracovními dny. Právo na pojistné plnění vzniká jen 
tehdy, je-li přerušení provozu pojištěného delší než tento počet pracovních dní. Je-li však přerušení provozu pojištěného 
delší než tento počet pracovních dní, nemá integrální časová franšíza vliv na výši pojistného plnění. 

17. Za kapalinu z vodovodních zařízení se považuje voda, topná, klimatizační a hasicí média.  
18. Kouř je směs plynných a v ní rozptýlených tuhých produktů hoření.  
19. Krádeží s překonáním překážky se rozumí krádež, u které jsou příslušným orgánem veřejné moci nebo na základě 

znaleckého posudku zjištěny stopy prokazující, že se pachatel zmocnil pojištěné věci některým dále uvedeným 
způsobem:  
a) do místa, ve kterém byla věc uložena, se dostal tak, že jej prokazatelně zpřístupnil nástroji, které nejsou určeny k 

jeho řádnému otevírání,  
b) v místě, ve kterém byla věc uložena, se prokazatelně skryl a po jeho uzamčení se věci zmocnil,  
c) místo, ve kterém byla věc uložena, otevřel klíčem nebo obdobným prostředkem, jehož se neoprávněně zmocnil 

krádeží nebo loupeží.  
20. Krupobitím se rozumí pád kousků ledu vytvořených v atmosféře.  
21. Limitem pojistného plnění se rozumí dohodnutá horní hranice plnění. Sjednat lze:  



   

 

a) maximální roční limit pojistného plnění pro všechny pojistné události nastalé v jednom pojistném roce,  
b) limit pojistného plnění pro jednu pojistnou událost.  

 Není-li sjednán limit pojistného plnění pro jednu pojistnou událost, považuje se sjednaný maximální roční limit 
pojistného plnění i za limit pojistného plnění pro jednu pojistnou událost.  

22. Loupeží se rozumí zmocnění se věci za použití násilí nebo pohrůžky bezprostředního násilí proti pojištěnému, jeho 
zaměstnanci nebo jiné osobě jimi pověřené.  

23. Maximální roční limit pojistného plnění (MRLP) je horní hranicí pojistného plnění v souhrnu ze všech pojistných 
událostí vzniklých v jednom pojistném roce. Je-li pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok je MRLP horní 
hranicí pojistného plnění v souhrnu ze všech pojistných událostí vzniklých za dobu trvání pojištění. 

24. Mobilní elektronické zařízení je elektronické zařízení, které je určeno převážně pro práci v terénu a je buď přenosné, 
nebo pevně instalované ve vozidle.  

25. Motorovými vozidly jsou osobní a nákladní motorová vozidla s přidělenou státní poznávací nebo registrační značkou, 
jakož i návěsy a přívěsy k těmto vozidlům s přidělenou státní poznávací značkou nebo registrační značkou.  

26. Nádrž je zčásti otevřený nebo uzavřený prostor o obsahu nejméně 200 l určený ke skladování tekutin nebo sypkých 
hmot.  

27. Nárazem nebo zřícením letadla se rozumí dopad pilotovaného dopravního prostředku, jeho části nebo nákladu na 
pojištěnou věc.  

28. Následná škoda je škoda způsobená přerušením nebo omezením provozu z důvodu vzniku věcné škody.  
29. Za názorný model se považuje funkční i nefunkční model stroje nebo zařízení sloužící k výuce nebo demonstraci funkce. 

Výjimku tvoří názorné modely vyráběné sériově specializovaným výrobcem pro obecné použití ve školství a odborných 
kurzech.  

30. Neoprávněným užíváním pojištěné věci se rozumí neoprávněné zmocnění se pojištěné věci v úmyslu ji přechodně 
užívat.  

31. Neprodejný výstavní exponát je taková věc, která nenavazuje na běžný program výrobce, nebude jako taková dále 
prodávána a není servisně zajištěna.  

32. Neprodejný vzorek je takový výrobek nebo soubor výrobků, které nejsou ve srovnatelné podobě dostupné na trhu, takže 
není stanovena jejich cena.  

33. Neproporcionální vícenáklady jsou vícenáklady vznikající jednorázově při výpadku zařízení, které nepřetrvávají po celou 
dobu ručení (např. náklady na přizpůsobení programů náhradnímu zařízení, náklady na transport datových nosičů, 
náklady na instalaci náhradního zařízení).  

34. Nosiče dat jsou paměťová média na strojně zpracovatelné informace.  
35. Odběratelem se rozumí jakýkoli odběratel, specifikovaný či nespecifikovaný, vůči němuž má pojistník (pojištěný) 

závazky vyplývající z písemně sjednaného smluvního vztahu.  
36. Ochranným zařízením se rozumí zařízení sloužící k ochraně před škodlivým působením par, teplot, plynů, záření apod. na 

životní prostředí. Nahodilou poruchou ochranného zařízení se rozumí porucha způsobená takovou vnitřní závadou zařízení, 
jejímuž vzniku pojištěný nemohl zabránit.  

37. Oplocení je ostatní stavba sloužící k ohraničení daného prostoru. Jeho funkcí je bránit pohybu osob a věcí z daného 
prostoru ven a dovnitř nebo může mít pouze funkci okrasnou.  

38. Opotřebením se rozumí přirozený úbytek hodnoty věci způsobený stárnutím, popř. užíváním. Výši opotřebení ovlivňuje 
také ošetřování nebo udržování věci.  

39. Loupeží přepravovaných peněz nebo cenin se rozumí pojištění sjednané pro případ odcizení peněz nebo cenin, které 
přepravuje pojištěný nebo osoba jím pověřená, loupeží.  

40. Povodní se rozumí přechodné výrazné zvýšení hladiny vodních toků nebo jiných povrchových vod, při kterém voda již 
zaplavuje místo pojištění mimo koryto vodního toku. Povodní je i stav, kdy voda z určitého území nemůže dočasně 
přirozeným způsobem odtékat nebo její odtok je nedostatečný, případně je zaplavováno území při soustředěném odtoku 
srážkových vod.  

41. Požár je oheň, který vznikl mimo určené ohniště nebo který určené ohniště opustil a který se vlastní silou rozšířil nebo 
byl pachatelem úmyslně rozšířen. Požárem není působení užitkového ohně a jeho tepla, žhnutí  a doutnání s omezeným 
přístupem vzduchu ani působení tepla při zkratu v elektrickém vedení nebo el. zařízení, pokud se hoření vzniklé zkratem 
dále nerozšířilo.  

42. Proporcionální vícenáklady jsou vícenáklady vznikající při výpadku zařízení, které přetrvávají po celou dobu ručení (např. 
nájemné za techniku či najaté prostory, zvláštní mzdové náklady za práci přesčas, o svátcích a za zvláštní personál).  

43. Prototyp je výrobek zhotovený pro ověření skutečné funkčnosti předpokládané projektem, který není určen k prodeji.  
44. Provozuschopný stav nastává tehdy, jakmile je po ukončení zkušebního provozu (je-li vyžadován) věc na místě pojištění 

připravena k zahájení provozu nebo se na místě pojištění již v provozu nachází.  
45. Přenosným elektronickým zařízením se rozumí takové zařízení, které je určeno převážně pro práci v terénu a je buď 

přenosné, nebo odnímatelně instalované ve vozidle. Za přenosné zařízení se nepovažují kalkulátory, diáře, mobilní telefony, 
pagery, kamery a fotoaparáty, navigační systémy (GPS) a mobilní komunikační zařízení s výjimkou notebooků a tabletů. 

46. Přímým úderem blesku se rozumí přímé a bezprostřední působení energie blesku nebo teploty jeho výboje na věci. Škoda 
vzniklá úderem blesku musí být zjistitelná podle viditelných destrukčních účinků na věci nebo na budově, v níž byla věc 
v době pojistné události uložena. Úderem blesku není dočasné přepětí v elektrorozvodné nebo komunikační síti, k němuž 
došlo v důsledku působení blesku na tato vedení.  

47. Průvodními jevy požáru se rozumí teplo a zplodiny hoření vznikající při požáru a dále působení hasební látky použité při 
zásahu proti požáru. 



   

 

48. Příslušenstvím stroje jsou zařízení a prostředky spojené se strojem, které jsou po technické stránce nezbytné pro 
činnost stroje podle jeho účelu. Za příslušenství stroje se nepovažují data. 

49. Příslušenstvím věci jsou věci, které patří vlastníku věci hlavní a jsou jím určeny k tomu, aby se s hlavní věcí trvale užívaly.  
50. Rekonstrukce dat je pro účely tohoto pojištění nový vstup dat ze záložních nosičů dat nebo nový vstup dat provedený 

manuálně z původních dokumentů.  
51. Za sdružený živel se považuje požární nebezpečí, náraz nebo pád, kouř, povodeň nebo záplava, vichřice nebo krupobití, 

sesuv (tj. sesouvání půdy, zřícení skal nebo zemin, sesouvání nebo zřícení lavin), zemětřesení, tíha sněhu nebo námraza, 
vodovodní nebezpečí. 

52. Sesedáním půdy se rozumí klesání zemského povrchu směrem do středu Země v důsledku působení přírodních sil nebo 
lidské činnosti.  

53. Sesouváním nebo zřícením lavin se rozumí jev, kdy se masa sněhu nebo ledu náhle uvede do pohybu a řítí se do údolí.  
54. Sesouváním půdy, zřícením skal nebo zemin se rozumí pohyb hornin z vyšších poloh svahu do nižších, ke kterému dochází 

působením přírodních sil nebo lidské činnosti při porušení podmínek rovnováhy svahu. Sesouváním půdy není klesání 
zemského povrchu do centra země v důsledku působení přírodních sil nebo lidské činnosti. Za sesouvání půdy se dále 
nepovažuje pokles rovinatého terénu nebo změny základových poměrů staveb, např. promrzáním, sesycháním, podmáčením 
půdy bez porušení rovnováhy svahu.  

55. Součástí věci je všechno, co k ní podle její povahy patří a nemůže být odděleno bez toho, aniž se tím věc znehodnotí.   
56. Strojní zařízení je souhrn několika vzájemně (technologicky a konstrukčně) spojených strojů a mechanismů určených na 

plnění předepsaných funkcí.  
57. Sublimitem pojistného plnění se rozumí horní hranice plnění v rámci sjednaného limitu pojistného plnění. 
58. Škodný průběh je poměr mezi vyplaceným plněním a zaplaceným pojistným za hodnocené období specifikované v pojistné 

smlouvě vyjádřený v procentech. Od vyplaceného plnění pojistitel odečítá přijaté regresy.  
59. Škody způsobené jadernými riziky jsou škody vzniklé:  

a) z ionizujícího zařízení nebo kontaminacemi radioaktivitou z jakéhokoli jaderného paliva nebo jaderného odpadu 
anebo ze spalování jaderného paliva,  

b) z radioaktivního, toxického, kontaminujícího nebo jiného působení jakéhokoli nukleárního zařízení, reaktoru nebo 
nukleární montáže nebo nukleárního komponentu, 

c) z působení jakékoli zbraně využívající atomové nebo nukleární štěpení, syntézu nebo jinou podobnou reakci, 
radioaktivní síly nebo materiály. 

60. Škodou vzniklou v důsledku kybernetických nebezpečí se rozumí škoda způsobená: 
a)  užíváním, zneužitím nebo selháním internetu, kterékoli vnitřní nebo soukromé sítě, internetové stránky, 

internetové adresy nebo podobného zařízení či služby,  
b) jakýmikoli daty nebo jinými informacemi umístěnými na internetové stránce nebo podobném zařízení, 
c)  projevem jakéhokoli počítačového viru nebo obdobného programu,  
d) jakýmkoli elektronickým přenosem dat nebo jiných informací, 
e)  jakýmkoli porušením, zničením, zkreslením, zborcením, narušením, vymazáním nebo jinou ztrátou či poškozením 

dat, programového vybavení, programovacího souboru či souboru instrukcí jakéhokoli druhu, 
f)  ztrátou možnosti využívání dat nebo omezením funkčnosti dat, kódování, programů, programového vybavení 

jakéhokoli počítače či počítačového systému nebo jiného zařízení závislého na jakémkoli mikročipu nebo 
vestavěném logickém obvodu, včetně výpadku činnosti na straně pojištěného. 

61. Taveninou se stává jakákoli hmotná substance, která je při běžných teplotách v tuhém stavu a působením tepla přechází do 
stavu tekutého (např. sklo, kovy, litina, ocel, čedič).  

62. Tíhou sněhu nebo námrazy se rozumí destruktivní působení jejich nadměrné hmotnosti na konstrukce budov. Za 
nadměrnou se považuje taková tíha sněhu nebo námrazy, která se v dané oblasti místa pojištění běžně nevyskytuje. Za 
škody způsobené tíhou sněhu nebo námrazy se nepovažuje působení rozpínavosti ledu a prosakování tajícího sněhu nebo 
ledu.  

63. Ukončením činnosti pojištěného se rozumí zánik jeho oprávnění k podnikatelské činnosti.  
64. Užíváním věci se rozumí stav, kdy pojištěný má věc ve své dispozici a může využívat její užité vlastnosti, a to i formou 

braní jejích plodů a užitků (požívání věci).  
65. Věcí sloužící provozu pojištěného se rozumí věci, které mají hmotnou podstatu a které jsou užívány pojištěným 

k podnikatelské činnosti, a dále věci, které mají hmotnou podstatu a které slouží pojištěnému k zajištění chodu provozu.  
 Za věci sloužící provozu pojištěného se však nepovažují přístupové cesty (silnice, mosty, schodiště, výtahy, apod.) 

nacházející se mimo místo pojištění.  
66. Vichřicí se rozumí dynamické působení hmoty vzduchu, která se pohybuje rychlostí 20,8 m/s a vyšší. Za škodu způsobenou 

vichřicí se dále považují i škody způsobené vržením jiného předmětu vichřicí na věc.  
67. Vodovodním zařízením se rozumí:  

a)  potrubí pro přívod, rozvod a odvod vody včetně armatur a zařízení na ně připojených, 
b) rozvody topných a klimatizačních systémů včetně těles a zařízení na ně připojených. 

 Za vodovodní zařízení se nepovažují střešní žlaby a vnější dešťové svody. 
68. Výbavou se rozumí základní výbava dodávaná k danému typu stroje nebo věci výrobcem, jakož i výbava předepsaná právní 

normou. Za výbavu stroje se nepovažují data. 
69. Výbuchem se rozumí náhlý ničivý projev tlakové síly spočívající v rozpínavosti plynů nebo par. Výbuchem se dále rozumí 

prudké vyrovnání tlaku (imploze). Výbuchem není aerodynamický třesk nebo výbuch ve spalovacím prostoru spalovacího 
motoru a jiných zařízení, ve kterých se energie výbuchu cílevědomě využívá.  



   

 

70. Výměnné nosiče dat jsou nosiče dat, které nejsou pevnou součástí zařízení výpočetní techniky, např. diskety, optické disky, 
výměnné disky, magnetooptické disky, magnetické pásky.  

71. Výrobkem se rozumí hmotná movitá věc, která byla vyrobena, vytěžena, vypěstována nebo jinak získána a je určena 
k uvedení na trh za účelem prodeje, nájmu nebo jiného použití, bez ohledu na stupeň jejího zpracování, a to i tehdy, je-li 
součástí nebo příslušenstvím jiné movité nebo nemovité věci. Za výrobek se považuje také ovladatelná přírodní síla, která 
je určena k uvedení na trh, například elektřina.  

72. Záplavou se rozumí vytvoření souvislé vodní plochy, která po určitou dobu stojí nebo proudí v místě pojištění.  
73. Zatajením věci se rozumí přivlastnění si věci, která se dostala do moci pachatele nálezem, omylem nebo jinak bez svolení 

pojištěného.  
74. Zemětřesením se rozumí otřesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské kůry, dosahující intenzity alespoň 6. stupně 

mezinárodní stupnice MSK - 64, udávající makroseismické účinky zemětřesení, a to v místě pojištění (nikoli v epicentru).  
75. Znečištěním životního prostředí se rozumí poškození životního prostředí či jeho složek (např. kontaminace půdy, hornin, 

ovzduší, povrchových a podzemních vod, živých organismů - flóry a fauny). Za újmu způsobenou znečištěním životního 
prostředí se považuje i následná újma, která vznikla v příčinné souvislosti se znečištěním životního prostředí (např. úhyn 
ryb a zvířat v důsledku kontaminace vod, zničení úrody plodin v důsledku kontaminace půdy). Kontaminací se rozumí 
jakékoli zamoření, znečištění či jiné zhoršení jakosti, bonity, kvality jednotlivých složek životního prostředí.  

76. Znovuzřízením věci se rozumí dosažení stavu, v jakém se věc nacházela před pojistnou událostí. Za odpovídající náklad se 
považuje:  
a)  u staveb částka, kterou je třeba obvykle vynaložit k vybudování novostavby téhož druhu, rozsahu a kvality v daném 

místě, včetně nákladů na zpracování projektové dokumentace, 
b) u movitých věcí částka, kterou je třeba vynaložit na obnovu věci nebo částka, kterou je třeba vynaložit na výrobu 

nové věci stejného druhu a kvality v daném místě; určující je ta částka, která je ze zjištěných částek nižší.  
77. Ztrátou věci se rozumí stav, kdy osoba oprávněná s věcí disponovat pozbyla nezávisle na své vůli možnost s ní 

disponovat. 

Doložka DOB104 - Demolice, suť - Rozšíření pojistného plnění (1401) 

1. Pojistitel z pojištění dle této doložky uhradí kromě zachraňovacích nákladů (čl. 13 odst. 2) VPP P-100/14) účelně 
vynaložené náklady z již nastalé pojistné události z jiného pojistnou smlouvou sjednaného pojištění na 
demolici/rozebrání pojištěných věcí movitého nebo nemovitého charakteru zničených touto událostí, na vyklízení nebo 
odklízení těchto věcí, jejich zbytků či suti a náklady na jejich uložení na nejbližší vhodnou skládku nebo na provedení 
jejich odpovídající likvidace v nejbližším vhodném místě, včetně nákladů na jejich odvoz na takové místo (skládku), dále 
jen „demoliční náklady“.  

2. Demoliční náklady uhradí pojistitel pouze v případě, že pojištěné věci shledal neopravitelnými nebo jejich 
demolici/rozebrání nařídil po pojistné události orgán státní správy z důvodů bezpečnostních.  

3. Demoliční náklady uhradí pojistitel pouze v případě, že zničení pojištěných věcí bylo zapříčiněno některým z dále 
uvedených pojistných nebezpečí, je-li pro takové pojistné nebezpečí pojištěná věc pojištěna: požární nebezpečí, náraz 
nebo pád, kouř, povodeň nebo záplava, vichřice nebo krupobití, sesuv, tj. sesouváním půdy, zřícením skal nebo zemin, 
sesouváním nebo zřícením lavin, zemětřesením, tíhou sněhu nebo námrazy (pouze pro škody na pojištěných budovách), 
vodovodním nebezpečím. 

4. Pojištění se sjednává na první riziko ve smyslu čl. 23 odst. 1) písm. a) VPP P-100/14. 
 

Doložka DOB105 - Tíha sněhu, námraza - Vymezení podmínek (1401) 

1. Pojištění sjednané pro pojistné nebezpečí tíha sněhu nebo námraza se nevztahuje na poškození nebo zničení nosné 
konstrukce střech budov a/nebo krytiny, která plní funkci protiexplozivního opatření např. při zpracování výbušnin. 

2. Pojistitel je oprávněn snížit pojistné plnění v případě pojistné události, ke které dojde na zcela či z části zchátralých, 
shnilých nebo jinak poškozených nosných konstrukcí střech budov nebo krytinách a/nebo s přispěním takového stavu 
nosných konstrukcí střech budov nebo krytin ke vzniku škodné události. 

3. Pojistitel je dále oprávněn snížit pojistné plnění v případě, kdy v době vzniku škodné události výška sněhové vrstvy 
kdekoli na ploše střechy pojištěné budovy přesahovala výšku 40cm. Toto ustanovení se týká pouze střech plochých a 
střech se sklonem střešních rovin do 15-ti stupňů. 

 
Střecha, nebo také střešní konstrukce, patří mezi obvodové konstrukce objektu. Dělí se na střešní plášť a na nosnou 
konstrukci střech. 
Nosná konstrukce střech je část střechy, která přenáší zatížení od vlastní hmotnosti, hmotnosti střešního pláště, od 
klimatických vnějších vlivů (sníh, vítr, voda), zatížení od provozu zařízení, do ostatních nosných systémů objektu. 
Střešní plášť je část střechy, která kromě základní nosné vrstvy a krytiny může obsahovat řadu doplňkových vrstev (např. 
tepelná izolace). 
 

Doložka DOB106 - Bonifikace - Vymezení podmínek (1401) 

1. Nárok na přiznání bonifikace ve výši uvedené v předmětné pojistné smlouvě vzniká při dosažení stanoveného škodného 
průběhu, jehož výše je uvedena v příslušném článku předmětné pojistné smlouvy, a to v hodnoceném období. 

2. Škodný průběh je poměr mezi vyplaceným plněním (vč. rezervy na škody vzniklé, nahlášené, ale v době výpočtu škodného 
průběhu nevyplacené) a zaplaceným pojistným za hodnocené období specifikované v předmětné pojistné smlouvě 
vyjádřený v procentech. Od vyplaceného plnění pojistitel odečítá přijaté regresy.  



   

 

3. Na bonifikaci stanovenou v předmětné pojistné smlouvě nemá pojistník nárok, pokud v předchozím hodnoceném období 
byl škodný průběh z předmětné smlouvy vyšší než 55 % nebo pojištění z této pojistné smlouvy v dalším pojistném roce 
nepokračuje.  

4. Uplatnit nárok na bonifikaci lze do šesti měsíců po uplynutí hodnoceného období. Na základě žádosti vyhodnotí 
pojistitel škodný průběh za účelem stanovení nároku na bonifikaci, nejdříve však tři měsíce po uplynutí hodnoceného 
období. 

5. Podmínkou pro vyplacení bonifikace je uhrazení předepsaného pojistného za hodnocené období. Nárok na bonifikaci 
nevznikne při ukončení platnosti pojistné smlouvy před uplynutím jednoho pojistného roku.  

6. Pojistitel započte bonifikaci ve prospěch neuhrazeného předpisu pojistného následujícího pojistného roku nebo na 
dlužnou splátku pojistného, případně poukáže  jednorázově bonifikaci pojistníkovi do tří měsíců ode dne, kdy o ni 
pojistník požádal, nejdříve však tři měsíce po uplynutí hodnoceného období. 

7. V případě, že pojistník po uzavření hodnoceného období uplatní nárok na plnění z pojistné události v takové výši, která 
zpětně ruší nárok na bonifikaci nebo mění výši bonifikace, sníží pojistitel plnění z pojistné události o částku 
odpovídající přeplacené bonifikaci, nebo pojistník vrátí celou bonifikaci nebo část odpovídající přeplatku.  

 

Doložka DOB107 - Definice jedné pojistné události pro pojistná nebezpečí povodeň, záplava, vichřice, krupobití (1401) 

Ujednává se, že škody způsobené katastrofickými pojistnými nebezpečími povodeň nebo záplava nastalé z jedné příčiny 
během 72 hodin, vichřicí nebo krupobitím nastalé z jedné příčiny během 48 hodin se považují za jednu pojistnou událost. 
Netýká se pojištění přerušení nebo omezení provozu. V případě vzniku takové jedné pojistné události na více místech 
pojištění se od celkové výše pojistného plnění za pojistnou událost odečítá pouze ta spoluúčast, která je nejvyšší ze všech 
spoluúčastí sjednaných a následně vypočtených pro jednotlivá místa pojištění postižená touto pojistnou událostí. 
 
Doložka DOD101 - Pojištění okrasných dřevin - Rozšíření předmětu pojištění (1401) 

1. Odchylně od čl. 1 odst. 6) písm. g) ZPP P-150/14 a je- li v pojistné smlouvě sjednáno pojištění okrasných dřevin pro 
případ odcizení, potom odchylně také od čl. 1 odst. 6) písm. i) ZPP P-200/14 se pojištění vztahuje i na vysázený a 
zabezpečený porost okrasných dřevin. 

2. Byla-li pojištěná okrasná dřevina zničena nebo odcizena a od doby výsadby neuplynulo více jak 5 let, vzniká oprávněné 
osobě právo, není-li ujednáno jinak, aby jí pojistitel vyplatil částku odpovídající přiměřeným nákladům na opětovné 
pořízení a vysazení okrasné dřeviny stejného druhu v rozsahu původní výsadby podle předložené projektové 
dokumentace nebo obdobných materiálů předložených pojištěným. Nebudou-li splněny podmínky uvedené v tomto 
odstavci, poskytne pojistitel pojistné plnění podle odst. 3. této doložky.  

3. Byla-li pojištěná okrasná dřevina zničena nebo odcizena, vzniká oprávněné osobě právo, není-li ujednáno jinak, aby jí 
pojistitel vyplatil částku odpovídající přiměřeným nákladům na opětovné pořízení a vysazení školkařského výpěstku 
okrasné dřeviny stejného druhu dle DIN 18 916, včetně nákladů na zabezpečení ve smyslu odst. 12. písm. c) výkladu 
pojmů této doložky a částku odpovídající přiměřeným nákladům na odstranění zničené okrasné dřeviny. 

4. Byla-li pojištěná okrasná dřevina poškozena, vzniká oprávněné osobě právo, není-li ujednáno jinak, aby jí pojistitel 
vyplatil částku odpovídající přiměřeným nákladům na ošetření okrasné dřeviny dostupnou pěstební technikou a 
zabezpečení ve smyslu odst. 12. písm. c) výkladu pojmů této doložky. 

5. Plnění pojistitele stanovené podle odst. 4. této doložky však nepřevýší částku vypočtenou podle odst. 2. nebo odst. 3. 
této doložky.  

6. V případě pojistné události uhradí pojistitel také náklady na 1-letou péči o školkařský výpěstek maximálně však do výše 
10 % z pojistného plnění podle odst. 2., odst. 3. nebo 4. této doložky. O vyplacenou náhradu na 1-letou péči o školkařský 
výpěstek se horní hranice plnění nesnižuje. 

7. Pojištění se nevztahuje na škody vzniklé použitím nevhodné sazenice, nedostatečným zabezpečením porostu, 
nedostatkem vláhy, působením choroby, nákazy nebo škůdcem a nesprávnou pěstební technikou. 

8. Pojištění se sjednává na jinou cenu. 
9. Pojistná hodnota je vyjádřena jinou cenou, tj. cenou, za kterou lze opětovně pořídit a vysadit okrasnou dřevinu stejného 

druhu a zabezpečit ji ve smyslu odst. 12. písm. c) výkladu pojmů této doložky a cenou odpovídající přiměřeným 
nákladům na odstranění zničené okrasné dřeviny. 

10. Pojištění se nevztahuje na okrasné dřeviny, které v době bezprostředně před pojistnou událostí již byly zničeny, 
poškozeny, napadeny chorobou, nákazou nebo škůdcem. 

11. Pojištění se sjednává se spoluúčastí a maximálním ročním limitem pojistného plnění uvedenými v pojistné smlouvě. 
12. Pro účely pojištění podle této doložky platí následující výklad pojmů: 

a) Za okrasné dřeviny se považují vytrvalé rostliny se zdřevnatělým stonkem rozlišeným či nerozlišeným v kmen a 
korunu, případně se zdřevnatělou jen spodní částí stonku, např. stromy a keře pěstované v místě pojištění (na 
určeném stanovišti parkové úpravy) pro svůj atraktivní vzhled (např. květy, listy, plody, habitus). 

b) Za školkařský výpěstek okrasné dřeviny se považuje strom s obvodem kmene, který nepřevýší 22 centimetrů ve 
výčetní výšce stromu nebo keř ne vyšší než 60 centimetrů. 

c) Za zabezpečení porostu se rozumí souhrn opatření pro rozvojovou a udržovací péči dřevin dle DIN 18 919, jedná se 
zejména o vyvázání ke kůlu, použití ochranné rohože, pokrytí okolí rostlin mulčem proti vysychání apod. 

d) Za zničení okrasné dřeviny se rozumí stav, kdy okrasné dřevině nelze zachovat její přirozenou růstovou formu a 
nelze ji dostupnou pěstební technikou v reálném čase uvést do původního stavu. 

e) Za poškození okrasné dřeviny se rozumí stav, kdy dostupnou pěstební technikou lze obnovit její přirozenou 
růstovou formu v reálném čase. 

 



   

 

Doložka DODC102 - Malby, nástřiky nebo polepení - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 

1. Odchylně od čl. 3 odst. 1) písm. a) ZPP P-200/14 se ujednává, že se pojištění vztahuje i na škody způsobené malbami, 
nástřiky (např. spreji a barvami) nebo polepením vnějších částí pojištěných ostatních staveb.  

2. Pojištění se sjednává se spoluúčastí a maximálním ročním limitem pojistného plnění uvedenými v pojistné smlouvě.  

 



Příloha č. 1

Nebytové domy -adresa Upřesnění, charakteristika Pojistná částka

Husovo nám.27-30/I, přístavba p.č. 33/2 Radnice, přístavba, garáže 120 336 000 Kč

Husovo nám. 114/I městská knihovna, inf. centrum 19 872 000 Kč

Vysoká 233/I Samson 9 716 000 Kč

Wintrovo nám. 1903/II Pečovatelská služba 27 600 000 Kč

Tyršova 437/II Rakovnický deník 13 580 000 Kč

Na Sekyře 2377/II Kulturní centrum 44 712 000 Kč

Na Sekyře 144 /II Tylovo divadlo 64 032 000 Kč

V Hradbách 2311/II Loutkové divadlo 10 820 000 Kč

V Brance p. č. parc. 96, st. p. 152/2 Letní kino 1 656 000 Kč

nábř. Dr. Beneše 2332 ( 3933, 3934, 3935, 4250, 4616) Zimní stad., penzion, šatny 115 920 000 Kč

Tyršova 733/II Sokolovna 44 160 000 Kč

Tyršova bez č.p. na parc.č. 5912 a 390/2 garáž 3 300 000 Kč

Čermákovy sady 2129/II DDM, Klub mládeže 8 943 000 Kč

Klicperova ul. č.parc. 271/8 Klub vědy a techniky 3 312 000 Kč

Nad Koupalištěm 2571 Tyršovo koupaliště – areál, stavby, chatky 13 651 000 Kč

Nad Koupalištěm 2713 domek správce Tyršova koupaliště 2 943 000 Kč

Na Sekyře 1765/II Jesle 8 280 000 Kč

V Hradbách 188/I 1. MŠ 17 002 000 Kč

Klicperova 1904/II MŠ (  3012, 3013), stravovna ( 3014) 35 660 000 Kč

Františka Diepolta 2249/II MŠ V Parku ( 4053) 24 288 000 Kč

Šamotka 259/II MŠ Šamotka 3 423 000 Kč

Zd. Štěpánka 2232/II MŠ Vinohrady ( 3330/3), vč. přístřešku 23 295 000 Kč

Průběžná 2312/II MŠ a Spec. Škola ( 4056, 4057) 26 386 000 Kč

V Lukách 2174 /II MŠ a stravovna ( 3706) 22 301 000 Kč

Martinovského 153/I 1. ZŠ 78 384 000 Kč

Martinovského 153 1.ZŠ - tělocvična 22 632 000 Kč

Martinovského 152/I školní družina 13 028 000 Kč

Martinovského 176 budova Stará pošta 29 036 000 Kč

Martinovského 270/I školní jídelna 60 277 000 Kč

Husovo nám. 3/I + Nádražní 266/I 2. ZŠ + přístavba tělocvična 99 581 000 Kč

Františka Diepolta 1542/II družina 2. ZŠ 9 097 000 Kč

Okružní 2331/II 3. ZŠ + ŠJ + ZUŠ ( 4032, 5746) 234 600 000 Kč

Okružní 2331/II 3.ZŠ- tělocvična 22 080 000 Kč

Husovo nám. 167, 168 1.ZŠ . Jídelna 41 400 000 Kč

Okál u Bartoňského rybníka č. 2503 nebyt. prostor, objekt obč.vybavenosti 2 760 000 Kč

Pod vodárnou 2183/II Smuteční síň 16 340 000 Kč

nábř. Dr. Beneše 2310 nebytový prostor 1 325 000 Kč

Rabasova 2582 nebytový prostor 884 000 Kč

Dvoualtán umístěný před DPS Wintr. nám. Wintrovo náměstí Rakovník               308 000 Kč

Vysoká 91 Dům pečovatel. služby + garáž 17 664 000 Kč

Nábřeží Dr. Beneše 2602 plavecký bazén ( městská část) 109 296 000 Kč

Kokrdovská č.78/II márnice, sklad, soc. zař. u hřbitova 2 429 000 Kč

gen.Kholla 1713 /II nebytový objekt 11 040 000 Kč

areál SK Rakovník, nábř. T.G.M. 2694, 
par.1141/1,1142,1144/1,2 / č.p. 5750, 5751, 5748, 3836 hřiště, tribuny,objekty, mont. buňky 38 640 000 Kč

Měst.hokejbal.stad., č.parc.707/237,5449 hřiště, tribuna, šatny - č.p.2601 552 000 Kč

Stadion Zátiší, č.parc. 551/31, 5496 hřiště, šatny 2 208 000 Kč

hřiště Střelnice na st.p. 5420 šatny, WC 552 000 Kč

Dukelských hrdinů č. 2330,sběrný dvůr  nebytové budovy-areál 11 040 000 Kč

parkoviště KC,výjezd náměstí strážní buňky 332 000 Kč

Nad Kopupalištěm 2506/II ČOV vč. technologie 6 917 000 Kč

ul. Obětovaných strážní buňka vč. techn. 1 104 000 Kč

hřiště V Jamce – st.p. 643 a 2409/1 skladový domek 332 000 Kč

nábř. Dr Beneše 1867 Klub letiště 11 040 000 Kč

Nádražní 102/II administ. budova 16 560 000 Kč

Na Sekyře 166/II administ. budova a přístavba 44 224 000 Kč

Nádražní st.p. č. 3585 garáž u čp. 102 166 000 Kč

Budova na st.p. 2107 skladový domek 221 000 Kč

Altán Čermákovy sady na p.p. 401/1 221 000 Kč

Městská tržnice, č.parc.133/2,133/3. 133/10 bud., stánky-č.parc.134/9,134/10,134/11 552 000 Kč

Wintrova ul.-  na p.p. 3369 Kaple sv. Jana Nepomuckého 552 000 Kč

Golf.hřiště, Pod Nemocnicí 2700/II provoz. budova a hřiště minigolu 4 085 000 Kč

zastávka Rakovník západ stavba zastávky 1 325 000 Kč

Areál Tatran,č.parc.1223, č.p. 1220/1 tribuna, šatny, k.ú. Lužná 6 624 000 Kč

Areál Chlum par.710/1, 715/3 údržba městs. kom.,k.ú.Chlum u Rak. 7 728 000 Kč

Hořesedly, č.p 69, parc.č.15/3,15/4, 15/5 býv. statek, k.ú.Hořesedly 11 040 000 Kč

Rekreační střed. Skryje, č.E 124, st. p. 279 rekr. bud. - k.ú. Skryje 7 176 000 Kč

Dukelských hrdinů , st. parc. č. 3293 budova bez č.p. 1 000 000 Kč

Dukelských hrdinů, st.p. 3292, 3291, 5591, 5590 autodílna a garáže- ASP 1 000 000 Kč

Seznam nemovitostí - Město Rakovník 2016 
Příloha č.4 ZD



Nábřeží Dr, Beneše 2310/II botanická zahrada 1 000 000 Kč
Tyršova, st. p. č. 5912 garáž 200 000 Kč

Sv. Jiljí st. p. č. 3585 budova bez č.p.  500 000 Kč

Vinohradská, st.p. č. 3331/2 čerpací hydroflorová stanice 16 000 Kč

Klicperova, st. p.č. 6079 budova bez č.p.  1 700 000 Kč

bus terminál, st. p. č. 5797 autobusové nádraží 25 000 000 Kč

Na Studánkách 2504 ( 2111, 2604) budova 3 500 000 Kč

Na Studánkách 2578, st.p. č. 4806/1 a 4806/2 budova 1 300 000 Kč

Na Studánkách 2582 budova 1 000 000 Kč

Nad Koupalištěm, parc. č. 4972 garáž 100 000 Kč

Pražská 2606 budova 5 500 000 Kč

Jirkovského 2603 budova 20 100 000 Kč

1 672 148 000 Kč

Bytové domy -adresa Upřesnění, charakteristika  Pojistná částka 

Nádražní 4/I  bytový dům 27 600 000 Kč

S. K. Neumanna 1508/II  bytový dům 12 365 000 Kč

Otýlie Beníškové 2531/II, 2532/II  bytový dům 45 816 000 Kč
Chlum - Haná č.p.67,68,69,70,71, 2603, 2606 , 2107, 4756/ 
st.parc. č. 130, 131, 132, 133, 134, 135, 136, 137, 138, 142, 143, 
145, 146, 147,148  ubytovna, vodárna, ČOV 27 600 000 Kč

Kokrdy 80/II  hájenka 2 760 000 Kč

Bory 103  hájenka, k.ú. Olešná 5 079 000 Kč

Pražská 7  bytový dům 6 514 000 Kč

Pražská 97  bytový dům s nebyt.prostorem 9 716 000 Kč

Otýlie Beníškové 2604 budova 10 000 000 Kč

Otýlie Beníškové 2605 budova 10 000 000 Kč

Celkem 157 450 000 Kč

Pojistná částka celkem: 1 829 598 000 Kč

Celkem:



Příloha č. 2

Seznam obraz ů, plastik a bust - vlastní
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  OBRAZ VYSOKÉ TATRY 15 000,00

  OBRAZ POHLED NA BENÁTKY 10 000,00

  OBRAZ BENÁTKY 10 000,00

  OBRAZ MĚSTO V ZIMĚ 3 000,00

  OBRAZ ULICE 500,00

  OBRAZ HORY 20 000,00

  OBRAZ GLADIOLY 5 000,00

  OBRAZ KOSATCE 5 000,00

  OBRAZ STROMY 3 000,00

  OBRAZ KRAJINA S CHALOUPK 8 000,00

  OBRAZ KRAJINA 4 000,00

  OBRAZ ZVONICE 6 000,00

  OBRAZ VYSOKÁ BRÁNA 6 000,00

  OBRAZ VŘESOVIŠTĚ 5 000,00

  OBRAZ ŘEKA VOLHA 4 000,00

  OBRAZ TRIPTYCH 120 000,00

  OBRAZ RAKOVNÍK 15 000,00

  OBRAZ NA PĚŠINCE 5 000,00

  OBRAZ ZAHRADNÍ ZÁTIŠÍ 50 000,00

  OBRAZ KVĚTINY 4 000,00

  OBRAZ LESNÍ ZÁTOKA 3 000,00

  OBRAZ KRAJINA S ŘÍPEM 4 000,00

  OBRAZ ZVONICE 6 000,00

  OBRAZ RAKOVNICKÁ RADNICE 17 000,00

  OBRAZ KRÁL 6 000,00

  OBRAZ RAKOVNÍK 1 000,00

  OBRAZ BOŽÍ MUKA 4 000,00

  OBRAZ PRAŽSKÁ BRÁNA 30 000,00

  OBRAZ LEXA 1930 20 000,00

  OBRAZ VYSOKÁ BRÁNA 30 000,00

  OBRAZ KVĚTINY VÁCHA 10 000,00

  OBRAZ VYSOKÁ BRÁNA 30 000,00

  OBRAZ - LINORIT 1 000,00

  OBRAZ HÁJ 50 000,00

  OBRAZ 2 000,00

  OBRAZ DIETZENBACH 3 000,00

  OBRAZ VYSOKÁ BRÁNA 150 000,00

  OBRAZ RAKOVNÍK ZIMA 20 000,00

  OBRAZ PŘÁTELSTVÍ DIETZENB 2 000,00

  OBRAZ BRÁNA 8 000,00

  OBRAZ V. VÁCHY - KYTICE 6 000,00

  PLASTIKA ZUZANA 20 000,00

  MOTOCYKLOVÝ ZÁVODNÍK 50 000,00

  BUSTA B. PANGRÁCOVÁ - BRO 16 700,00

pojistná částka

Příloha č. 5 ZD

Název počet ks
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  BUSTA ČENĚK VANĚČEK - BRO 16 700,00

  BUSTA - MRAMOROVÁ 16 600,00

  OBRAZ KRAJINA /MOTL/ 4 000,00

  OBRAZ KRAJINA /ČERNOVSKÝ/ 4 000,00

  OBRAZ BLUDNÝ KÁMEN 300,00

  PLASTIKA A. DVOŘÁKA 139 956,00

  OBRAZ RAKOVNÍK V ZIMĚ 10 000,00

  OBRAZ DIETZENBACH 1960 2 000,00

  OBRAZ BACH, J ANDERLE 10 000,00

  OBRAZ CHOPIN, J. ANDERLE 10 000,00

  OBRAZ SCHUBERT, J. ANDERL 10 000,00

  OBRAZ VIVALDI, J. ANDERLE 10 000,00

  ARCHITEKTONICKÝ NÁVRH AU 3 000,00

  ARCHITEKTONICKÝ NÁVRH AU 3 000,00

  ARCHITEKTONICKÝ NÁVRH AU 3 000,00

  OBRAZ "RAKOVNICKÉ ZAHRAD 25 000,00

  OBRAZ RAKOVNÍK V LÉTĚ 30 000,00

  OBRAZ ČERVENÝ POTOK U HO 5 167,00

  OBRAZ KRAJINA U HOŘOVIC 5 167,00

  OBRAZ ZELENÉ MĚSTO,V.ZOU 10 166,00

  BUSTA J. K. TYLA 80 965,20

  OBRAZ "RAKOVNCKÝ KALEND 11 000,00

  OBRAZ RAKOVNICKÁ KOMPOZI 5 000,00

  OZDOBNÝ SLOUP - VNITROBL 101 640,00

  OBRAZ "RAKOVNÍK 2011" - V. Z 20 000,00

  BUSTA MILANA KOTÁLA 100 000,00

  KAMENNÁ OHRADNÍ ZEĎ NA S 1,00

  OBRAZ RAKOVNÍKA - HUSOVO 3 000,00

  KAMENNÁ OHRADNÍ ZEĎ NA S 1,00

  SOCHA RAKA - VNITROBLOK Č 72 600,00

  OBRAZ RAKOVNÍKA - KOSTELÍ 3 000,00

  OBRAZ LET 900,00

  OBRAZ HLUBINA 350,00

1 504 713,20



Příloha č. 3

Obrazy cizí_seznam_2016
Příloha č. 6 ZD

Položka č. Název Pojistná částka
1 NA, Rybáři 200.000 Kč
2 NA, Rybáři v bouři 200.000 Kč
3 NA, Pasáci stád 500.000 Kč
4 NA, Neapolský záliv 300.000 Kč

1 200 000 Kč



Příloha č. 4

Seznam- 2016

Příloha č. 5a ZD
Sochy, památníky, pamětní desky - Město Rakovník

název místo cena

sousoší Panny Marie Husovo náměstí 2 000 000 Kč

sloup se sochou Panny Marie mezi SK Rakovník a areál CAFEX 500 000 Kč

socha sv. Vojtěcha směr výjezdu na Lišany 2 000 000 Kč

smírčí kříž Kamenná panna směr výjezdu na Lišany 100 000 Kč

pamětní deska - tabule  roh ul. Trojanovy-  Husovo nám 30 000 Kč

pamětní deska - tabule  roh ul. Nádražní-  Husovo nám 30 000 Kč

pamětní deska - tabule  roh ul. Poštovní-  Husovo nám 30 000 Kč

pamětní deska p. Rejzka Pražská ul. ( u benzinky) 30 000 Kč

pamětní deska Zimní stadion 30 000 Kč

pamětní deska školní jídelna- Martinovského ul. 30 000 Kč

pamětní deska most u plynárny. Ul. Dr. Beneše 30 000 Kč

pamětní deska autobusové nádraží Rakovník 30 000 Kč

bronzová busta Milana Kotála nábř. Dr. Beneše 2332 100 000 Kč

4 940 000 Kč



Úplné znění zřizovací listiny příspčvkové organizace 
Mateřské školy Vinohrady Rakovník, Zd. Štěpánka 2232 

Starosta na Lákladě zmocnění Zastupitelstva města Rakovníka usnesením č. 123/09 ze 
dne 21.09.2009 vydává úplné znění zřizovací listiny příspěvkové organizace Mateřské školy 
Vinohrady Rakovník. Zd. Štěpánka 2232 (dále jen "příspěvková organizace··). zřízené ke dni 
1.1.1993 usnesením Zastupitelstva města Rakovníka ze dne 26.1 1.1992. ve znění schválených 
dodatků. 

Čl. 1 - zřizovatel 

Zřizovatelem příspěvkové organizace je Město Rakovník. okres Rakovník. lČ:O 244 309 

Čl. 2 -- název a sidlo příspěvkové organizace 

Název: Mateřska škola Vinohrady Rakovník. Zd. Štěpánka 2232 
Sídlo: Zd. Štěpánka 2232. 269 Ol Rakovník 
IČO: -+7013982 
Druh: pi"íspěvková organizace 

Čl. 3 - vymezení hlavního účelu a předmětu činnosti 

Vymezení hlavního účelu činnosti: 
a) zajišťuje všestrannou péči o děti pi·edškolního věku v návaznosti na v)rchovu dětí 

v rodině a v úzké součinnosti s rodinou. 
b) zajišt\~je stravování dětí mateřské školy v souladu s ustanovením zákona č. 561 /2004 Sb .. 

o předškolním. základním. středním. vyšším odborném a jiném vzdělávání (dále školský 
zákon) vč. prováděcích předpisů v platném znění. 

c) zajišťuje závodní stravování zaměstnancú právnick),ch osob vykonávajících činnost škol 
a školských zařízení. 

Odpovídající předmět činnosti: 
a) zabezpečuje v),chovu dětí umístěn)·-ch v mateřské škole v souladu se školským zákonem 

vč. prováděcích předpisů v platném znění. 
b) plní ustanovení školského zákona vč. prováděcích předpisů v platném znění. 
c) zabezpečuje stravování dětí matel·ské školy a závodní stravování zaměstnancú 

právnických osob vykonávajících činnost škol a školských zařízení. 
d) zaměřuje se na rozvoj tělesných. psychologických a sociálních vlastností dítěte. 
e) pronajímá nemovitý majetek ve vlastnictví zřizovatele užívaný na základě smlouvy o 

výpůjčce a movitý majetek svěřený jí podle § 27 odst. 2 písm. e) zákona č. 250/2000 Sb .. 
v platném znění. 

Čl. -+ statutární on.!.án\ příspěvkové organizace 

a) Statutárním o rgánem pi"íspěYkové organizace je ředitel školy. 



b) Ředitel phspě' ko,·é organizace plm ukol) 'edoucího organizace a je oprávněn jednat 'e 
\ šech věcech jménem této příspě' kové organizace. 

c) Odpo' ídá zřizovateli za účelnou organizaci práce a za , ·)·chon1ou a vzděJá,·ací činnost. 

d J Vnitřní organizační strukturu matef·ske škol:. dělení pra\ omoci mezi ředitele a zástupce a 
pro,ádční kontroly stano\ í organizační řád. kter) vydává ředitel mater-ské školy. Jménem 
organizace vystupuje f·editel tak. že k písemnému projev·u vůle připojí 'lastnoruční podpis 
a razítko pi'íspěvkové organizace. 

e) Plní další úkol) 'ypl),vající ;;e školského Lákona vč. prováděcích předpisu v platném 
/.ll ČilÍ. 

Čl. 5 - vvmezení majetku ve vlastnictví zřizovatele 

\lajetek ve "lastnict\ i zřizovatele. kter) se příspěvko' é orgamzac1 předává l.l.l993 
k hospodaření ( .. svěřen)· majetek .. ): 

0.1o,·it) majetek k 31. 12.2003: 

• DIIM 2-+ 1.249.- Kč 

• DDHM 365.574.68 Kč 

Svěřený majetek je uveden v příloze č. I tétO zřizovací listiny. Příloha č . I bude každoročně 
aktualizovaná podle inventarizace majetku a závazkú provedené v souladu s obecně 
závazn)·mi právními předpisy. 

emovit) majetek ve vlastnictví zřizo, ·atele se pl·enechává příspěvkové organizaci k plnění 
činností ') me1.en)•ch zl'izo\'atelem ve zřizovací listině příspěvkové organizace na základě 
smlouvy o vypt:1jčce e'. č. OSM 94 2005 ze dne 29.3.2005 v platném znění. 

ČJ. 6- vvmezení majetkových práv a povinností 

Ptíspěvková organizace má ke svěřenému majetku následující práva a povinnosti: 
a) majetek musí být využíván v)1hradně k plnění hlavního účelu a předmětu činnosti. 
b) je to majetek ve vlastnictví města a pro příspěvkovou organiL.aci je nedotknuteln)' . což 

znamená: 
• nesmí být zcizen. ani vložen do obchodní společnosti 
• nesmí být majetkem ručeno 

c) movitý majetek nesmí příspěvková organizace pronajímat s výjimkou movitých věcí 
sou,·isejících s pronájmem nemovitostí ve vlastnictví zřizovatele. které příspěvková 
organizace používá ke své činnosti na základě smlOU\') o výpujčce. 

d) majetek je účetně odepisován v souladu s ustanovením zák. č. 5631199 1 Sb. o 
účetnictví. ve znění pozdějších pf·edpisú. Odpisy jsou zdrojem investičního fondu, 
jehož tvorba a použití se řídí Lákonem č. 250/2000 Sb .. o rozpočtových pravidlech 
ÚLemních rozpočtů v platném znění. 

e) příspěvková organizace nabývá v bčžném roce do S\'ého vlastnictví veškerý majetek 
potf·ebn~' k v~·konu činnosti. pro kterou byla zřízena. s výjimkou dlouhodobého 
hmotného a nehmotného majetku. drobného dlouhodobého hmotného a nehmotného 
majetku. dále majetku vedeného\' operati,·ní ť\. idcnci a v podrozvaze. a to: 

l) Na ;;úkladě ročního plánu v)'nosu a nákladu. Ročním plánem nákladú a v)rnosl't se 
rozumí schválen)· pian při projedná\ ání určení ncin\'estičního příspěvku na činnost 



., 

a úpra\) plánu a přísphku (\ ·četně sní/ení při naříLení od\'odu) sch\·álen~ch 

zh/O\ atelcm \ prubčhu roku nebo na základě financního \;pořádání. 

~) l\'a Lákladě tvorb~ a použiti fondu příspěvko\ é organizace dle§ 30. ~ 32 a§ 33 a na 
Lákladě schválení přídělt'1 fondú Lřizovatelem při vypof·ádáni výsledkn hospodaření 
roku minulého. 

3) ~a základě dalších usnesení Lřizovatele k tinancnímu (i fondovému) hospodaření 
příspěvkové organizace. 

Majetek nabyt)· do vlastnictd zřizovatele se považuje ode dne jeho nabyti příspěvkovou 
organizací za majetek svěřen) příspevkové organiLaci Lřizovatelem. 

Pi'íspěvková organizace je povinna s vlastním majetkem hospodařit \ ' souladu s obecně 
závazn)rmi právními předpisy. 

t) phsphko\ á organizace je po-vinna: 
o majetek se řádně starat. 
udržovat jej \ dobrém a provozuschopném stavu, 
zabezpečovat provádění revizí drobných el. spotřebičů. ostatní 
Lákonné revize a prohlídky zabezpečuje zřizovateL 
pojistit movit)· majetek. výběr optimálních pojistných podmínek 
je v kompetenci statutárního orgánu, 
nakládat s majetkem v rámci předmětu činnosti. 

g) majetek se předává příspěvkové organizaci na dobu trvání organizace, 
h) svěJ-ený majetek je příspěvková organizace povinna inventarizovat podle obecně závazných 

právních předpisů. Příspěvková organizace je povinna předat zřizovateli každoročně 

inventarizaci majetku a závazků neprodleně po jejím provedení včetně soupisu přírůstků a 
úbytků svěřeného majetku. 

i) vyřazení svěřeného majetku. kter)· se stal pro příspěvkovou organizaci nepotřebným. 
probíhá 

1) likvidací. případně \ ' dusledku škod) nebo manka. kdy o majetku s pořizovací cenou 
do 40 tis. Kč rozhoduje statutární orgán příspěvkové organizace. o majetku 
s pořizovací cenou vyšší než 40 tis. Kč rozhoduje na základě žádosti příspěvkové 
organizace zřizovatel. 

2) prodejem nebo bezúplatným převodem. kdy o vyřazení majetku rozhoduje a toto 
provádí na základě žádosti příspěvkové organizace zřizovatel. 

Majetek nabyt)' do vlastnict\'Í příspěvkové organizace bezúplatným převodem od svého 
zi'izovatele a který se stal pro ni trvale nepotřebným. je povinna příspěvková orgamzace 
nabídnout bezúplatně zřizovateli. který o něm rozhodne. 

j) pro hospodaření s majetkem zpracuje ředitel příspěvkové orgamzace směrnice, které 
budou pro příspěvkovou organizaci závazné. 

k) výnosy z pronájmu majetku zůstávají příspěvkové organizaci. 
I) zřizovate l touto zf'izovací listinou dává předchozí souhlas příspěvkové organizaci k přijetí 

peněžního daru do hodnoty 20 ti s. Kč v jednotlivém případě na dary účelově neurčené . 

Soupis přislíbených p~nč/.ních daru účelo' č určen~·clt přislíben) ch peněžních darů nad 
~O tis. Kč účdo\·ě neurčen) ch a nepcnčžních darú předloží příspě\ ko\·á organizace 
ái;:o\·ateli vždy ph poslcdmm dni čt\ rtletí za účelem vyžádání si souhlasu zřizovatele 
k přijetí daru. Do doby udělení tohoto souhlasu se případné přijaté linančn í prosti"edky na 



základě přislíhcn~·ch daru C\ idují jako přijatá Láloha. po uděleni souhlasu zřizovatele se 

dar nl'adí jako t:droj do fondu příspěvkové organi;acc. 

Čl. 7 V"\mCLCI1l doQ)_ 

Příspě\ ko\ á organiLace se zřit:uje na dobu neurčitou. 

ČL 8 - závěrečná ustanovení 

lťplné znění v:pl~\·á ze zmčn a doplnční zřizovací listin~ příspěvkové organizace zřízené 
ke dni 1.1.1993. které nabyl: platnosti a účinnosti tak. to: 

schválené zastupitelstvem města dne 6.2.1997. platné dnem podpisu 17.2.1997. 
účinne dnem podpisu. 

- sch\álené zastupitelstvem města dne 14.6.200 1. platné dnem podpisu 28.6.2001, 
účinné ode dne l. 7.200 l. 

- schválené zastupitelstvem města dne 16.6.2003. platné a účinné dne 1.7 .2003. 
- schválené zastupitelstvem města dne 21.2.2005. platné a účinné ode dne 1.3.2005. 
- schválené zastupitelsn·em města dne 13.2.2006. platné a účinné ode dne 1.3.2006. 
- schválené zastupitelstvem města dne 18.6.2007. platné a účinné ode dne 1.9.2007. 
- sch\álené zastupitelstvem města dne 21.9.2009. platné a účim1é ode dne 1.10.2009. 

') Ředitel příspěvkové organizace vydá po projednání se zřizovatelem organizační řád 
organizace do 30 dnů od data účinnosti zřizo\·ací listin:. 

3. Další práva a povinnosti zřizovatele a příspěvkové organizace. pok11d nejsou stanoven: 
v této zřizovací listině. se řídí příslušn)·mi platn~·mi právními předpisy. kterými jsou i 
jejich novely a změny. 

-+ . Případné Lměny citovan)·ch zákonu a prováděcích pl·edpisů nemají vliv na platnost této 
zřizovací listin). Práva a povinnosti zhzovatele a příspěvkové organizace se budou řídit 
těmito změnami. 

5. Úplné znění zřizovací listiny se vyhotovuje ve 4 výtiscích a po jednom výtisku obdrží 
starosta města. odbor školst\'Í. památkové péče. kultur). tělovýchovy a cestovního ruchu. 
příspěvková organizace a spisovna MěÚ Rakovník. 

Příloha č. 1 

V Rak o\ ní k. u dne .. . --:.Z .. -.lZ.-.. 2009 ..... Ing. Ldeněk Nejdl 
starosta města 

-· ,, 



Úplné znění zřizovací listiny příspčvkové organizace 
1. mateřské školy Rakovník, V Hradbách 188 

S taro sta na základě ;_mocněn i Zastup[ te I st\ a města Rako,·nika usnesením č. 123, 0C) ze 
dne ~ 1.09.200() ':dá' á úpl né ;nční átzo, ac1 listin: přl sphko' é organizace l . matef'ské 
škol: Rakovník. \ ' Hradbách 188. (dále jen .. př1::.pě' ko,·á organiLace"). Lřízené ke dm 
1.11.199-+ usnesením Zastupitelstva města Rako,·níka ze dne 11.1 0.1994. w 
znění sch,·álen>·ch dodatkú. 

Cl. l zřizovatel 

Zřizo,·atelem příspěvko,·e organizace je Město Rakovník. okres Rakovník. IéO 244 309 

Čl. ..., náze,· a :.1dlo pi'íspe,·ko,·é organizace 

~ázev: 1. mateřská škola Rako,·ník. V Hradbách 188 
Sídlo: V Hradbach 188. 269 U 1 Rako,·ník 
IČO : -+7019581 
Druh: příspěvková organizace 

(I. 3 - V\ mezení hla,ního učelu a předmětu činnosti 

Vymezení hlavního účelu činnosti: 
a) zaji šťuje všestrannou péči o děli pi'edškolního věku v návaznosti na vý·chont dětí,. rodině 

a v úzké součinnosti s rodinou. 
bl zajišťuje stravování dětí mateřské škol) v souladu s ustanovením zákona č. 56 1 '2004 Sb .. 

o předškolním. základním. středním. , ·yšším odborném a jiném vzdě lávání (dále školsk~ 
zákon ) vč. pro\'áděcích pi·edpisú v platném Lnění. 

c) Lajišťuj e závodní stravování Laměsmancu právnick)·ch osob vykonávajících činnost škol a 
školsk~·ch zar·ízenl 

Odpovídající předmět činnosti : 

a) zabezpečuj e v)•chovu dětí umístěn)rch v mateřské ško le v souladu se ško lským zákonem 
vč. prováděcích předpi su v platném znění, 

b) plní ustanovení školského zákona vč. prováděcích předpisů v platném znění. 
c) zabezpečuj e stravování dětí mateřské školy a závodní stravování zaměstnancu 

právnických osob vykonávaj ících činnost škol a školských zařízení. 
d) zaměřuj e se na roLvoj tělesn)·ch. ps) chologick)•ch a sociálních v lastností dítěte. 
e) pronajímá nemO\ it)· majetek ve vlastnictví zřizo, atele užívan) na základě sml OU\') o 

'~·pujčce a movit) majetek svěřen)· jí podle ~ 27 odst. 2 písm . e) zákona č. 250/2000 Sb .. 
, . platném zněn í. 

Čl. -+ statutární or!l.ál1\ příspěYk<)\ é organi zace 

a) Statutárním orgánem pf·íspěd,n' c organi /acc .ie i'cclitel školy. 
b1 řZeditel pf"í "p0d,o' é organi;ace plni úkol: ' edoucího organi/.ace a _je oprá' něn jccln::H 'c 

'šech 'ěcech _jménem této phspě' ko' ť organ i;:ace. 



c) Odpoddá 7h/O\atcli ;:a úcelnou organi?.:aci pracc a 1.a \)cho\·nou a \l.dč]á\ací činnost. 
d) \inith1í organizacní strukturu matáské škol: . dčlení pra\ omoci mui 1'edite le a Lástupce a 

pronid0ní kontroly stano\Í organizační r·ád. kt~r) \: dá'á l'cditcl mateřské škol: . .Jménem 
organizace 'ystupuje f·editel tak. že k písemnému projen1 \ u]e připojí ,]astnoruční podpis 
a razítko pi·íspěvkové organi;.::ace. 

e) Plní další úkoly ,·ypl)·, ·a.iící ze školského Lákona vč. prováděcích předpisů "' platném 
znční. 

Cl. 5 \·vmc~cní majetku \'C \·lastnict' í 7řizovatele 

Majetek \ c 'lastnict d :áizo, atclc. kter) se příspě' koq~ orgaJ11zac1 pi·edá,·á I. ll. 1994 
k hospodaření ( .. svěřen) majetek··): 

!Vhwit)' majetek k 31. 12. 2003: 

• DHM 515.935.-+0 Ke 

• DDHM - 588.llO.llKč 

Svěf·en)· majetek je uveden \. příloze č. 1 této zřizovací listiny. Příloha č. 1 bude každoročně 
aktualizo,aná podle inventarizace majetku a zava.d-.u provedené v souladu s obecně 
závaznými právními předpis;. 

Nemovi t) majetek ve vlastnictví zřizovatele se přenechád příspěvkové organizaci k plnění 
činností vymezených zřizovatelem ve zi'izovací listině příspěvkové organizace na zákl adě 
smlou\y o \')'pújčce ev. č. OSM 84/)00.') 7e cine 7 4. 2005 v platném znění . 

Čl. 6 - vvmezení majetkov\'ch práv 

Pf'íspěvková organizace má ke svěřenému majetku následující prava a povinnosti: 
a) majetek musí být využíván výhradně k plnění hlavního účelu a pi·edmětu činnosti. 

b) je to majetek ve vlastnictví města a p ro pi"íspěvkovou organizaci je nedotknuteln)·. což 
znamená: 

• nesmí být zcizen. ani vložen do obchodní společnosti 

• nesmí být majetkem ručeno 
c) movitý majetek nesmí příspěvková organizace pronajímat s výj imkou movitých vec1 

souvisejících s pronájmem nemovitostí ve vlastnictví zřizovatele. které příspěvková 

organizace používá ke své činnosti na základě smlouvy o výpt'!jčce . 

d) majetek je účetně odepiso\'án v souladu s ustanovením zák. č . 563/1991 Sb. o účetnictví. 
\ ·e znění pozdějších pi·edpisu. Odpisy jsou zdrojem investičního fondu . jehož tvorba a 
použití se řídí 7.ákonem č. 25012000 Sb .. o roLpOčto\ ·ých pravidlech územních rozpočtl! v 
platnem znění. 

e) pi·íspěvková organizace nab)rvá ' běžném roce do svého vlastnictví veškerý majetek 
pot!·ebný k v),konu činnosti. pro kterou byla zřízena. s výjimkou dlouhodobého hmotného 
a nehmotného majetku. drobného dlouhodobého hmotného a nehmotného majetku. dále 
majetku\ edeného v opcrati\ ní evidenci a v podn)/vaze. a to: 

1) ~a základě ročního plánu v)·nosu a nák ladu . Ročním plánem nákladú a ,·~·nosú se 
ro;:umí sch\'álcn) plán ph projcdná\·ání určení ncin' cstičního př'íspě\ ku na činnost a 
úpra\:: plánu a příspč\ ku (\ · četně sní2ení pi'i nal'ízení od,·odú) scl1\'ú len)·ch 
/.ři;.onttelem ' prubčhu roku nebo na zúkladě finančního , ·ypořádání . 



2 l \.;a /ákladě l\ orb\ a pou/iti lúndu přispč\ km c organiLace dle ~ 30. ~ 32 a ~ J3 a na 
/.ák ladč sclwálcni phdčl u ťondu Lři.t.<l\ atclcm ph \ ·ypoi·ádáni \ ·)s ledku hospodai·eni 
roku minulého. 

3) ~a t.ákladě dalších usnesení zhzovatele 'k tinančnimu (i fondovému) hospodaJ-cnJ 
phspě\ ko\·é organizace. 

Majetek nabyt) do dastnict\ í úizc)\'atele se po\·aztqe ode dne jeho nabytí přísphko' o u 
organizací za majetek svěi·en) příspěvkové organizaci zřizovate l em. 

Pi"íspěvková organizace je povinna s ,-Jastním majetkem hospodařit ' souladu s obecně 
závazn)·mi právními pi·edpis:. 

f) příspěvková organizace je povinna: 
o majetek se řádně starat. 
udržovat _iej \ dobrém a prc)\ oz.uschopném Stu\ ll. 

zabezpečovat pro\·ádční re\·izí drobn)'ch el. spotřebiču. ostatní 
Lákonné re\·ize a prohlídky zabezpečuje zhzovatel. 
pojistit movit) majetek. , ·)·běr optimálních pojistných podmínek 
je \ kompetenci statutámího orgánu. 
nakládat ~ majetkem ' rámci pi·edmětu činnosti. 

g) majetek se pi'edává příspčvkové organizaci na dobu trvání organizace. 
h) S\'ěřený majetek je příspěvková organizace povinna inventarizovat podle obecně závazných 

prán1Ích předpisu. Příspěvková organizace je povinna předat zřizovateli každoročně 

inventarizaci majetku a záyazkú neprodleně po jejím provedení včetně soupisu přírůstkú a 
úbytkú svěřeného majetku. 

i) Vyřazení svěřeného majetku. který· se stal pro příspěvkovou organizaci nepotřebným. 
probíhá 

l ) likvidací_ případně v důsledku škod: nebo manka. kdy o majetku s pořizovací cenou 
do 40 tis. Kč rozhoduje statutární orgán příspěvkové organizace. o majetku 
s pohzovací cenou vyšší než 40 tis. Kč rozhoduje na zák ladě žádosti příspěvkové 
organizace áizo\·atel. 

2) prodejem nébo bczúplatn)·m převodem. kel) o \ ·yřazení majetku rozhoduje a toto 

provádí na základě žádosti příspěvkové organizace zřizovatel. 

Majetek nabyt)· do vlastnictví příspěvkové organizace bezúplatným převodem od svého 
zřizovatele a kter)' se stal pro ni trvale nepotřebným . je povinna příspěvková organizace 
nabídnout bezúplatně zřizovateli. který o něm rozhodne. 

j) pro hospodaření s m~jetkem zpracuje f·editel příspěvkové organizace směrnice . které budou 
pro pf·íspěvkovou organizaci závazné. 

k) výnosy z pronájmu majetku !,ÚStávají příspěvkové organizaci . 
1) zřizovatel touto zr-izovací listinou dává předchozí souhlas příspěvkové organizaci k přijetí 

peněžního daru do hodnoty 20 tis. Kč v jednotlivém případě na dary účelově neurčené. 

Soupis přislíbených peněžních darů účelově určených. přislíben)'ch peněžních darú nad 20 
tis. Kč účelově neurčen)·ch 3 nepeněžních darť1 předloží příspěvková organizace 
/.ři/O\ 'ateli vždy při posledním dni Čt \Ttlctí /a účelem \ 'y/.ádání si souhlasu Lřizovatele 
k phjetí daru. Do doby udělení tohoto souhlasu se případné přijaté finanční prostřeclk) na 
/ákladč phslíhcn)-ch daru c,·idují jako phjatá l.áloha. po udělení souhlasu zřizo\· atele se 
dar / Uhldí jako ;:cl roj do !'ondu pf'íspťd;,o\ ť organi;.acc. 



Phspť' kO\ á organizace- se Lři;:uje na dobu neurčitou. 

1. ~plné LnťnJ ': pJ)rvá ze Lmčn a doplněnJ 7.hi.Ovact listin) příspěvku'·~ organizace lřízené 
ke dni 1.11.199-L které nabyly platnosti a účinnosti takto: 
- scl1\álené tastupitelst,·em města dne 11.10.1994. platné dnem podpisu 13.10.1994. 

účinné ode dne 1.11.1994. 
- schválené zastupitelstvem města dne 6.2.1997. platné dnem podpisu 17.2.1997. účinné 

dnem podpisu. 
- scl1' alene zastupitelst' em města dne 1-L6.200 1. platné dnem podpisu 28.6.200 l. 

účinné ode dne I. 7.200\. 
- sch' alené zastupitelstvem města dne 16.6.2003. platné a účinné dne 1.7.2003. 
- schdlené zastupitelst\ em města dne 21.2.2005. platné a účinné ode dne 1.3.2005. 
- schválené zastupitelstvem města dne 13.2.2006. platne a účinné ode dne 1.3.2006. 
- sch,·alené zastupitelst\ em města dne 18.6.2007. platné a účinné ode dne 1.9.2007. 
- schválené zastupitelstvem města dne 21.9.2009. platné a účinné ode dne 1.1 0.2009. 

2. Ředitel příspěvkové organizace ':dá po projednání se zřizovatelem organizační f'ád 
pr-íspěvkové organizace do 30 dnú od data účinnosti zřizovací listiny . 

.. 1. Další prá' a a po' innosti áiLo,·atcle a přísphko,·é organizace. pokud nejsou stanoveny 
' této Li'izo,ací listině. se řídí pi'íslušn) mi platn)·mi právními pi·edpis), kter)·mi jsou i 
jejich novel) a změny. 

4. Případné změny citovan)·ch zákonu a pro' áděcích předpisú nemají vliv na platnost této 
LřiLovací listiny. Práva a povinnosti zhzovatele a pf'íspěvkové organizace se budou řídit 
těmito L.měnami. 

5. Cplné znění zřizovací listin: se V) hotovuje 'e -t v)•tiscích a po jednom v)•tisku obdrží 
starosta města. odbor školst,·í. památkoYé péče. kultury. rělový·cho,· : a cesto\ ního ruchu. 
pf'íspě' ková organizace a spisovna :\1ěl' Rako\'l1ík. 

Příloha č. I 

- z -12- zoog 
V Rako' níku dne ...................... . 

t1c~ ·U( 
Ing. Zdeněk Nejdl 

starosta města 

.... 



Úplné znění zřizovací listiny příspěvkové organizace 
Mateřské školy Šamotka Rakovník, Šamotka 259 

Starosta na základě Lmocnění Zastupitelstva města Rakovníka usnesením č. 123/09 ze 
dne 21.09.2009 , ·ydává úplné Lnění zřizovací listiny příspěvkové organizace Mateřské škol: 
Šamotka Rakovník. Šamotka 259 (dále jen .. přísphková organizace"). zřízené ke dni 
1.-L 1995 usnesením Zastupitelstva města Rako\.·níka ze dne 9.3.1995. ve znění schválených 
dodatku. 

Čl. 1 - zřizovatel 

Zřizovatelem příspěvkové organizace je Město Rakovník. okres Rakovník. IČO 244 309 

Čl. 2 - název a sídlo příspěvkové organizace 

Název: Matel'ská škola Samotka Rakovník. Samotka :259 
Sídlo: Samotka 259. 269 Ol Rakovník 
JéO: 47020334 
Druh: příspěvková organizace 

Čl. 3 - vymezení hlavního účelu a předmětu činnosti 

Vymezení hlavního účelu činnosti: 
a) zajišťuje všestrannou péči o děti předškolního \'ěku v na,·aznosti na výchovu dětí v rodině 

a v úzké součinnosti s rodinou. 
b) zajišťuje stravování dětí mateřské školy v souladu s ustanovením zákona č. 56112004 Sb .. 

o předškolním. základním. středním. vyšším odborném a jiném vzdělávání (dále školsk)· 
zákon) vč. prováděcích předpisů v platném znění. 

c) zajišťuje závodní stravování zaměstnancú právnick)•ch osob vykonávajících činnost škol a 
školsk)1ch zařízení. 

Odpovídající předmět činnosti: 
a) zabezpečuje výchovu dětí umístěných v mateřské škole v souladu se školským zákonem 

vč. prováděcích předpisú v platném znění. 
b) plní ustanovení školského zákona vč. prováděcích předpisl:t v platném znění. 
c) zabezpečuje stravování dětí mateřské školy a závodní stravování zaměstnanců 

právnick)·ch osob vykonávajících činnost škol a školských zařízení, 
d) zaměřuje se na rozvoj tčlesných, psychologick)·ch a sociálních vlastností dítěte. 
e) pronajímá nemovit)· majetek ve vlastnict\ í zřizovatele užívan)· na základě smlouvy o 

výpújčce a movit)· majetek svěřen)' jí podle ~ 27 odst. 2 písm. e) zákona č. 250/2000 Sb .. 
\. platném znění. 

(1. 4 statutární orgán\ pi·íspěvkové organizace 

a) Statutárním orgánem příspč\'kO\ é organizace je ředitel školy. 



b) Ředitel příspč\ kové organizace plní úkoly vedoucího organizace a je oprávněn jednat \·e 
\ šech věcech jménem této příspěvkové organizace. 

c) Odpo\·ídá zřizovateli za účelnou organizaci práce a za v)·chovnou a vzdělávací činnost. 
dl Vnitřní organizačni strukturu mateřské školy. d·ě[ení pravomoci mezi f·editele a zástupce a 

provádění kontroly stanoví organizační i'ád. kter) ,.Y dává ředitel mateřské školy. Jménem 
organizace vystupuje f·editel tak. že k písemnému projen1 vúle připojí \'lastnoruční podpis 
a razítko přispč\"1-;.o\ ·é organizace. 

e) Plní další úkol) vypl)\ajicí ze školského zákona 'č. provádčcícb předpisů , . platném 
znění. 

Čl. 5 -vymezení majetku ve vlastnictví zřizovatele 

Majetek ve vlastnictví zhzovatele. ktery se phspěvkové organizaci pi·edává 1. 4.1995 
k hospodaření ( .. s\·ěřen~ majetek"): 

Movit)· majetek k .31. 10.2003: 

• DHM 70.336.- Kč 

• DDHM - 399.732.86 Kč 

Svěřený majetek je uveden v pl·íJoze č. l této zřizovací li stiny. Příloha č. 1 bude každoročně 
aktualizovaná podle inventarizace majetku a závazkú provedené v souladu s obecně 
zá\'azn>mi právními pi·edpisy. 

Nemovit~ majetek ve \ lastnictví zf'izovatelc se přenecbá\'á příspěvkové organizaci k plnění 
činností vymezených zřizovatelem ve zřizovací listině příspěvkové organizace na základě 
smlouvy o v)rpůjčce ev. č. OSM - 91 /2005 ze dne 15.3.2005 v platném znění. 

ČL 6- vvmezení majetkových práv 

Příspěvková organizace má ke svěřenému majetku následující práva a povinnosti: 
a) majetek musí bý·t využíván v)rhradně k plnění hlavního účelu a předmětu činnosti . 

b) je to majetek ve vlastnictví mesta a pro příspěvkovou organizaci je nedotknutelný, což 
znamená: 

• nesmí b)'t zcizen. ani vložen do obchodní společnosti 
• nesmí být majetkem ručeno 
c) mov1ty majetek nesmí příspěvková organizace pronajímat s výjimkou movitých vec1 

souvisejících s pronájmem nemovitostí ve vlastnictví zřizovatele. které příspěvková 

organizace používá ke své činnosti na základě smlouvy o výpújčce, 
d) majetek je účetně odepisován v souladu s ustanovením zák. č. 563/1991 Sb. o účetnictví. 

ve znění pozdějších přcdpisú. Odpisy jsou zdrojem investičního fondu. jehož tvorba a 
použití se řídí zákonem č. 250/2000 Sb .. o rozpočtových pravidlech územních rozpočtú v 
platném znění. 

e) přísphková organizace nab)rvá v běžném roce do svého vlastnictví veškerý majetek 
potřebný k výkonu činnosti. pro kterou byla zřízena. s výjimkou dlouhodobého hmotného 
a nehmotného majetku. drobného dlouhodobého hmotného a nehmotného majetku. dále 
majetku vedeného ,. operativní evidenci a v podrozvaze. a to: 

I) Na základě ročního plánu v ýnosů a nákladl!. Ročním plánem nákladú a v)'nosu se 
rozumí schdkn~· pl <ln při projedná\ ání určení neinvestičního pi'íspěvku na 



činnost a úpra\: plánu a příspěvku (včetně snížení při nařízení odvodu) 
sch\'á len~·ch Lřizo' atelem ' pruběhu roku nebo na základě finančního vypořádání. 

2) :-Ja základě t\orb;. a použití fondu příspěvko'é organizace dle~ 30. ~ 32 a§ 33 a 
na ókladč sch,álcni pi"ídčlu fondu' lh/.o,·atclem při vypořádání ,-)·sledkl:t 
hospodaf·cní roku minulého. 

3) ~a základě dalších usnesení áizovatele k finančnímu (i fondo' ému) hospodařeni 
příspě\'kové organizace. 

Majetek nabyt) do vlastnictví zřizovatele se po,·ažuje ode dne jeho nabytí příspěvkovou 
organizací za majetek svěřen)· příspěvkové organizaci zřizovatelem. 

Příspěvková organizace je povinna s vlastním majetkem hospodařit v souladu s obecně 
?á\ a1n)•mi prá,·ními pf'cdpisy. 

1) příspěvko\ a organizace je po,·inna: 
o majetek se r·ádně starat. 
udržovat jej " dobrém a provozuschopném stavu. 
zabezpečovat provádění rev izí drobných el. spotřebiču. ostatní 
zákonné revize a prohlídky zabezpečuj e zři zovateL 

pojistit movitý majetek. výběr optimálních pojistných podmínek 
je v kompetenci statutárního orgánu. 
nakládat s majetkem v rámci předmětu činnosti. 

g) majetek se předává příspěvkové organizaci na dobu trvání organizace. 
h) svčřen)· majetek je příspěvková organizace povinna inventarizovat podle obecně 

zhazn)·ch právních předpisů. Příspěvková organizace je povinna předat zřizovateli 

každoročně inventarizaci majetku a závazků neprodleně po jejím provedení včetně 

soupisu přírl!stkťt a úbytkLl svěřeného majetku. 

i) 'yřazení svěi·eného majetku. kter}· se stal pro příspěvkovou organizaci nepotřebn)'m. 

probíhá 

I) likvidací. pi'ípadně ' dúsledku škody nebo manka. kdy o majetku s pořizovací 
cenou do 40 tis. Kč rozhoduj e statutární orgán příspěvkové organizace. o majetku 
s pořizovací cenou ,·yšší než 40 tis. Kč rozhoduje na základě žádosti příspěvkové 
organizace zřizovatel. 

2) prodejem nebo bezúplatným převodem. kdy o vyřazení majetku rozhoduje a toto 
provádí na základě žádosti příspěvkové organizace zřizovatel. 

Majetek nabytý do vlastnictví příspěvkové organizace bezúplatn)'m převodem od svého 
zřizovate le a který se stal pro ni trvale nepotřebným. je povinna příspěvková organizace 
nabídnout bezúplatně zřizovateli. kter}· o něm rozhodne. 

j) pro hospodaření s majetkem zpracuje ředitel příspěvkové organizace směrnice. které budou 
pro příspěvkovou organizaci závazné. 

k) ,-)·nos:· z pronájmu majetku 7ustá\ají příspěvkové organizaci. 
]) ái7o,·atcl touto /.řizovací listinou dává předchozí souhlas přispě,·kové organizaci k přijetí 

peněžního daru do hodnoty :20 tis. Kč,. _jednotlivém případě na dary účelově neurčené. 

Soupis přislíben)·ch peněžních darl:t účelově určen)ch. přislíben)rch peněžních darLt nad 20 
tis. Kč účelovč neurčcn)·ch a nepeněiních daru předloží pi·íspěvková organizace 
;.:h;ovateli vžd) při posledním dni čt\Ttletí za úcclem vyžádání si souhlasu Lři zovate le 

k přijetí daru. Do dob) udčlcní tohoto souhlasu se případné přijaté finanční prostředky na 



takladě pi"islíben~ch daru n idují jako pi"ijatá táloha. po udělení souhlasu l.řiLO\ atele se 
dar 1-ařadi jako Ldroj do fondů příspě' kové organiLace. 

Čl. 7 \'\'111CLCl1Í dOb\ 

Příspě,·ko\"á organi%ace se zřizuje na dobu neurčitou . 

Čl. 8 závěrečná ustanovení 

I. Úplné znění vypl~·vá ze změn a doplnění zřizovací listiny příspěvkové organizace zřízené 
ke dni 1.4.1995. které nabyl: platnosti a účinnosti takto: 

- schválené zastupitelstvem města dne 6.2.1997. platné dnem podpisu 17.2.1997. 
účinné dnem podpisu. 

- schválené zastupitelstvem města dne 14.6.200 1. platné dnem podpisu 28.6.200 1. 
účinné ode dne 1.7.2001. 

- schválené zastupitelstvem města dne 16.6.2003. platné a účinné dne I. 7.2003. 
- schválené zastupitelstvem města dne 21.2.2005. platné a účinné ode dne 1.3.2005, 
- schválené zastupitelstvem města dne 13.2.2006, platné a účinné ode dne 1.3.2006. 
- sch,·álené zastupitelstvem města dne 18.6.:2007. platné a účinné ode dne 1.9.2007. 
- schválené Lastupitelstvem rnčsta dne 21.9.2009. platné a účinné ode dne 1.1 0.2009. 

7 Ředitel příspěvkové organizace vydá po projednání se zřizov:nelem organizační řád 
příspěvkové organizace do 30 dnů od data účinnosti zřizovací listiny. 

3. Další práva a povinnosti zřizovatele a příspěvkové organizace. pokud nejsou stanoveny v této 
Lřizovací listině. se řídí příslušn~·mi platnými právními pi·edpisy. kterými jsou i jejich novely 
a změn;. 

-L Případné změny citovan)'ch zákonu a pro"áděcích předpisů nemají vliv na platnost této 
zřizo,·ací listin). Práva a povinnosti zřizovate le a příspěvkové organizace se budou řídit 

těmito změnami. 

5. Úplné znění zřizovací listiny se vyhotovuje ve 4 výt iscích a po jednom v)'tisku obdrží starosta 
města. odbor školství, památkové péče. kultury. tělovýchovy a cestovního ruchu, příspěvková 
organizace a spisovna MěÚ Rakomík. 

Příloha č. 1 

' - z -12 - 2009 V Rakovmku dne .................. .... . 

!( 
1 ~cl · d( 

I 
Ing. Zdeněk . ejdl 

starosta města 

.... J 



Úplné znění zřizovací listiny příspěvkové organizace 
Mateřské školy V Parku Rakovník, Františka Diepolta 2249 

Starosta na základě zmocněn1 Zastupitelstva města Rakovníka usnesením č . I 23/09 ze 
dne 21.09.2009 vydává úplné znění zřizovaci listiny příspěvkové organizace Mateřské školy 
V Parku Rakovník, Františka Diepolta 2249 (dále jen .. příspěvková organizace .. ). zi"ízené ke 
dni 1.4.1995 usnesením L:astupitelst\·a města Rakovníka ze dne 9.3.1995. ve 

znění schválen),ch dodatků. 

Čl. 1 - zřizovatel 

Zřizovatelem příspěvko\·é organizace je Město Rakovník. okres Rakovník. IČO 244 309 

Čl. 2 - název a sídlo příspěvkové organizace 

Název: Mateřská škola V Parku Rakovník. Františka Diepolta 2249 
Sídlo: Františka Diepolta 2249. 269 Ol Rakovník 
IČO: 47020342 
Druh: příspevková organizace 

Cl. 3 - vvmezení hlavního účelu a předmětu činnosti 

Vymezení hlavního účelu činnosti : 

a) zajišťuj e všestrannou péč i o děti předškolního věku v návaznosti na v)'chovu dětí v rodině 
a v úzké součinnosti s rodinou. 

b) zaj išťuje stravování dětí mateřské školy. škol a školských zařízení v souladu 
s ustanovením zákona č. 561 /2004 Sb.. o pl"edškolním, základním. středním. vyšším 
odborném a jiném vzdělávaní (dále školský zákon) vč . prováděcích předpisů \' p latném 
znění. 

c) zajišťuje závodní stravování zaměstnancú právnických osob vykonávajících činnost škol a 
školských zařízení. 

Odpovídající předmět činnosti: 
a) zabezpečuj e výchovu dětí umístěných v mateřské škole v souladu se školským zákonem 

vč. prováděcích pf"edpisú v platném zněn í. 

b) plní ustanovení školského zákona vč . prováděcích př"edpisú v platném znění. 
c) zabezpečuje stravování dětí matei"ské školy, škol a školských zařízeni a závodní 

stravování zaměstnanců právnick),ch osob vykonávajících činnost škol a školských 
zařízení. 

d) zaměf"uje se na rozvoj tělesných. psychologick)rch a sociálních vlastností dítěte. 
e) pronajímá nemovit)' majetek ve vlastn ictví zřizovatele užívaný na základě smlouvy o 

výpújčce a movitý majetek svěf"e n) jí podle § 27 odst. 2 písm. e) zákona č . 250/2000 Sb .. 
v platném zněn í. 



ČJ. 4 statutární or~ány phspč\·ko~:é organizace 

a) Statutárním orgánem příspěvko\·é organizace je ředitel školy. 
bl Ředitel přísphkové organizace plní úkoly vedoucího organizace a je oprávněn jednat ve 

všech věcech jménem této příspčvkové organizace. 
c) Odpo\·ídá zřizovateli za účelnou organizaci práce a za v)-chovnou a vzdělávací činnost. 
d) Vnitřní organizační strukturu mateřské škol;. dělení pravomoci mezi ředitele a zástupce a 

provádění kontrol} stanoYí organizační řád. kter)· vydává ředitel mateřské školy. Jménem 
organizace \) stupuje r·editel tak. že k písemnému projevu \"Úle připojí vlastnoruční podpis 
a razítko příspěvkové organiLace. 

e) Plní další úkoly vyplývající ze školského zákona vč. prováděcích předpisů v platném 
znění. 

Čl. 5 - vymezení majetku ve vlastnictví zhzovatele 

Majetek ve vlastnictví zřizovatele. který se příspěvkové orgamzac1 předává 1. 4.1995 
k hospodaření ( .. svěi·en)· majetek··): 

Movit)· majetek k 31. 12.2003: 

• DHM 207.062.90 Kč 

• DDHM 621.220.01 Kč 

• Umělecká díla- 15.980.- Kč 

Svěřen)' majetek je uveden v příloze č. I této zřizovací listiny. Příloha č . 1 bude každoročně 
aktualizovaná podle inventarizace majetku a závazků provedené v souladu s obecně 
závaznými právními předpisy. 

Nemovit)· majetek ve vlastnictví zřizovatele se přenechává příspěvkové organizaci k plnění 
činností vymezených zhzovatelem ve zřizovací listině příspěvkové organizace na základě 
smlouvy o výpůjčce ev. č. OSM - 93/2005 ze dne 21.3.2005 v platném znění. 

ČL 6- vvmezení majetkových práv 

Příspěvková organizace má ke svěřenému majetku náslédující práva a povinnosti: 
a) majetek musí být využíván v)'hradně k plnění hlavního účelu a předmětu činnosti. 
b) je to majetek ve vlastnictví města a pro příspěvkovou organizaci je nedotknuteln)' , což 

znamená: 

• nesmí být zcizen. ani vložen do obchodní společnosti 
• nesmí být majetkem ručeno 
c) movitý majetek nesmí příspěvková organizace pronajímat s výjimkou movitých vec1 

souvisejících s pronájmem nemovitostí ve vlastnictví zřizovatele. které příspěvková 

organizace používá ke své činnosti na základč smlouvy o výpt\jčce. 
d) majetek je účetně ()dcpiso\'án v souladu s ustanovením zák. č. 563/1991 Sb. o účetnictví. 

\ e Lnění pozdějších předpisů. Odpis> jsou zdrojem investičního fondu. jehož tvorba a 
použití se f'ídí zákonem č. 250/2000 Sb .. o rozpočtových pravidlech územních rozpočtú v 
platném znění. 

e) příspěv ková organi zace nabývá \ bě/.ném roce do svého vlastni cl ví veškerý· majetek 
potf'ebn)· k výkonu činnosti. pro kterou byla zi"í;.éna. s v~rjimkou dlouhodobého hmotného 



., 

a nehmotného majetku. Jrohneho Jlouhodobého hmotného a n~hmotného majetku. dále 
majetku vc:deného \ operati\ ní evidenci a\ pod roL' a;;e. a to: 

1 J 0-'a základě ročního plánu výnosil a nákladu. Ročním plánem nákladu a \~·nosů se 
rozumí schválen~· plán při projedná\aní určení neinvestičního příspěvku na činnost a 
úpnt,·y plánu a pr-íspěvku (včetně sn ížení při nařízení odvodů) sclwálený·ch 
Lřizovatelem , . pruběhu roku nebo na základě finančního vypof·ádání. 

2) 1 a základě tvorby a použití fondl! příspěvko,·é organizace dle ~ 30. § 32 a ~ 33 a na 
základě schválení přídělu fondů lřizovatelem při vypořádání v)·sledku hospodaření 
roku minulého. 

3) l\a základě dalších usnesení zřizo,·atcle k finančnímu (i fondovému) hospodaření 

přísphkové organizace. 

'vlajetl.!k nab: t~ Jo \ lastnict' i zřizo, atele se považuje ode dne jeho nabytí příspěvkovou 
organizací za majetek svěřeny příspě\ ko\'é organizaci zřizovatelem . 

Přísphko\'a organizace je povinna s vlastním majetkem hospodařit ' sou ladu s obecně 
zá, azn~·mi prá' nimi předpis). 

[) phspč,· ková organizace je po,·inna: 
o majetek se řádně starat. 
udržovat jej v dobrém a provozuschopném stavu. 
zabezpečovat provádění revizí drobných el. spotřebičú, ostatní 
zákonné revize a prohlídky zabezpečuje zřizovatel, 
pojistit movitý majetek. výběr optimálních pojistných podmínek 
je v kompetenci statutárního orgánu. 
nakládat s majetkem v rámci předmětu činnosti. 

g) majetek se předává příspěvkové organizaci na dobu trvání organizace. 
h) S\ ěf·en) majetek je příspěvko\á organizace po\'inna inventarizovat podle obecně Lávazn}·ch 

prámích předpisů. Příspěvkod organizace je povmna předat zřizovateli každoročně 

im entarizaci majetku a Lávazku neprodknč po jejím provedení včetně soupisu přírustkú a 
úbytku s''ěi-eného majetku. 

i) Vyřazení svěi-eného majetku. který se stal pro příspěvkovou organizaci nepotřebn)1m. 

probíhá 

1) likvidací. případně v dúsledku škody nebo manka. kdy o majetku s pořizovací cenou 
do 40 tis. Kč rozhoduje statutární orgán příspěvkové organizace. o majetku 
s pořizovací cenou vyšší ne7 40 tis. Kč rozhoduje na základě žádosti příspěvkové 
organizace Lřizovatel. 

2) prodejem nebo bezúplatným převodem. kdy o vyřazení majetku rozhoduje a toto 
provádí na základě žádosti příspěvkové organizace zřizovatel. 

Majetek nabyt~· do vlastnictví příspěvkové organi zace bezúplatným převodem od svého 
zřizovatele a kter)' se stal pro ni trvale nepotřebným. je povinna příspěvková orgamzace 
nabídnout bezúplatně zřizo, ateli. kter) o něm rozhodne. 

i) pro ho::,podakní s majetkem ;pracuje kditcl phspť\·kov~ organtzace směrnice. které 
budou pro příspě\ ko' ou organi;aci Ó\<lLn~. 

k) ')nOS) 1 pronájmu majetku ;:ustúvají pl'íspč' kové organi zaci. 
I) ái1.ovatel toutO zřizO\· ací listinou dává pi'·edchozí souhlas příspěvkové organizac i k přijetí 

pcnčžního daru do hodnoty 20 ti s. Kč, . _jednotlivém případě na dar:_,r účelově neurčené. 



Soupis přislíben~'ch peněžních daru účelově určený·ch. přislíben)·ch peněžních darů nad 20 
tis. Kč účelově neurčcn~·cl1 a nepeněžnícb daru pf·edloží phspěvko\á organizace 
zfiLO\ are li ,·žd: při posledním dni čtvrtletí ;:a účelem \')·žádání si souhlasu zřizovatele 
k phjcu daru. Do dob) udělení tohoto souhlasu· se phpadné přij até finanční prostředk: na 
Lák ladě pi"islibc:n~-ch darú e,·iduj í jako phjatá Láloha. po udělení souhlasu zřizo, ·atele se 
dar zai·adí jako ::c:droj do fondú příspěvkové organizace. 

Čl. 7 vvmezení dob\ 

Příspěvková organizace se zl"izuje na dobu neurčitou. 

Čl. 8 - závěrečná ustanovení 

1. Úplné znění vyplývá ze změn a doplnění zhzovací listiny příspěvkové organizace zřízené 
ke dni 1.4.1995. které nabyly platnosti a účinnosti takto: 

- schválené zastupitelstvem města dne 6.2.1997. platné dnem podpisu 17.2.1997. 
účinné dnem podpisu. 

- sch\iá]ené zastupitelstvem města dne 14.6.200 I. platné dnem podpisu 28.6.200 1. 
účinné ode dne 1. 7.2001. 

- schválené zastupite lstvem města dne 16.6.2003. platné a účinné dne 1.7.2003. 
- schválené zastupitelstvem města dne 21.2.2005. platné a účinné ode dne 1.3.2005 . 
- schválené zastupitelstvem města dne 13.2.2006. platné a účinné ode dne 1 3.2006. 
- schválené zastupitelstvem města dne 18.6.2007. platné a účinné ode dne 1.9.2007. 
- schválené zastupitelstvem města dne 21.9.2009. platné a účinné ode dne 1.1 0.2009. 

1 Ředitel příspěvkové organizace vydá po projednání se zřizovatelem organizační řád 
přísphkové organizace do 30 dnu od data účinnosti zřizovací listiny. 

3. Další práva a povinnosti zřizovatele a přÍspěvkové organizace. pokud nejsou stanoveny 
v této zřizovací listině, se :r-ídí příslušnými platnými právními předpisy. kterými jsou i 
jejich novely a změny. 

4. Případné změny citovaných zákonu a prováděcích předpisů nemají vliv na platnost této 
zřizovací listiny. Práva a povinnosti zřizovatele a příspěvkové organizace se budou řídit 
těmito změnami. 

5. Úplné znění zřizovací listiny se vyhotovuje ve 4 výtiscích a po jednom výtisku obdrží 
starosta města. odbor školství. památkové péče . kultury. tělov)rchovy a cestovního ruchu. 
pl'íspěvková organizace a spisovna MěÚ Rakovník. 

Příloha č. 1 

V Rak o' ní k u dne . ~. t ~ 17 ~ . ZQ.09 ....... 

;( 

(LL1· cC( 
Ing. Zdeněk Nejdl 

starosta města 



DODATEKč.4 

ke Zřizovací listině 
Mateřské školy V Parku Rakovník, Františka Diepolta 2249, 

příspěvkové organizace 
-~---

vydaný v souladu s ustanovením § 84 odst. 2, písm. d) zákona č. 128/2000 Sb., o obcích 
(obecní zřízení), ve znění pozdějších předpisů a ustanovení § 27 a násl. zákona č. 250/2000 
Sb., rozpočtová pravidla, ve znění pozdějších předpisů (dále jen "zákon č. 250/2000 Sb."). 

Tímto dodatkem zřizovací listiny příspěvkové organizace Mateřské školy V Parku Rakovník, 
Františka Diepolta 2249 (dále jen , .příspěvková organizace") se na základě usnesení 
Zastupitelstva města Rakovníka č. I 0112 ze dne 23.1.2012 mění zřizovací listina příspěvkové 
organizace ze dne O 1.04. I 995, ve znění dodatků č. L 2. 3 takto: 

I. 

V čl. 2 - název a sídlo příspěvkové organizace - se mění název a sídlo příspěvkové 
organizace a po změně zní: 

Název: Mateřská škola V Parku Rakovník, Frant. Diepolta 2249 
Sídlo: Frant. Diepolta 2249, 269 Ol Rakovník 

II. 
Ostatní ustanovení zřizovací listiny se nemění a tento dodatek se stává její nedílnou součástí. 

III. 

1. Tento dodatek se vyhotovuje ve čtyřech výtiscích, po jednom výtisku obdrží starosta, 
odbor školství, památkové péče , kultury, tělovýchovy a cestovního ruchu MěÚ Rakovník, 
příspěvková organizace a spisovna MěÚ Rakovník. 

2. Tento dodatek nabývá platnosti dnem podpisu a účinnosti dne O 1.02.20 12. 

V Rakovníku dne 3 I. O 1.2012 Ing. Zdeněk Nejdl 
starosta 

/~~~_ro 
I 
í 





Úplné znění zřizovací listiny příspčvkové organizace 
Mateřské škoJy Ymca Rakovník, Klicperova 1904 

Starosta na zakladě zmocnění Zastupitelstva města Rakovníka usnesením č. 123/09 ze 
dne 21.09.2009 , ·ydává úplné znění zřizovací listiny příspěvko\·é organizace Mateřské školy 
Ymca Rakovník. Klicperova 1904 (dále jen .. pl·íspěvková organizace'"), zřízené ke dni 
1.1.1993 usnesením Zastupitelstva města Rakovníka ze dne 26.11.1992. ve znění schválených 
dodatkú. 

Čl. 1 - zřizovatel 

Zi"izovatelem příspěvkové organizace je Město Rakovník. okres Rakovník. IČO 244 309 

Čl. 2 název a sídlo příspěvkové organizace 

Názey: Mateřská škola Ymca Rakovník. Klicperova 1904 
Sídlo: Klicperova 1904. 269 Ol Rakovník 
IČO: 4 7014008 
Druh: příspěvková organizace 

Čl. 3 n vvmezení hlavního účelu a předmětu činnosti 

Vymezení hlavního účelu činnosti: 
a) zajišťuje všestrannou péči o děti předškolního věku v návaznosti na v)rchovu dětí 

v rodině a v úzké součinnosti s rodinou. 
b) zaj i šťuje stravování dětí mateřské školy v souladu s ustanovením zákona č. 561 /2004 

Sb .. o předškolním. základním. středním . vyšším odborném a jiném vzdělávání (dále 
školský zákon) vč. prováděcích předpisů v platném znění. 

c) zajišťuje závodní stravování zaměstnancú právnických osob vykonávajících činnost 
škol a školsk),ch zařízení. 

Odpovídající pi·edmět činnosti: 
a) zabezpečuje v~'chovu dětí umístěných v matei"ské škole v souladu se školským zákonem 

vč. prováděcích předpisú v platném znění. 
b) plní ustanovení školského zákona vč. prováděcích pi·edpisů v platném znění. 
c) zabezpečuje stravování dětí mateřské školy a závodní stravování zaměstnancú 

právnických osob vykonávajících činnost škol a školských zařízení. 
cl) zaměřuje se na rozvoj tělesných. psychologick)'ch a sociálních vlastností dítěte, 
e) pronajímá nemovitý majetek ve vlastnictví zřizovatele užívaný· na základě smlouvy o 

výpůjčce a movit)' majetek svěřen}· jí podle § 27 odst. 2 písm. e) zákona č. 250/2000 Sb .. 
, , platném znění. 

Č'J. ..J. statutární or!.!ál1\ př"íspěvkové or!o':anizacť 

a) Statutárním orgánem příspěvkové organizace je i·edi tel školy. 



b) l~editcl phspěd:o' é organi;acc plní úkol: ,·edoucího nrgani7ace ajc opráměn Jednat ve 

, ·šcch , ·čccch jm~ncm této pi·tspčd<on: organi.Lace. 
c) Od po' tdá ....:h7.o,·atcli ;:a účelnou organi;:aci práce a /.:1 , - ~·cl10\ nou a v7.dč]á,·ací činnost. 
dJ \'nith1í nrgani;:ační strukturu mateřské škol). délcní pravomoci me .. ó t-cditelc a zástupce a 

pro,·áděnt kontroly stanoví organizační J-ád. kter) vycJá,·á ředitel matei'ské školy. Jménem 
organizace vystupuje ředitel tak. že k písemnému projevu vúle připojí vlastnoruční podpis 
a razítko pi'íspěvkové organizace. 

e) Plní další úkoly vyplývající ze školského zákona , .č. prováděcích předpisů v platném 
znění. 

Čl. 5 ·· vymezení majetku ve dastnictví zřizo,·atele 

Majetek ve vlastnictv t zřizovatele. ktery se phspěvko,·é orgamzaCl předává i. l .1993 
k hospodaření ( .. svěřen)· majetek""): 

.Vl.ovit) majetek k 31 . 10.2003: 

• DHl\1 :294.945.60 Kč 

• DDIIM 912.438.67 Kč 

Svěi-en)· majetek je uveden v pi·íioze č. J této zhzovací listiny. Pr-íloha č. 1 bude každoročně 
aktualizovaná podle inventarizace majetku a zavazkú provedené v souladu s obecně 
závazn)'mi prá,·ními pl'edpisy. 

Nemovitý majetek ve vlastnictví zřizovate le se přenechává příspěvkové organizaci k plnění 
činností vymezen)·ch zřizovatelem ve zřizovací listině příspěvkové organizace na základě 
smlouvy o výpůjčce ev. č. OSM 95/2005 ze dne 15.3.2005 ' platném znění. 

Čl. 6 -~ vymezení majetkových prá\ 

Příspěvková organizace má ke svěfenému majetku následující práva a povinnosti: 
a) majetek musí být využíván výhradně k plnění hlavního účelu a pfedmětu činnosti . 

b) .ie to majetek ve vlastnict\·1 města a pro phsphkovou organizaci je nedotknutelny. coz 
1.namená: 

• nesmí být zcizen. ani vložen do obchodní společnosti 
• nesmí b)rt majetkem n1čeno 
c) movit)r majetek nesmí příspěvková organizace pronajímat s výjimkou movitých vec1 

souvisejících s pronájmem nemovitostí ve vlastnictví zhzovatele. které příspěvková 
organizace používá ke své činnosti na základě smlouvy o výpůjčce. 

d) majetek je účetně odepisován v souladu s ustanovením zák. č . 563/1991 Sb. o účetnictví, 
ve znění pozdějších předpiSLJ. Odpisy jsou zdrojem investičního fondu. jehož tvorba a 
použití se řídí L.ákonem č. 250/2000 Sb .. o rozpočtových pravidlech územních rozpočtl! v 
platném znění. 

e) přísphková organizace nab~~vá v běžném roce do svého vlastnictví vešker)' majetek 
potl·ebn) k ,·ýkonu činnosti. pro kterou byla zřízena. s v),jimkou dlouhodobého hmotného 
a nehmotného majetku. drobného dlouhodobého hmotného a nehmotného majetku. dále 
majetku 'edcného ' operativní c,·idcnci a,. podro....:, · a~.:.e. a to: 

1 l "!a ?.úklaclč ročního plánu výnosú a nákladu. Ročním plánem nákladu a v)nosu se 
ro/.umí schválen~ plán ph pro.icdnúdmí určeni ne in' estičního přísphku na činnost a 



úpra': planu a phspě' ku ť' čťtně sní2~m při naříLem od' ocl u) se ll\ álen: ch 
;řizo\ atdem ' prubčhu roh..u nebo na zakladě finančního , ·ypořaclám. 

~ l '\a základě t\ orb: a použitÍ fondu pi-ísphko' é organizace dle ~ 30. ~ 32 a * 33 a na 
Lakladě scl1\ álení phclělu fondu LřiLovate'Jcm ph "Ypoř·áclání v)·sledku hospodařeni 
roku minulého. 

3) ~a 7.áklaclč dalších usnesení ;řizo\'atcle k tinančnímu (i fondovému) hospodaření 
phspě' ko' é urgani;acc. 

:'--1ajetck nab:: t) clo 'lastnict\ í ;hLO\ a tele se po\ a?uje ode dne jeho nabytí příspě,·ko' ou 
organi;_ac i .t:a majetek svěl-en: pi'Isphko' e organizaci zhzovatelem. 

Pr-íspěvková organizace je povinna s vlastním majetkem hospodařit v souladu s obecně 
závazn) mi právními pi·edpis). 

í) příspěvková organizace je povinna: 
o majetek se řádně starat. 
uclržo,·at jej ' dobrém a pro' ozuschopném sta\ u. 
zabeLpečo' at pro, ·áděm revizi drobn),ch el. spoti·ebiču. ostatní 
zákonné re,·ize a prohlídky Labezpečuje zřizovatel. 
pojistit movit) majetek. v)·běr optimálních pojistn)'ch podmínek 
je v kompetenci statutárního orgánu. 
nakladat s majetkem ' rámci předmětu činnosti. 

g) majetek se pí·edává příspěvkové organizaci na dobu trvání organizace. 
h) S\ ěřen)· majetek je příspěvko,·á organizace po' in na inventarizovat podle obecně závazn)·ch 

prá' ních pi·edpisu. Phspévko' á organizace je po,·inna předat áiLovateli každoročně 

inventarizaci ma_jetku a ;ávazku neprodleně po jejím provedení včetně soupisu přírústku a 
úbytku svěi·eného maj etku. 

i J ,. : i·azení S\ ěřeného majetku. kter)· se stal pro přispěvkovou organizaci nepotřebným. 
probíhá 

I) lik\·idací. případně v dusleclku škod) nebo manka. kdy o majetku s pořizovací cenou 
do 40 tis. Kč rozhoduje statutární orgán pří spěvkové organizace. o majetku 
s pořizo,·ací cenou vyšší než 40 tis. Kč rozhoduje na základě žádosti příspěvkové 
organizace zřizovatel. 

2) prodejem nebo bezúplatn)'m pf·evodem. kd: o vyřazení majetku rozhoduje a toto 
provádí na základě žádosti příspěvkové organizace zřizovatel. 

Majetek nabyt~· do ,·lastnictví příspěvkové organizace bezúplatným převodem od svého 
zřizovate le a který se stal pro ni trvale nepotřebn)'m. je povinna pf·íspěvková orgamzace 
nabídnout bezúplatně zřizovateli. kter~· o něm rozhodne. 

j) pro hospodaření s majetkem ~:pracuje řed i tel přísp0vkové organizace směrnice. které 
budou pro pi·íspěvkovou organizaci Ó\'aí'llé. 

k) VýnOS) L pronájmu majetku Lústávají phspěYkO \ é organizaci. 
1) áizovatcl touto zhzo, ací listinou dá' á předchozt souhlas pří spěvkové organizaci k přijetí 

peněžního daru do hodnot) 20 tis. Kč v jeclnotJi,·ém případě na dary účelově neurčené. 

Soupis při sl íben)·ch pen0žních daru účelově určen) ch. přislíben) ch peněžních daru nad 20 
tis. Kč účdu,·ě neurčen)'ch a nepcnčžních darl! před l oží příspěvková organizace 
;h;_o,atdi ,2J; při posledním dni čt\Ttlctí La účelem , ·yžádání si souhlasu ái;_o,atcle 
k phjctí daru. Do dob) udělení tohoto souhlasu se případné přijaté finanční prosti·edky na 



1akladč pi"islíhcn~ch daru c' iduj1 jaku přijata /áloha. po uděleni souhlasu 1ři10' atck se 
dar ;af·adí jako 1droj do ťondu p i·íspě' ko' é organitace. 

·. 

Čl. 7 okruh' dopll'íko' é činnosti 

Pf·íspěvko\ é organizaci se po' oluje tato doplllková č innost: 
• hostinská činnost 

• v)-roba. obchod a služby neuvedené , . přílohách I až 3 živnostenského zákona. obor 
činnosti 75) praní pro domácnost. žehlení. opravy a údržba oděvú. bytového textilu a 
osobního zboží 

Příspěvko,·é organizaci se stanovuj í tyto podmínk) pro doplňkovou činnost: 
- doplňkod činnost se řídí zákonem č 455 91 Sb. (ži,·nostensk)· zákon). zákonem č. 509191 

Sb. (občansk)· 7ákoníkl a zákonem č. 513 9 1 Sb. !obchodní zákoník) \'e Lnění po7dějších 
pi·edp1su. \ ' e 'ztahu k dafwv)·m po' innostcm je mnnc dodržet ustano,·cní Lakona o dani 
1. přljmú č. 586 9~ Sb. 'c Lněm po1dějších pf·edpisu. Doplňko,·á činnost se povoluje za 
podmmck stano\'en)cch ,. zákon~ č. 250 1~000 Sb. 

- pro' O/O\ ám povolené doplt'íkové či nnosti je ,. kompetenci statutárního zástupce 
pr-íspěvk.o\'e organizace za podmínek: 

a) činnost nesmí narušovat plnění hlavních účelu příspěvkové organizace 
b) prostředky získané dopl!'íkovou čim1ostí budou využity ke zkvalitnění hlavní činnosti 
c) dopl!'íková činnost je účetně sledována odděleně 

Č l. 8 nmezení dob\ 

Pi"íspěvkO\ á organizace se zřizuje na dobu neurčitou. 

CL 9 závěrečná ustano,·ení 

I. l 'plné znční vyplývá ze ;.měn a doplnční zřiLo,ací listiny příspě' kové organizace zř ízené 

ke dni 1.1.1993. ktcré nab;l) platnosti a účinnosti takto: 
- schválené zastupitel stvem města dne 11.10.1994. platné dnem podpisu 13.10.199-L 

účinné ode dne 1.1 1.1994. 
- schválené zastupitelstvem města dne 6.2.1997, platné dnem podpisu 17.2.1997, 

účinné dnem podpisu. 
- schválené zastupitelstvem města dne 14.6.200 L platné dnem podpisu 28.6.200 1. 

účinné ode dne 1.7.2001. 
schvá lené zastupitelstvem města dne 16.6.2003 . platné a účinné dne 1.7.2003. 
sch,álené zastupitelstvem města dne 21.2.2005. platné a účinné ode dne 1.3.2005. 
sch' álené z.astupitelstvem města dne 13.2.2006. platné a účinné ode dne 1.3 .2006. 
sch' álené Lastupitelst' em města dne 18.6.2007. platné a účinné ode dne 1.9.2007. 
sch' álené /astupitelst\'cm mčsta dne 21.9.2009. platné a účinné ode dne 1. 1 0.2009. 

' l~cJitcl pr-íspé\·ko' é organi~.:ace ')dá po projcdnúní se zřizo,·atekm organiLační řád 
přbpl:' 1-.o' 0 organizace Jo 30 dnu od data účinnosti zřizo, ac i listiny . 

. l . Další prá' a a p<n innosti ;ři1ovatclc a pÍ'Íspč\ ko,·é organizace. pokud nejsou stanoven; 
,. této ;h/O\'ací li stin ě . se i'ídí phslušn~· mi platn~ mi právními předpis:. kter)•mi jsou i 
jejich nO\ Cl) a ;měn} . 



-L Pi"Ipadné Lmcn:;. cito' an~ch ;ákonll a pnn áJěc1ch pkdpisú nemaji ,·li' na platnost této 
;h;o' ací listin). Prá' a a po' innosti l.i"Í/O\ att:lc a příspě,·ko,·é organiLace se budou f·ídit 
těmito ;měnami. 

"' Lplné ;něni zl·izo,·ací listin: se vyhoto' uje ve -l ,.~"tiscích a po jednom v~"t1sku obdrží 
starosta města. odbor školst' í. památko' é péče:. kultur:. tělo' )-cho': a cesto' ního ruchu. 
pf·íspč' 1-.o\ á mgani;acc: a spisO\ na :--.těl Rako' ní!-. . 

Pf·íloha č. 1 

I 
1 vl~ ·[4 

r • - Z -12- 2009 \ Rako' mku dne ................. .' .... . 
I 

Ing. Zdeněk ~ejdl 
starosta města 
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DODATEK č. -t 
ke Zřizovací Jistině 

Mateřské školy Ymca Rakovník, Klicperova 1904, 
příspěvkové organizace 

vydan)' v souladu s ustanovením § 84 odst 2. písm. d) zákona č. 128/2000 Sb .. o obcích 
(obecní zr-ízení). ve znění pozdějších předpisú a ustanovením § 27 a násl. zákona č. 250/2000 
Sb .. rozpočtová pravidla. ve znění pozdějších předpisú (dále jen "zákon č. 250/2000 Sb:'). 

Tímto dodatkem zřizovací listiny příspěvkové organizace Mateřské školy Ymca Rakovník. 
Klicperova 1904 (dále jen .. příspěvková organizace") se na základě usnesení Zastupitelstva 
města Rakovníka č. 0711 O ze dne 18.1.201 O mění zřizovací listina příspěvkové organizace ze 
dne 1.1 .1993. ve znění dodatkú č. l. 2. 3 takto: 

I. 

V čl. 2 - název a sídlo příspěvkové organizace - se mění název příspěvkové organizace 
a po změně zní: 

Název: Matel·ská škola Klicperova Rakovník. Klicperova 1904. 

II. 
Ostatní ustanovení zřizovací listiny se nemění a tento dodatek se stává její nedílnou součástí. 

III. 

1. Tento dodatek se vyhotovuje ve čtyřech výtiscích. po jednom výtisku obdrží starosta. 
odbor školství, památkové péče. kultury. tělovýchovy a cestovního ruchu MěÚ Rakovník, 
příspěvková organizace a spisovna MěÚ Rakovník. 

,.., Tento dodatek nabývá platnosti dnem podpisu a účinnosti dne 01.02.2010. 

V Rakovníku dne 2 6. 01. 1010 

ll~· LL( 
Ing. Zdeněk Nejdl 

starosta 





Úplné znění zřizovací listiny příspěvkové organizace 
Mateřské školy Průběžná Rakovník, Průběžná 2312 

Starosta na základě zmocněm Zastupitelstva města Rakovníka usnesením č . 123 09 
ze dne 21.09.2009 ,-ydá\"á úpl né znění zřizovací listiny příspěvkové organizace Mateřské 
školy Průběžná Rakovník. Průběžná ~312 (dá le _jen .. příspěvková organizace). zřízené ke 
dni 1.1.1992 usnesením Zastupitelstva města Rakovníka ze dne 16. 12. 1991. ve 
znění schválen~·ch dodatkú. 

Čl. I - zřizova te l 

Zřizovatelem příspěvkové organizace je Město Rakovník. okres Rakovník. IČO 244 309 

Čl. / -- náze\· a síd lo příspěvkové organizace 

. áze,·: Matef·ská škola Průběžná Rako vník. Pruběžná 2312 
Sídlo : Průběžná 2312.269 OJ Rakovník 
IČO: 00875457 
Druh: příspěvková organizace 

ČL 3 - vvmezení hlavního účelu a předmětu činnosti 

Vymezení hlavního účelu činnosti: 
a) zajišťuje všestrannou péč i o děti předškolního věku v návaznosti na výchovu dětí 

v rodině a v úzké so učinnosti s rodinou. 
b) zajišťuj e stravování dětí mateřské školy v souladu s ustanovením zákona č. 561/2004 

Sb .. o předškolním, základním. středním. vyšším odborném a jiném vzdělávání (dále 
školsk)· zákon) vč. prováděcích předpisů v pla tném znění. 

c) zajišťuje závodní stravování 7aměstnancú právnických osob vykonávajících činnost 
škol a školských zařízení . 

Odpovídající předmět činnosti : 

a) zabezpečuje výchovu dětí umístěných v mateřské ško le v soul adu se školsk)'m 
zákonem vč. prováděcích předpisú v platném znění. 

b) plní ustanovení školského zákona vč. prováděcích předpisů v platném znění , 

c) zabezpečuje st ravování dětí mateřské školy a závodní stravování zaměstnancli 

právnických osob vykonávajících činnost škol a školskýc h zařízení. 

d) zaměřuje se na rozvoj tě l esných. psychologických a sociálních vlastností dítěte. 

e) pro najímá nemovi t)' majetek ve vlastnictví zřizovatele užívaný na zákl adě smlouvy o 
výpůjčce a movit>· majetek svěřen)· jí podle ~ 27 odst. 2 písm. e) zákona č. 250/2000 
Sb .. \ platném Lnění. 

ČL 4 - statutárn í o rgánv příspěvkové organizace 

a) Statutárním orgánem příspěvkové o rgan izace je ředite l škol y. 



b J Ředitel příspevkove organincc plní úkol: vedoucího organizace a je oprávněn jednat \ e 
všech věcech jménem této př1spévkové organizace. 

c) Odpo\·ídá zřiZO\'ateli za účelnou organizaci práce a za výchovnou a ,·zdčlá\'ací činnost. 

dl Vnitřní organiLační strukturu mateJ-ske ško l). dělení pravomoci mezi ředitele a zástupce a 
prováděni kontrol: stanoví organiL.ační řád. kter~ \)dává ředitel mateřské školy. Jménem 
organizace \ ystupuje ředitel tak. že k písemnému projenl vule připojí \ ' ]astnoruční podpis 
a razítko příspěvkové organizace. 

e) Plní další úkoly vyplývající ze ško lského zákona Yč. prováděcích předpisú v platném 
znění. 

ČL 5 - vymezení majetku 'e vlastnictví zřizovatele 

Majetek \ e 'lastnict\'Í zřizovatele. kter~· se příspě"kové orgamzact předává 1.1.1992 
k hospodařeni ( .. svěi·en)· majetek") : 

Movitý majetek k 3 1. 10.2003: 

• OHM 391.589.50 Kč 

• DDHt-.1 548..+7021 Kč 

Svěřený majetek je uveden ' příloze č. I této zřizovact listiny. Príloha č. 1 bude každoročně 
aktualizovaná podle inventarizace majetku a závazkú provedené v sou ladu s obecně 
závaznými právními předpisy. 

Nemovitý majetek ve v lastnictví zřizovatele se přenechává příspěvkové organizaci k plnění 
činností vymezen)'ch zřizovatelem ve zřizovací listině příspěvkové organizace na základě 
smlouvy o výpůjčce ev. č. OSM - 90/2005 ze dne 21.3.2005 v platném znění. 

Cl. 6 vymezení majetkových práv a povinností 

Příspě,·ková organizace má ke svěřenému majetku následující práva a povinnosti: 
a) majetek musí být využíván výhradně k plnění hlavního účelu a předmětu činnosti. 

b) je to majetek ve vlastnictví města a pro příspěvkovou organizaci je nedotknutelný. což 
znamená: 

• nesmí být zcizen. ani v ložen do obchodní spol ečnosti 

• nesmí být majetkem ručeno 
c) movitý majetek nesmí příspěvková organizace pronajímat s výjimkou movitých vec1 

souvisejících s pronájmem nemovitostí Ye vlastnictví zřizovatele. které příspěvková 

organizace používá ke své činnosti na základě smlouvy o výpůjčce. ' 
d) majetek je účetně odepisován v sou ladu s ustanovením zák. č. 56311991 Sb. o účetnictví. 

ve znění pozdějších předpisů. Odpisy jsou zdrojem investičního fondu, jehož tvorba a 
použití se řídí zákonem č. 250/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech územních rozpočtL! v 
platném znění. 

t: l pi'íspčvko' á o rganiLacc nab: \'á \ bč2nťm roce do S\ ého vlastnict \'Í vcšker)· majetek 
potřebn) k \ ')lonu činnosti. pro kterou b) Ia zříLena. s ' ýjim kou dlouhodobého hmotného 
a nehmotného majetku. drobného dlouhodobého hmotného a nehmotného majetku. dále 
majetku\ edeného v operati\'11Í e' idenci a,. podrOL\ aze. a to: 

1) Na základě ročního plánu výnosl't a nákladu. Ročním plánem nákladú a výnosl't se 
rozumí schvá len) plán při projednávání určení neinvestičního příspčvku na činnost a 



úpra': plánu a pl·íspě\ku (\Četně sni/em ph nařízení od,odu) sch,álenych 
Lřizo,·atelem' prt:tběhu roku nebo na základě finančního vypořádám. 

2\ 0-a základě t' orby a použiti fondu příspě,·ko\'é organizace dle ~ 30. § 32 a § 33 a na 
/.ákladě schváleni přídělú fondu ;řizo, atelem při ,·ypořádáni "ýsledku hospodaření 
roku minulého. 

3) Na základě dalších usnesení zřizovatele k finančnímu (i fondovému) hospodaření 

příspěvkové organizace. 

\1ajctek nah: t) do vlastnictví L.řiLo,·atelc se považuje ode dne jeho nabyti příspěvkovou 
organi;ací za majetek svěf-en) pi'íspěvkové organizaci áizovatelem. 

Příspě"ko,·á organizace je povinna s vlastním majetkem hospodařit v souladu s obecně 
zá, aznými právními předpisy. 

f) příspěvková organizace je povinna: 
o majetek se řádně starat 
udržovatjej v dobrém a provozuschopném stavu 
zabezpečovat provádění revizí drobných el. spotřebiči'~, ostatní 
zákonné revize a prohlídky zabezpečuje zřizovatel 
pojistit movit)· majetek. výběr optimálních pojistných podmínek 
je v kompetenci statutárního orgánu 
nakládat s majetkem v rámci předmětu činnosti 

g) majetek se předává příspěvkové organizaci na dobu trvání organizace 
h) svěřený majetek je příspěvková organizace povinna inventarizovat podle obecně závazných 

právních předpisů. Příspěvková organizace je povinna předat zřizovateli každoročně 

inventarizaci majetku a závazkú neprodleně po jejím provedení včetně soupisu přírústkú a 
úbytku svěřeného majetku. 

i) Vyřazení svěi-eného majetku. kter)· se stal pro příspěvkovou organizaci nepotřebným. 
probíhá 

1) likvidací, případně v dúsledku škody nebo manka. kdy o majetku s pořizovací cenou 
do 40 tis. Kč rozhoduje statutární orgán příspěvkové organizace, o majetku 
s pořizovací cenou vyšší než 40 tis. Kč rozhoduje na základě žádosti příspěvkové 
organizace zřizovatel. 

2) prodejem nebo bezúplatným převodem, kdy o vyřazení majetku rozhoduje a toto 
provádí na základě žádosti příspěvkové organizace zři zovatel. 

Majetek nabytý do vlastnictví příspěvkové organizace bezúplatným převodem od svého 
zřizovatele a který se stal pro ni trvale nepotřebným. je povinna příspěvková organizace 
nabídnout bezúplatně zřizovateli, kter)' o něm rozhodne. 

j) pro hospodaření s majetkem zpracuje ředitel příspěvkové organizace směrnice, které budou 
pro příspěvkovou organizaci závazné, 

k) \'ýnosy z pronájmu majetku zustávají příspěvkové organizaci. 
I) zřizovatel touto zřizovací listinou dává předchozí souhlas příspěvkové organizaci k přijetí 

peněžního daru do hodnoty 20 tis. Kč ' jednotlivém případě na dary účelo\'ě neurčené. 

Soupis přislíbených peněžních daru účelově určených. přislíbených peněžních daru nad 20 
tis. Kč účelově neurčených a nepcněžních darů předloží příspěvková organizace 
lři1..ovateli vždy ph posledním dni čtvrtletí za účelem vyžádání si souhlasu zřizovatele 
k pi'ijctí daru. Do doby udělení tohoto souhlasu se případné přijaté finanční prostředky na 



7.ákladě přislíben~·ch darú evidují jako přijatá záloha. po udělení souhlasu zřizovatele se 
dar zai"adí jako zdroj do ťondú příspěvkové organizace. 

Čl. 7- vymezení doby 

Příspěvková organizace se zřizuje na dobu neurčitou. 

Č:l. 8 - závěrečná ustanovení 

1. Úplné znění vyplývá ze změn a doplnění zřizovací listiny příspěvkové organizace zřízené 
ke dni 1.1.1992. které nabyly platnosti a účinnosti takto: 
- schválené zastupitelstvem města dne 6.2.1997. platné dnem podpisu 17.2.1997. účinné 

dnem podpisu. 
- schválené zastupitelstvem města dne 18.12. 1997. platné a účinné dne 1.1.1998. 
- schválené zastupitelstvem města dne 11.6.1998. platné a účinné dne 22 .6.1998, 
- schválené zastupitelstvem města dne 26.5.1999. platné a účinné dne 1.6.1999. 
- schválené zastupitelstvem města dne 14.6.2001. platné dnem podpisu 28.6.2001. 

účinné ode dne 1. 7.200 I. 
- schválené zastupitelstvem města dne 16.6.2003. platné a účinné dne 1.7.2003, 
- schválené zastupitelstvem města dne 21.2.2005. platné a účinné ode dne 1.3 .2005, 
- schválené zastupitelstvem města dne 13.2.2006. platné a účinné ode dne 1.3.2006. 
- schválené zastupitelstvem města dne 18.6.2007. platné a účinné ode dne 1.9.2007. 
- schválené zastupitelstvem města dne 21.9.2009. platné a účinné ode dne 1.10.2009. 

2. Ředitel příspěvkové organizace vydá po projednání se zřizovatelem organizační řád 
příspěvkové organizace do 30 dnů od data účinnosti zřizovací listiny. 

3. Další práva a povinnosti zřizovatele a příspěvkové organizace, pokud nejsou stanoveny 
v této zřizovací listině. se řídí příslušnými platn)rmi právními předpisy. kterými jsou i 
jejich novely a změny. 

4. Případné změny citovaných zákonů a prováděcích předpisť1 nemají vliv na platnost této 
zřizovací listiny. Práva a povinnosti zřizovatele a příspěvkové organizace se budou řídit 
těmi to změnami. 

5. Úplné znění zřiLO\ ací listiny se vyhotovuje ve 4 \')'tiscích a po jednom výtisku obdrží 
starosta města. odbor školství. památkové péče. kultury. tělovýchovy a cestovního ruchu, 
příspěvková organizace a spisovna MěÚ Rakovník. 

Příloha č . 1 

v Rako,·níku t.lne ..... :- .z .. -.1Z7.ZOOS .. . 

ll 
I f I 

1 vcl · vV( 
Ing. Zdeněk Nejcll 

starosta města 

' ' 

-· 



Úplné znční zřizovací listiny příspčvkové organizace 
Mateřské školy V Lukách Rakovník, V Lukách 2174 

Starosta na zák l adě zmocněm lastupitelstva města Rako,·níka usnesením č . 123/09 ze 
dne 21.09.2009 ,·ydává úplné znění zřizovací listiny pří spěvkové organizace Mateřské škol) 
V Lukách Rako,·ník. V Lukách 217 4 (dále jen . ,příspěvková organizace· ·). zřízené ke dni 
1.1. 1998 usnesením Zastupitelstva města Rakovníka ze dne 11.9.1997. , .e znění schválen)rch 
dodatkú. 

Čl. 1 zřizovatel 

Zřizo,·atelem příspě\"ko\ é organiLace je Město Rakovník. okres Rakovník. IČO 244 309 

Čl. 2 název a sídlo příspěvko,·é organizace 

Název: Matei·ská škola V Lukách Rakovník. V Lukách 2174 
Sídlo: V Lukách 2 174. 269 O 1 Rakovník 
IČO: 67673759 
Druh: příspěvková organi zace 

Čl. 3 - vymezení hlavního účelu a předmětu činnosti 

Vymezení hlavního účelu činnosti : 

a) zaji šťuje , ·šestrannou péči o děti předškolního věku v návaznosti na výchovu dětí v rodině 
a v úzké součinnosti s rodinou. 

b) Lajišťuje stravování dětí mateřské školy v souladu s ustanovením zákona č . 56 1/2004 Sb .. 
o předškolním. základním. středním . vyšším odborném a jiném vzdělávání (dále ško lský 
zákon) vč. prováděcích předpisů v platném znění. . 

c) zajišťuje závodní stravování zaměstnancu právnických osob vykonávajících činnost škol a 
ško lských zařízení. 

Odpovídaj ící předmět činnosti: 

a) zabezpečuje výchovu dětí umístěných v mateřské škole v souladu se školským zákonem 
vč. prováděcích předpisů ' platném znění. 

b) plní ustanovení školského zákona vč. prováděcích předpisů v platném znění , 

c) zabezpečuje stravování dětí mateřské školy a závodní stravování zaměstnanCLI 

právnických osob vykonávajících činnost škol a školských zařízení , 

d) zaměřuje se na rozvoj tělesných. psychologických a sociálních vlastností dítěte . 

e) pronajímá nemovitý majetek ve vlastnict,·í zřizovatele užívaný na základě smlouvy o 
výpújčce a movit)· majetek s včřený jí podle ~ 27 odst. 2 písm. e) zákona č. 250/2000 Sb .. 
, . platném ;:nění. 

Cl. 4 statutární orgány přísphkové organizace 

a ) Statutárním orgánem pf·í spěvkové organizace .ie ředitel ško ly. 



b) Ředitel p1'íspěvkové organizace plni úkoly vedoucího organizace a je oprávněn jednat ve 
\ šech věcech jménem této pl-íspěvkové organizace. 

c) Odpo\·ídá zřizovateli za účelnou organizaci práce a za výchovnou a vzdělávací činnost. 
d) Vnith1í organizační strukturu matef-ské školy. dělení pravomocí mezi ředitele a zástupce a 

provádění kontroly stanoví organizační i·ád. kter)' vydá\"á ředitel mateřské školy. Jménem 
organizace vystupuje ředitel tak. že k písemnému projevu vůle připojí vlastnoruční podpis 
a razítko příspěvkové organizace. 

e) Plní dalši úkol: vyplývající ze školského zákona vč. prováděcích předpisů v platném 
znění. 

Čl. 5 - vymezení majetku ve vlastnictví zřizovatele 

Majetek ve vlastnictví zhzovatele. ktery se příspěvkove organizaci předává 1.1.1998 
k hospodaření ( .. svěřen)· majetek--): 

Movity majetek k 3 I . 12.2003: 

• OHM - 587.003,90 Kč 

• DDHM - 773.015.23 Kč 

Svěřen)' majetek je uveden v příloze č. I této zřizovací listiny. Příloha č. 1 bude každoročně 
aktualizovaná podle inventarizace majetku a závazků provedené v souladu s obecně 
závaznými právními předpisy. 

Nemovit)' majetek ve vlastnictví zřizovatele se pf-enechává příspěvkové organizací k plnění 
činností vymezených zhzovatelem ve zf-izovací listině příspěvkové organizace na základě 
smlouvy o výpůjčce ev. č. OSM - 9212005 ze dne 14.3.2005 v platném znění. 

Čl. 6 - vvmezení majetkových práv a povinností 

Příspěvková organizace má ke svěf-enému majetku následující práva a povinnosti: 
a) majetek musí být využíván výhradně k plnění hlavního účelu a předmětu či1mosti, 
b) je to majetek ve vlastnictví města a pro příspěvkovou organizaci je ,nedotknutelný, což 

znamená: 
• nesmí být zcizen. ani vložen do obchodní společnosti 

• nesmí být majetkem ručeno 
c) movitý majetek nesmí příspěvková organizace pronajímat s výj imkou movitých vec1 

souvisejících s pronájmem nemovitostí ve vlastnictví zřizovatele. které příspěvková 

organizace používá ke své činnosti na základě smlouvy o výpůjčce. 
d) majetek je účetně odepisován" souladu s ustanovením zák. č. 563/1991 Sb. o účetnictví. 

ve znění pozdějších předpisli. Odpisy jsou zdrojem investičního fondu. jehož tvorba a 
použití se řídí zákonem č. 250/2000 Sb .. o rozpočtových pravidlech územních rozpočtů \ ' 
platném znění. 

e) pr-íspěvková organizace nabývá v běžném roce clo svého vlastnictví veškerý majetek 
potf-ebný k výkonu činnosti. pro kterou byla zřízena. s výjimkou dlouhodobého hmotného 
a nehmotného majetku. drobného dlouhodobého hmotného a nehmotného majetku. dále 
majetku vedeného v operativní e\·idenci a v podrozvaze. a to: 

1) ~a ókladě ročního plánu v)·nosl'l a nákladl!. Ročním plánem nákladů a v)rnosú se 
rozumí sch\'á lený plán při projednávání určení neinvestičního příspěvku na činnost a 



upra';. plánu a příspě\·ku (,·četně snížení při nařízení od\'odu l schdlen~·ch 

lřÍLO\ atelem , . průběhu roku nebo na základě finančního vypořádání. 

2\ \a !ákladě tYorb: a pou/.ití fondu příspěvko,·é organiLace dle s 30. § 32 a ~ 33 a na 
Lái,.Jadě schYálení přídělů fondu zři~.:ovatdem při ,·ypořádání ,·~·sledku hospodaření 
roku minulého. 

3) l\ia základě dalsích usnesení zři~.:o, ·atele k finančnímu (i fondovému) hospodaření 
pi'ísphko,·é organizace 

Majetek nabyt)' do vlastnictví zřizovatele se povazuJe ode dne jeho nabytí příspěvkovou 
organizací La majetek svěřen)' příspěvkové organizaci zřizovatelem. 

Příspěvková organizace je povinna s \'lastním majetkem hospodařit v souladu s obecně 
závaznými prámími předpis). 

f) pi·íspěvková organizace je po\'inna: 
o majetek se řádně starat. 
udržovat jej v dobrém a provozuschopném stavu, 
zabezpečovat provádění revizí drobných el. spotřebičú. ostatní 
zákonné re' ize a prohlídky zabezpečuje zřizovatel. 
pojistit movit)' majetek. v)rběr optimálních pojistných podmínek 
je v kompetenci statutárního orgánu. 
nakládat s majetkem v rámci předmětu činnosti. 

g) majetek se předává příspěvkové organizaci na dobu trvání organizace, 
h) svěřený majetek je příspěvková organizace povinna inventarizovat podle obecně závazných 

právních pi·edpisů. Příspěvková organizace je povinna předat zřizovateli každoročně 

inventarizaci majetku a závazku neprodleně po jejím provedení včetně soupisu pi"írůstkú a 
úbytků svěřeného majetku. 

i) Vyi·azení svěřeného majetku. kter)· se stal pro příspěvkovou organizaci nepotřebným. 
probíhá 

1) Jik\·idací. případně v dúsledku škody nebo manka. kdy o majetku s pořizovací cenou 
do 40 tis. Kč rozhoduje statutární orgán příspěvkové organizace. o majetku 
s pořizovací cenou vyšší než 40 tis. Kč rozhoduje na základě žádosti příspěvkové 
organizace zřizovatel . 

2) prodejem nebo bezúplatným pf·evodem. kdy o vyřazení majetku rozhoduje a toto 
provádí na základě žádosti příspěvkové organizace zřizovatel. 

Majetek nabyt)· do vlastnictví příspěvkové organizace bezúplatným převodem od svého 
zřizovatele a kter)· se stal pro ni trvale nepotřebným. je povinna příspěvková organizace 
nabídnout bezúplatně zřizovateli. který o něm rozhodne. 

j) pro hospodaření s majetkem zpracuje ředitel příspěvkové organizace směrnice, které budou 
pro příspěvkovou organizaci závazné. 

k) v)·nosy z pronájmu majetku zťtstávají příspěvko,·é organizaci . 
l) l.řizovatel touto Lřizovací listinou dává předchozí souhlas příspěvkové organizaci k přijetí 

peněžního daru do hodnoty 20 tis. Kč,. jednotli,·ém případě na dary účelově neurčené. 

Soupis pr-islíben)'ch peněžních darú účdovč určených. přislíbených peněžních daru nad 20 
tis. Kč účelově neurčených a ncpeněžních dartt předloží příspěvková organizace 
zř izovatel i vždy při posledním dni čtvrtletí za účelem vyžádání si souhlasu zřizovatele 
k přijetí daru. Do doby udělení tohoto souhlasu se případné přijaté finanční prostředky na 



lák. lade při:::.líhen~ch daru e' idují _1ak.o phiatá záloha. po udělení souhlasu LřiLO\ atele se 
dar 1ai·adí jako ;droj do fondu příspě\ ko,·é organizace. 

Čl. 7 'vmczcní dob\ 

Přísphková organizace se zřizuje na dobu neurčitou. 

Čl. 8 - závěrečná ustanovení 

I. Úplné znění vypl ~rvá ze změn a doplnění zřizovací listiny příspěvkové organizace zřizené 
ke dni 1.1.1998. které nabyly platnosti a účinnosti takto : 
- schválené zastupitelstvem města dne I 1.6.1998. platné a účinné dnem podpisu 

22.6.1998. 
- sch\álené zastupite lstvem města dne l-t.6.:2001. platné dnem podpisu 28.6.2001. 

učinné ode dne 1.7.2001. 
- schválené nstupitelstvem města dne 16.6.2003. platné a účinné dne 1.7.2003. 
- schválené zastupitelst,·em města dne 21.2.2005. platné a účiimé ode dne 1.3.2005. 
- schválené zastupitelstvem města dne 13.2.2006. platné a účinné ode dne 1.3.2006, 
- schválené zastupitelstvem města dne 18.6.2007. platné a účinné ode dne 1.9.2007, 
- schválené zastupitelstvem města dne 21.9.2009. platné a účinné ode dne 1.1 0.2009. 

2. Ředitel příspěvkové organizace vydá po projednání se zři zovatelem organ i zační řád 
příspěvkové organizace do 30 dnů od data účinnosti zřizovací listiny. 

3. Další práva a povinnosti zřizovatele a příspěvkové organizace. pokud nejsou stanoveny 
' této zřizo,·ací listině. se řídí příslušnými p latnými právními předpisy. kterými jsou i 
jejich novely a změny. 

4. Případné změny citovan)'ch zákonů a prováděcích předpisu nemají vliv na platnost této 
zřizovací listiny. Práva a povinnosti zřizovatele a příspěvkové organizace se budou řídit 
těmito změnami. 

5. ( :plné znění zřizo,·ací listin) se vyhotovuje ve -t v)·tiscích a po jednom výtisku obdrží 
starosta města. odbor školství. památkové péče. kultury. tělovýchovy a cestovního ruchu. 
pl'í spčvkod organizace a spisovna Mě(f Rakovník. 

Příloha č. 1 

V Rako,níku dne . .... ~J.-.1.~~ - ~09~ .. .. 

//L , r I( 
J J ~ vl 
Ing. Zdeněk ejdl 

starosta města 

.... . "4 




